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ZUHRUF SÛRESİ 

ج٤ْ۪ ِٕ اُشَّ َٖ اُؾ٤َّْطَب ِٓ  ِ  اػَُٞر  ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

 ِْ د٤ِ ِٖ اُشَّ ََٰٔ دْ ِ اُشَّ ِْ اللََّّ  ثِغْ

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah’ın adıyla,

 

(Zuhruf 43/1) 

   ْ  دَٰ

HÂ! MÎM! 

 

(Zuhruf 43/2) 

  ِٖ ج٤۪ ُٔ ُْ زبَةِ ا ٌِ ُْ ا َٝ 

Kitap apaçıktır.

 

(Zuhruf 43/3) 

  َٕ ْْ رؼَْوُِِٞ ٌُ ٗبً ػَشَث٤ًِّب ُؼَََِّ ِْ٘بَُٙ هشُْءَٰ  اَِّٗب جَؼَ

Onu, Arapça âyet kümeleri yaptık; belki aklınızı kullanırsınız. 

 (Fussilet 41/3) 

٣بَرُُٚ  َِذْ اَٰ زبَةٌ كقُِّ ٗبً ػَشَثِ ًِ َٕ  هشُْاَٰ ٞ ُٔ ٍّ ٣ؼََِْ ْٞ وَ ُِ ٤ًّب   

Kitabın âyetleri, bilenler topluluğu için Arapça âyet kümeleri halinde açıklanmıştır. 

 (Fussilet 41/4) 

ٗز٣َ۪شًا   َٝ َٕ ثَؾ٤۪شًا  ؼُٞ َٔ ْْ لََ ٣غَْ ُٜ ْْ كَ ُٛ ضشَُ ًْ كبَػَْشَكَ اَ  

Müjdeci ve uyarıcıdır ama onların çoğu yüz çevirir; dinlemezler. 

 (Zümer 39/27) 

 ِٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ َُِِّ٘بطِ ك٢۪  ُوََذْ مَشَثْ٘بَ  َٝ   َٕ ًَّشُٝ ْْ ٣زَزََ ُٜ ٍَ ُؼَََِّ ضَ َٓ  َِّ ًُ  ْٖ ِٓ  

Doğrusu, Biz bu Kuran’da insanlar için her konudan bir örnek verdik, belki hatırlarlar. 
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(Zümer 39/28) 

ٗبً ػَشَث٤ًِّب ؿ٤َْشَ ر١۪  طٍ هشُْاَٰ َٞ َٕ  ػِ َّوُٞ ْْ ٣زَ ُٜ ُؼَََِّ  

Örneği, çarpıtması olmayan Arapça âyet kümeleri halinde verdik, belki kendilerini korurlar.

 

 (Zuhruf 43/4) 

  ٌْ ٤ ٌ۪ ٢ٌِِّ دَ زبَةِ َُذ٣َْ٘بَ ُؼََ ٌِ ُْ ِّّ ا ُ ُ ك۪ ٢ ا اَِّٗٚ َٝ 

Şüphesiz o, katımızdaki yüce ve hikmetli ana kitaptadır. 

(Rad 13/37) 

ب ػَشَث٤ًِّب   ًٔ ٌْ ُْ٘بَُٙ دُ ْٗضَ ُِيَ اَ ًَزَٰ َٝ  َٖ ِٓ ب ُيََ  َٓ   ِْ ِْ ؼِ ُْ َٖ ا ِٓ بءَىَ  ب جَ  َٓ ْْ ثؼَْذَ  ُٛ اءَ  َٞ ْٛ َ ِٖ ارَّجؼَْذَ ا َُئِ َٝ
امٍ   َٝ لََ  َٝ  ٍ٢ُِّ َٝ  ْٖ ِٓ  ِ  اللَّه

İşte böyle; Biz onu Arapça hükümler olarak indirdik. Bu bilgi sana geldikten sonra onların arzularına uyarsan, 

Allah senin için bir veli ve bir koruyucu olmaz. 

(Rad 13/38) 

ْٕ ٣أَر٢َِْ ثِ  ٍٍ اَ ُِشَعُٞ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ  
٣َّخً  رسُِّ َٝ اجًب  َٝ ْْ اصَْ ُٜ ِْ٘بَ َُ جَؼَ َٝ ِِيَ  ْٖ هَجْ ِٓ ِْ٘بَ سُعُلًً  ُوََذْ اسَْعَ ٣خٍَ َٝ بَٰ

  ِ ِٕ اللَّه َِّ اِلََّ ثبِِرْ ٌُ زبَةٌ  ُِ ًِ  ٍَ اجََ  

Kuşkusuz senden önce de elçiler gönderdik. Onlara da eşler, evlatlar vermiştik. Hiçbir elçi, Allah’ın izni 

olmadan bir âyet/mucize getiremez. Her dönemin bir kitabı vardır. 

 (Rad 13/39) 

٣ضُجْذُِ   َٝ بءُ  ب ٣ؾََ  َٓ  ُ ذُٞا اللَّه ْٔ ْ٘ذَُٙ  ٣َ ػِ زبَةِ َٝ ٌِ ُْ ُّّ ا ُ ا  

Allah, gerektiğinde süreyi kısaltır veya sabitler. Ana kitap O’nun katındadır. 

 (Vakıa 56/75) 

 ُْ ِّ   كلًََ  اهُْغِ اهِغِ اُُّ٘جُٞ َٞ َٔ ثِ  

Yok yok! Yıldızların bulunduğu yere yemin ederim. 

 (Vakıa 56/76) 

 ٌْ ُ ُوََغَ اَِّٗٚ َٕ ػَظ۪ َٝ ٞ ُٔ ْٞ رؼََِْ َُ  ٌْ ٤  

Bilirseniz bu kesinlikle muazzam bir yemindir. 

 (Vakıa 56/77) 

  ٌْ ًَش٣۪  ٌٕ ُ ُوَشُْاَٰ  اَِّٗٚ

Şüphesiz o değerli bir Kuran’dır. 
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 (Vakıa 56/78) 

زبَةٍ  ًِ ٍٕ   ك٢۪  ُٞ٘ ٌْ َٓ  

Saklı bir kitaptadır.

 

 (Zuhruf 43/5) 

زُ  ْ٘ ًُ  ْٕ شَ فَلْذًب اَ ًْ ُْ اُزِّ ٌُ ْ٘ َٖ اكَََ٘نْشِةُ ػَ غْشِك٤۪ ُٓ ب  ًٓ ْٞ  ْْ هَ

Aşırı giden bir topluluk oldunuz diye hoş görüp size hatırlatmaktan vaz mı geçelim? 

 (Rad 13/36) 

 ٍَ ْٗضِ ُ ب ا  َٔ َٕ ثِ زبَةَ ٣لَْشَدُٞ ٌِ ُْ ُْ ا ُٛ ر٤َْ٘بَ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ شُ ثؼَْنَُٚ  َٝ ٌِ ْ٘ ُ٣ ْٖ َٓ َٖ الَْدَْضَاةِ  ِٓ َٝ َْ  ا٤َُِْيَ  هُ

 ُ ب ا  َٔ بَٰةِ اَِّٗ َٓ  ِٚ ا٤َُِْ َٝ ِٚ ادَْػُٞا  ۪ٚ  ا٤َُِْ لََ  اؽُْشِىَ ثِ َٝ  َ ْٕ اػَْجذَُ اللَّه شْدُ اَ ِٓ  

Kendilerine kitap verdiklerimiz, sana indirilenle sevinirler. İçlerinde, onun bir kısmından hoşlanmayan 

topluluklar vardır. De ki: “Bana emredilen, yalnız Allah’a kulluk etmem ve O’na ortak koşmamamdır. Ben 

Allah’a davet ederim; varıp gideceğim yer O’nun huzurudur.” 

(Hicr 15/94) 

شُ  َٓ ب رإُْ َٔ َٖ كبَفْذعَْ ثِ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ ِٖ ا اػَْشِكْ ػَ َٝ  

“O halde, sana ne emredildiyse başlarını çatlatırcasına onlara bildir. Müşriklerden de yüz çevir!

 

(Zuhruf 43/6) 

 َٖ ٤ ُ۪ َّٝ ْٖ ٗج٢ٍَِّ ك٢ِ الََْ ِٓ ٘بَ  ِْ ْْ اسَْعَ ًَ َٝ 

Sizden öncekilere de nice nebîyi gönderdik. 

 (Bakara 2/87) 

ُْج٤َِّ٘بَدِ  َْ ا ش٣َْ َٓ  َٖ ر٤َْ٘بَ ػ٤۪غ٠َ اثْ اَٰ َٝ  َِ عُ ۪ٙ ثبُِشُّ ْٖ ثؼَْذِ ِٓ هل٤ََّْ٘بَ  َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ ٞع٠َ ا ُٓ ر٤َْ٘بَ  ُوََذْ اَٰ َٝ 

ُْوذُطُِ   ا٣ََّذْٗبَُٙ ثشُِٝحِ ا ْْ  كلَش٣َ۪وبً َٝ ُ جشَْر ٌْ ُْ اعْزَ ٌُ ْٗلغُُ ٟ اَ  َٰٞ ْٜ ب لََ رَ َٔ ٌٍ ثِ ْْ سَعُٞ ًُ بءَ ب جَ  َٔ ٌَُِّ اكََ

 َٕ كش٣َ۪وبً روَْزُُِٞ َٝ  ْْْۘ ُ ًَزَّثْز  

Musa’ya kitabı vermiş, ardından da onun izinden giden elçiler göndermiştik. Meryem oğlu İsa’ya da açık 

belgeler vermiş, onu Kutsal Ruh ile güçlendirmiştik. Hoşunuza gitmeyen bir şeyle gelen her elçiye karşı 

büyüklenmeli miydiniz? Kimini yalanlayıp, kimini de öldürmeli miydiniz? 

 (Müminun 23/44) 

بءَ  ب جَ  َٔ ًَُِّ ِْ٘بَ سُعَُِ٘بَ رزَشَْا   َّْ اسَْعَ ُ ْْ ص ُٛ ٘بَ ِْ جَؼَ َٝ ْْ ثؼَْنًب  ُٜ ًَزَّثُُٞٙ كبَرَجْؼَْ٘بَ ثؼَْنَ ب  َٜ خً سَعُُُٞ َّٓ ُ ا

َٕ  ادََبد٣۪شَ   ُٞ٘ ِٓ ٍّ لََ ٣إُْ ْٞ وَ ُِ كَجؼُْذاً   

Sonrasında da elçilerimizi art arda gönderdik. Her ümmet kendine gelen elçiyi yalanladı. Biz de onlardan birini 

diğerinin arkasına kattık ve her birini birer hikâyeye dönüştürdük. İnanmayan topluluklar artık uzak olsunlar!
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 (Zuhruf 43/7) 

 َٕ ضِؤُُ۫ ْٜ ۪ٚ ٣غَْزَ ًَبُٗٞا ثِ ْٖ ٗج٢ٍَِّ الََِّ  ِٓ  ْْ ِٜ ب ٣أَر٤ْ۪ َٓ َٝ 

Onlara hangi nebî gelse, mutlaka alaya alırlardı. 

 (Hicr 15/10) 

ُوََذْ اسَْعَِْ  ِِيَ َٝ ْٖ هجَْ ِٓ َٖ  ٘بَ  ٤ ُ۪ َّٝ ك٢۪ ؽ٤ِغَِ الََْ  

Kuşkusuz senden önceki topluluklara da elçiler gönderdik. 

 (Hicr 15/11) 

 ٍٍ ْٖ سَعُٞ ِٓ  ْْ ِٜ ب ٣أَر٤ْ۪ َٓ َٝ َٕ ضِؤُُ۫ ْٜ ۪ٚ ٣غَْزَ ًَبُٗٞا ثِ اِلََّ   

Onlara ne zaman bir elçi gelse onu mutlaka alaya alırlardı. 

 (Yasin 36/30) 

ُْؼِجبَدِ   َٕ ٣بَ دَغْشَحً ػ٠ََِ ا ضِؤُُ۫ ْٜ ۪ٚ ٣غَْزَ ًَبُٗٞا ثِ ٍٍ الََِّ  ْٖ سَعُٞ ِٓ  ْْ ِٜ ب ٣أَر٤ْ۪ َٓ  

Yazık böyle kullara! Onlara ne zaman bir elçi gelse onu mutlaka alaya alırlar. 

 (Yasin 36/31) 

 ِٕ ُْوشُُٝ َٖ ا ِٓ  ْْ ُٜ ٘بَ هَجَِْ ٌْ َِ ْٛ ْْ اَ ًَ ا  ْٝ ْْ ٣شََ َٕ اََّٗ  اََُ ْْ لََ ٣شَْجِؼُٞ ِٜ ْْ ا٤َُِْ ُٜ  

Kendilerinden önce nice nesilleri helak ettiğimizi, bunlara bir daha geri dönmediklerini görmediler mi?

 

(Zuhruf 43/8) 

 َٖ ٤ ُ۪ َّٝ َُ الََْ ضَ َٓ  ٠ نَٰ َٓ َٝ ْْ ثطَْؾًب  ُٜ ْ٘ ِٓ َ٘ ب اؽََذَّ  ٌْ َِ ْٛ َ  كبَ

Onlardan daha güçlülerini yakalayarak helak ettik. Öncekilerin örnekleri anlatılmıştı. 

 (Rum 30/9) 

  ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ َٕ ػَبهِجخَُ اَُّز٣۪ ًَب ٤ًَْقَ  ْ٘ظُشُٝا  ْْ ٣غ٤َ۪شُٝا ك٢ِ الَْسَْكِ ك٤ََ َُ َٝ ْْ اَ ُٜ ْ٘ ِٓ ًَبُٗ ٞا اؽََذَّ 

َٛب  شُٝ َٔ ب ػَ َّٔ ِٓ ضشََ  ًْ ب اَ  َٛ شُٝ َٔ ػَ َٝ اصَبَسُٝا الَْسَْكَ  َٝ حً  َّٞ ج٤َِّ٘بَدِ  هُ ُْ ْْ ثبِ ُٜ ْْ سُعُُِ ُٜ بءَرْ جَ  َٝ  َٕ ًَب ب  َٔ كَ

  َٕ ٞ ُٔ ِِ ْْ ٣ظَْ ُٜ ْٗلغَُ ًَبُٗ ٞا اَ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ْْ ُٜ َٔ ِِ ٤ظَْ ُِ  ُ  اللَّه

Yeryüzünde dolaşmadılar mı ki, kendilerinden öncekilerin sonunun ne olduğunu görsünler. Öncekiler bunlardan 

çok daha güçlü kimselerdi. Toprağı işlemişler ve bunların şenlendirmelerinden daha çok şenlendirmişlerdi. 

Elçileri de onlara apaçık belgeler getirmişlerdi. Allah onlara zulmetmiyordu; onlar kendilerine zulmediyorlardı. 

 (Fatır 35/44) 

 ًَ ْ٘ظُشُٝا  ْْ ٣غ٤َ۪شُٝا ك٢ِ الَْسَْكِ ك٤ََ َُ َٝ ْْ اَ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ َٕ ػَبهِجخَُ اَُّز٣۪ ًَب ْْ ٤ْقَ  ُٜ ْ٘ ِٓ ًَبُٗ ٞا اؽََذَّ  َٝ
لََ ك٢ِ الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْٖ ؽ٢َْءٍ ك٢ِ اُغَّ ِٓ ٤ُِؼُْجِضَُٙ   ُ َٕ اللَّه ًَب ب  َٓ َٝ  

حً  َّٞ ب هذ٣َ۪شًا هُ ًٔ ٤ ِ۪ َٕ ػَ ًَب  ُ اَِّٗٚ  

Yeryüzünde gezip dolaşmadılar mı ki kendilerinden öncekilerin sonunun nasıl olduğunu görsünler! Üstelik 

öncekiler bunlardan çok daha güçlüydüler. Göklerde ve yerde hiçbir şey Allah'ı aciz bırakamaz. Çünkü O, her 

şeyi bilen, her şeye bir ölçü koyandır. 
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 (Mümin 40/21) 

ْ٘ظُشُٝا  ْْ ٣غ٤َ۪شُٝا ك٢ِ الَْسَْكِ ك٤ََ َُ َٝ ْْ  اَ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ ًَبُٗٞا   َٖ َٕ ػَبهِجخَُ اَُّز٣۪ ًَب ْْ ٤ًَْقَ  ًَبُٗٞا ُٛ

 ْْ ِٜ ُ ثزُُِٗٞثِ ُْ اللَّه ُٛ صبَسًا ك٢ِ الَْسَْكِ كبَخََزَ اَٰ َٝ حً  َّٞ ْْ هُ ُٜ ْ٘ ِٓ امٍ اؽََذَّ  َٝ  ْٖ ِٓ  ِ َٖ اللَّه ِٓ  ْْ ُٜ َُ َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ  

Yeryüzünde dolaşmazlar mı ki kendilerinden öncekilerin sonunun ne olduğunu görsünler. Onlar çok daha 

güçlüydüler ve daha iyi eserler bırakmışlardı. Allah onları günahlarından dolayı kıskıvrak yakaladı. Onları 

Allah'tan koruyacak kimse yoktu. 

(Kaf 50/36) 

 ْ٘ ِٓ ْْ اؽََذُّ  ُٛ  ٍٕ ْٖ هشَْ ِٓ  ْْ ُٜ ٘بَ هَجَِْ ٌْ َِ ْٛ ْْ اَ ًَ ْْ ثطَْؾًبَٝ ٍـ  ُٜ ذ٤۪ َٓ  ْٖ ِٓ  َْ َٛ ُْجلًَِدِ   كَ٘وََّجُٞا ك٢ِ ا  

Onlardan önce, daha güçlülerini yakalayarak helak ettik. Ülkelerinde kazmadık yer bırakmamışlardı. Onlardan 

geriye kalan var mı?

 

(Zuhruf 43/9) 

الََْ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْٖ خَِنََ اُغَّ َٓ  ْْ ُٜ زَ ُْ َ ْٖ عَب َُئِ َٝ  ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا َّٖ ا ُٜ َّٖ خَِوََ  سْكَ ٤َُوَُُُٞ

Onlara: “Gökleri ve yeri kim yarattı?” diye sorarsan, kesinlikle: “Daima en üstün olan ve her 

şeyi bilen yarattı” derler. 

(Ankebut 29/61) 

الَْسَْكَ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْٖ خَِنََ اُغَّ َٓ  ْْ ُٜ زَ ُْ َ ْٖ عَب َُئِ عَخَّ  َٝ شَ َٝ َٔ ُْوَ ا َٝ ظَ  ْٔ ُ  شَ اُؾَّ َّٖ اللَّه كبََٗه٠ ٤َُوَُُُٞ

 َٕ ٌُٞ  ٣إُْكَ

Onlara: “Gökleri ve yeri yaratan, güneşi ve ayı hizmete sokan kimdir?” diye sorsan kesinlikle: “Allah’tır!” 

derler. Öyleyse nasıl çevriliyorlar? 

 (Lokman 31/25) 

 َٓ  ْْ ُٜ زَ ُْ َ ْٖ عَب َُئِ َٝ  ُ َّٖ اللَّه الَْسَْكَ ٤َُوَُُُٞ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْْ لََ ْٖ خَِنََ اُغَّ ُٛ ضشَُ ًْ َْ اَ ِ  ثَ ذُ لِلّٰه ْٔ ُْذَ َِ ا هُ

 َٕ ٞ ُٔ  ٣ؼََِْ

Onlara: "Gökleri ve yeri yaratan kimdir?" diye sorsan, kesinlikle: "Allah'tır" derler. De ki: "Yaptığı her şeyi 

mükemmel yapmak Allah'a özeldir" ama onların çoğu bilmez. 

 (Zümer 39/38) 

  ُ َّٖ اللَّه الَْسَْكَ ٤َُوَُُُٞ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ْٖ خَِنََ اُغَّ َٓ  ْْ ُٜ زَ ُْ َ ْٖ عَب َُئِ َٝ  ِٕ ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ ب رذَْػُٞ َٓ  ْْ ُ َْ اكَشََا٣َْز هُ

ْٝ اسََادَ۪ٗ  ۪ٙ  اَ ًَبؽِلبَدُ مُشِّ  َّٖ ُٛ  َْ َٛ ُ ثنُِشٍّ  ْٕ اسََاد٢ََِٗ اللَّه ِ اِ ٌَبدُ اللَّه غِ ْٔ ُٓ  َّٖ ُٛ َْ َٛ خٍ  َٔ ٢ ثشَِدْ

 َٕ ُِٞ ًِّ َٞ زَ ُٔ ُْ َُ ا ًَّ َٞ َ ِٚ ٣زَ ُ  ػ٤ََِْ َْ دَغْج٢َِ اللَّه ۪ٚ  هُ زِ َٔ  سَدْ

Onlara: “Gökleri ve yeri, kim yarattı?” diye sorsan, kesinlikle: “Allah” derler. De ki: “Allah ile aranıza neyi 

koyup yalvardığınıza baktınız mı? Allah bana bir zarar vermek istese, onlar bu zararı giderebilirler mi? Ya da 

bana rahmet etmek istese, onlar, O’nun rahmetini önleyebilirler mi?” De ki: “Allah bana yeter! Dayananlar O’na 

dayansınlar.” 
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 (Zuhruf 43/87) 

 ْْ ُٜ ْٖ خَِوََ َٓ  ْْ ُٜ زَ ُْ َ ْٖ عَب َُئِ َٝ  ُ َّٖ اللَّه َٕ   ٤َُوَُُُٞ ٌُٞ كبََٗه٠ ٣إُْكَ  

Onlara, kendilerini kimin yarattığını sorarsan kesinlikle: “Allah” diyeceklerdir. O halde nasıl çevriliyorlar?

 

(Zuhruf 43/10) 

 ْْ ٌُ ب عُجلًًُ ُؼَََِّ َٜ ْْ ك٤۪ ٌُ َُ ََ جَؼَ َٝ ذاً  ْٜ َٓ ُْ الَْسَْكَ  ٌُ َُ ََ َٕ  اََُّز١۪ جَؼَ زذَُٝ ْٜ  رَ

Yeryüzünü size bir beşik yapan ve hedefinize ulaşmanız için orada yollar oluşturan O’dur. 

(Enbiya 21/31) 

 ْْ ِٜ ٤ذَ ثِ ۪ٔ ْٕ رَ اع٢َِ اَ َٝ ِْ٘بَ ك٢ِ الَْسَْكِ سَ جَؼَ َٝ َٕ زذَُٝ ْٜ َ٣ ْْ ُٜ ب كجَِبجًب عُجلًًُ ُؼَََِّ َٜ ِْ٘بَ ك٤۪ جَؼَ َٝ  

Onları sarsmasın diye yerin içinde sabit dağlar oluşturduk. Hedefledikleri yere ulaşsınlar diye de derin vadiler, 

yollar oluşturduk. 

(Nahl 16/15) 

بسًا  َٜ ْٗ اَ َٝ  ْْ ٌُ ٤ذَ ثِ ۪ٔ ْٕ رَ اع٢َِ اَ َٝ ٠ ك٢ِ الَْسَْكِ سَ ُْوَٰ اَ َٝ  َٕ زذَُٝ ْٜ ْْ رَ ٌُ عُجلًًُ ُؼَََِّ َٝ  

Sizi sarsmasın diye yerin içine sabitleyen dağlar yerleştirdi. Yolunuzu bulabilmeniz için de ırmaklar ve yollar 

koydu. 

 (Nahl 16/16) 

بدٍ   َٓ ػَلًَ َٝ  َٕ زذَُٝ ْٜ َ٣ ْْ ُٛ ِْ ثبَُِّ٘جْ َٝ  

Birçok işaretler ve yıldızlarla yollarını bulurlar. 

(Ta Ha 20/53) 

 َٝ ذاً  ْٜ َٓ ُْ الَْسَْكَ  ٌُ َُ ََ ب عُجلًًُ اََُّز١۪ جَؼَ َٜ ْْ ك٤۪ ٌُ ٚ ۪ عَِيََ َُ بءً  كبَخَْشَجْ٘بَ ثِ  َٓ بءِ   َٔ َٖ اُغَّ ِٓ  ٍَ ضَ ْٗ َ ا َٝ
ْٖ َٗجبَدٍ ؽَزه٠ ِٓ اجًب  َٝ  اصَْ

Yeryüzünü sizin için bir beşik yapan ve sizin için orada yollar açan O’dur. Gökten su indirdi de onunla erkekli, 

dişili çiftlerden çeşit çeşit bitkiler bitirdi. 

 (Ta Ha 20/54) 

  ْْ ٌُ َٓ ْٗؼبَ ا اَ ْٞ اسْػَ َٝ ٠  ًُُِٞا  َٰٜ ٢ُِ اُُّ٘ ۬ٝ ٣بَدٍ لَُِ ُِيَ لَََٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ اِ  

Onlardan yiyin ve hayvanlarınızı otlatın. Engelleyen akla sahip olanlar için bunda mutlaka âyetler vardır." 

 (Ta Ha 20/55) 

ب خَِوََْ٘ َٜ ْ٘ ِٓ ْْ ًُ ب ٗؼ٤ُ۪ذُ َٜ ك٤۪ َٝ  ْْ ًُ ٟب ْْ ربَسَحً اخُْشَٰ ٌُ ب ٗخُْشِجُ َٜ ْ٘ ِٓ َٝ  

Sizi topraktan yarattık, yine toprağa çevireceğiz ve sonra bir kere daha sizi topraktan çıkaracağız.
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(Zuhruf 43/11) 

۪ٚ ثَ  ْٗؾَشْٗبَ ثِ َ بءً ثوَِذسٍَ  كبَ  َٓ بءِ   َٔ َٖ اُغَّ ِٓ  ٍَ اَُّز١۪ ٗضََّ َٝ َٕ ُِيَ رخُْشَجُٞ ًَزَٰ ٤ْزبً   َٓ  ِْذحًَ 

Gökten bir ölçüye göre su indiren O’dur. Onunla ölü bir bölgeyi canlandırır. Siz de işte böyle 

çıkarılacaksınız. 

(Araf 7/57) 

۪ٚ  دَزه ٠ اِرَ ا اهَََِّذْ  زِ َٔ َٖ ٣َذ١َْ سَدْ ٣بَحَ ثؾُْشًا ث٤َْ َُ اُشِّ َٞ اَُّز١۪ ٣شُْعِ ُٛ جَِذٍَ  َٝ ُِ عَذَبثبً صوِبَلًَ عُوْ٘بَُٙ 

شَادِ   َٔ َِّ اُضَّ ًُ  ْٖ ِٓ  ۪ٚ بءَ كبَخَْشَجْ٘بَ ثِ  َٔ ُْ ِٚ ا ُْ٘بَ ثِ ْٗضَ َ ٤ِّذٍ كبَ َٓ ْْ ٌُ ٠ ُؼَََِّ رَٰ ْٞ َٔ ُْ ُِيَ ٗخُْشِطُ ا ًَزَٰ

 َٕ ًَّشُٝ  رزََ

Rahmetinin önünden rüzgârları müjdeci olarak gönderen O’dur. Rüzgârlar yağmur yüklü bulutları taşıyınca ölü 

bir toprağa sürer, o buluttan su indirir, onunla her türlü ürünü çıkarırız. İşte ölüleri de böyle diriltiriz, belki 

hatırlarsınız. 

 (Rum 30/50) 

ب   َٜ رِ ْٞ َٓ ٤ًَْقَ ٣ذ٢ُِْ الَْسَْكَ ثؼَْذَ   ِ ذِ اللَّه َٔ صبَسِ سَدْ ٠ اَٰ
 َُٰ ْٗظُشْ اِ َّٕ  كبَ َٞ  اِ ُٛ َٝ   ٠ رَٰ ْٞ َٔ ُْ ذ٢ِْ ا ُٔ ُِيَ َُ رَٰ

َِّ ؽ٢َْءٍ هذ٣َ۪شٌ  ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

Allah’ın rahmetinin eserlerine baksana; toprağa, ölümünden sonra nasıl hayat veriyor. Bunu yapan elbette 

ölülere de hayat verir. O, her şeye bir ölçü koyandır. 

 (Fatır 35/9) 

ُ اَُّز۪   اللَّه ِٚ الَْسَْكَ ثؼَْذَ َٝ ٤ِّذٍ كبَد٤َْ٤َْ٘بَ ثِ َٓ ٠ ثََِذٍ  َُٰ ٣بَحَ كَزض٤ُ۪شُ عَذَبثبً كَغُوْ٘بَُٙ اِ ََ اُشِّ ١ اسَْعَ

ب   َٜ رِ ْٞ ُِيَ اُُّ٘ؾُٞسُ َٓ ًَزَٰ  

Allah, bulutları kaldıran rüzgârları ölü bir toprağa gönderir ve onunla ölümünden sonra ona hayat verir. İşte 

yeniden diriliş de böyle olacaktır. 

 (Fussilet 41/39) 

سَثَذْ   َٝ دْ  زضََّ ْٛ بءَ ا  َٔ ُْ ب ا َٜ ُْ٘بَ ػ٤ََِْ ْٗضَ ٚ ۪ اََّٗيَ رشََٟ الَْسَْكَ خَبؽِؼخًَ كبَِرَ ا اَ ٣بَرِ ْٖ اَٰ ِٓ َّٕ اَُّز۪ ١ َٝ اِ

  ٠ رَٰ ْٞ َٔ ُْ ذ٢ِْ ا ُٔ َٛب َُ َِّ ؽ٢َْءٍ هذ٣َ۪شٌ اد٤َْبَ ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ اَِّٗٚ  

Allah’ın âyetlerinden biri de şudur: Yeri kupkuru görürsün; üzerine yağmur suyunu indirdik mi kımıldar ve 

kabarır. Yeri dirilten, elbette ölüleri de diriltecektir. Çünkü O, her şeye bir ölçü koyandır.

 

(Zuhruf 43/12) 

 َُ ََ جَؼَ َٝ ب  َٜ ًَُِّ اطَ  َٝ اَُّز١۪ خَِنََ الَْصَْ َٝ  َٕ جُٞ ًَ ب رشَْ َٓ  ِّ ْٗؼبَ الََْ َٝ ِْيِ  ُْلُ َٖ ا ِٓ  ْْ ٌُ 

O, bütün çiftleri yarattı. Size büyükbaş ve küçükbaş hayvanlardan ve gemilerden binekler yaptı; 

 (Yasin 36/36) 

ب َٜ ًَُِّ اطَ  َٝ َٕ اَُّز١۪ خَِنََ الَْصَْ ْْ  عُجْذَب ِٜ ْٗلغُِ ْٖ اَ ِٓ َٝ ْ٘جِذُ الَْسَْكُ  ُ ب ر َّٔ ِٓ َٕ ٞ ُٔ ب لََ ٣ؼََِْ َّٔ ِٓ َٝ  

Yerin bitirdiklerini, kendilerini ve bilmedikleri her şeyi çift yaratan Allah, her türlü eksiklikten uzaktır. 
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(Şûrâ 42/11) 

الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ اجًب  كبَهِشُ اُغَّ َٝ ِّ اصَْ ْٗؼبَ َٖ الََْ ِٓ َٝ اجًب  َٝ ْْ اصَْ ٌُ ْٗلغُِ ْٖ اَ ِٓ  ْْ ٌُ َُ ََ ْْ  جَؼَ ًُ
٣َزْسَؤُ۬

ُْجَق٤۪شُ  ٤غُ ا ۪ٔ َٞ اُغَّ ُٛ َٝ ۪ٚ ؽ٢َْءٌ   ِِ ضْ ِٔ ًَ ِٚ  ٤َُْظَ   ك٤۪

O, gökleri ve yeri bölünme ile yaratandır. Size kendi türünüzden eşler var etmiş, hayvanları da eşler halinde 

yaratmıştır. Sizi bu ortamda büyütüyor. O’na herhangi bir açıdan benzeyen bir şey yoktur. O her şeyi 

dinleyendir, görendir.

 

 (Zuhruf 43/13) 

َٕ اَُّز١۪  روَُُُٞٞا عُجْذَب َٝ  ِٚ ْْ ػ٤ََِْ ُ ٣ْز َٞ ْْ اِراَ اعْزَ ٌُ خَ سَثِّ َٔ ًُشُٝا ٗؼِْ َّْ رزَْ ُ ۪ٙ ص ُٜٞسِ ٠ ظُ
َِٰ ا ػَ ُُ۫ٞ ُِزغَْزَ

  َٖ ٤ ۪ٗ وْشِ ُٓ ًَُّ٘ب َُُٚ  ب  َٓ َٝ زاَ  َٰٛ شَ َُ٘بَ   عَخَّ

üzerinde rahat etmeniz için. Rahatladığınız zaman Rabbinizin nimetlerini hatırlayın ve deyin ki: 

“Bunları hizmetimize veren Allah’ı her türlü eksiklikten uzak tutarız; yoksa onlara 

yaklaşamazdık.  

(Nahl 16/7) 

ٌُُٞٗٞا ثبَ ْْ رَ ٠ ثَِذٍَ َُ َُٰ ْْ اِ ٌُ َُ اصَوْبََُ ِٔ رذَْ ْٗلظُِ  َٝ ِٚ اِلََّ ثؾِِنِّ الََْ ٤ ۪ـ ُِ   ٌْ فٌ سَد٤۪ ْْ ُشََؤُُ۫ ٌُ َّٕ سَثَّ اِ  

Yüklerinizi öyle yerlere taşırlar ki, nefesiniz kesilmeden siz oralara ulaşamazsınız. Elbette Rabbiniz çok şefkatli, 

çok merhametlidir. 

 (Nahl 16/8) 

٤شَ  ۪ٔ ُْذَ ا َٝ  ٍَ ُْجـِبَ ا َٝ  ََ ُْخ٤َْ ا َٛب َٝ ًَجُٞ زشَْ ُِ  َٕ ٞ ُٔ ب لََ رؼََِْ َٓ ٣خَِْنُُ  َٝ  
ص٣۪٘خًَ  َٝ  

Atları, katırları ve eşekleri sizin için hem binek, hem de süs olsun diye yarattı. Bilmediğiniz daha neler yaratır. 

 (Lokman 31/20) 

ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  ْْ ٌُ شَ َُ َ عَخَّ َّٕ اللَّه ا اَ ْٝ ْْ رشََ ُٚ اََُ َٔ ْْ ٗؼَِ ٌُ اعَْجؾََ ػ٤ََِْ َٝ ب ك٢ِ الَْسَْكِ  َٓ َٝ
 
ثبَهِ٘خًَ  َٝ شَحً  ِٛ ٤شٍ  ظَب ۪٘ ُٓ زبَةٍ  ًِ لََ  َٝ ُٛذًٟ  لََ  َٝ  ٍْ ِْ ِ ثـ٤َِْشِ ػِ ٍُ ك٢ِ اللَّه ْٖ ٣جَُبدِ َٓ َٖ اَُّ٘بطِ  ِٓ َٝ  

Allah'ın göklerde ve yerde olanları hizmetinize verdiğini, sizi açık ve gizli nimetleriyle kuşattığını görmez 

misiniz? Kimi insanlar bir bilgiye, bir rehbere ve aydınlatıcı bir kitaba dayanmadan Allah hakkında tartışırlar. 

 (Casiye 45/13) 

  ُْٚ٘ ِٓ ٤ؼبً  ۪ٔ ب ك٢ِ الَْسَْكِ جَ َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب ك٢ِ اُغَّ َٓ  ْْ ٌُ شَ َُ عَخَّ ُِوَ  َٝ ٣بَدٍ  ُِيَ لَََٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ ٍّ اِ ْٞ
 َٕ ٌَّشُٝ  ٣َزلََ

O, göklerde ve yerde olanların hepsini katından hizmetinize vermiştir. Bunda, düşünen bir topluluk için mutlaka 

âyetler vardır.

 

(Zuhruf 43/14) 

 َٕ ِِجُٞ وَ ْ٘ ُٔ ٠ سَثِّ٘بَ َُ َُٰ اَِّٗ ب اِ َٝ 

Biz kesinlikle Rabbimize döndürüleceğiz.” 
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(Vakıa 56/60) 

دَ  ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ٌُ ُٖ هَذَّسْٗبَ ث٤ََْ٘ َٖ   ٗذَْ غْجُٞه٤۪ َٔ ُٖ ثِ ب ٗذَْ َٓ َٝ  

Biz aranızda ölümün ölçüsünü koyduk. Biz önüne geçilebilenlerden değiliz; 

(Vakıa 56/61) 

 ٠ َِٰ ْْ ػَ ٌُ ْ٘ؾِئَ ُٗ َٝ  ْْ ٌُ ضبََُ ْٓ ٍَ اَ ْٕ ٗجَُذِّ َٕ  اَ ٞ ُٔ ب لََ رؼََِْ َٓ ك٢۪   

sizi benzerinizle değiştirme ve bilmediğiniz biçimde yeniden yapılandırma konusunda.

 

 (Zuhruf 43/15) 

  ٌٖ ج٤۪ ُٓ ٌَلُٞسٌ  َُ َٕ ْٗغَب َّٕ الَِْ ۪ٙ جُضْءًا  اِ ْٖ ػِجبَدِ ِٓ جَؼَُِٞا َُُٚ  َٝ 

Kullarından bazılarını, O’nun bir parçası yaptılar. Gerçekten insan apaçık bir nankördür. 

 (Enam 6/100) 

 ْْ ُٜ خَِوََ َٝ  َّٖ ُْجِ بءَ ا  ًَ ِ ؽُشَ جَؼَُِٞا لِلّٰه َٝ  ٍْ ِْ ثَ٘بَدٍ ثـ٤َِْشِ ػِ َٝ  َٖ ٤ ۪٘ خَشَهُٞا َُُٚ ثَ َٝ  ٠ َُٰ رؼَبَ َٝ عُجْذَبَُٗٚ 

  َٕ ب ٣َقِلُٞ َّٔ  ػَ

Cinleri Allah'ın ortakları yaptılar; oysa cinleri O yaratmıştır. Allah'ın oğulları ve kızları var diye bilgisizce 

kestirip attılar. O, onların tanımlamalarından uzak ve yücedir. 

 (Enam 6/101) 

الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ؽ٢َْءٍ  ثَذ٣۪غُ اُغَّ ًُ خَِنََ  َٝ  
ْٖ َُُٚ فَبدِجخٌَ  ٌُ ْْ رَ َُ َٝ ُذٌَ  َٝ  َُُٚ ُٕ ٌُٞ َٞ  اَٗه٠ ٣َ ُٛ َٝ

 ٌْ ٤ ِ۪ َِّ ؽ٢َْءٍ ػَ ٌُ  ثِ

Gökleri ve yeri, örneği yokken yaratan O'dur. Eşi olmadığı halde çocuğu nasıl olabilir? Her şeyi O yaratmıştır ve 

her şeyi O bilir. 

 (Enam 6/102) 

  ْْ ٌُ ُ سَثُّ ُْ اللَّه ٌُ ُِ َِّ ؽ٢َْءٍ كبَػْجذُُُٝٙ  رَٰ ًُ ُِنُ  َٞ  خَب َٚ الََِّ ُٛ
َُٰ ٌَ  لََ  اِ ٤ ً۪ َٝ َِّ ؽ٢َْءٍ  ًُ  ٠

َِٰ َٞ ػَ ُٛ َٝ  

İşte Allah budur, sizin Rabbinizdir. O'ndan başka ilâh yoktur. O her şeyin yaratıcısıdır. O halde O'na kulluk edin. 

Her şey üzerinde vekil olan O'dur. 

 

 (Enam 6/103) 

َٞ ٣ذُْسِىُ الَْثَْقَبسَ   ُٛ َٝ ًُُٚ الَْثَْقَبسُْۘ  ُْخَج٤۪شُ  لََ رذُْسِ َٞ اَُِّط٤۪قُ ا ُٛ َٝ  

Gözler O’ nu idrak edemez ama O, gözleri idrak eder. O, en ince ayrıntısına kadar her şeyden haberdardır. 
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 (Enam 6/104) 

  ْْ ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ بئشُِ  ْْ ثَقَ  ًُ بءَ ْْ هَذْ جَ  ٌُ ب اَٗبَ۬ ػ٤ََِْ  َٓ َٝ ب   َٜ ٢َ كؼ٤َََِْ ِٔ ْٖ ػَ َٓ َٝ   ۪ٚ ٘لَْغِ ِِ ْٖ اثَْقَشَ كَ َٔ كَ

 ثذَِل٤۪عٍ 

Doğrusu size Rabbinizden göstergeler gelmiştir. Kim onları görürse kendi lehine olur. Kim de körlük ederse 

kendi aleyhine olur. Ben sizin korumanız değilim. 

 (Kehf 18/110) 

ادِذٌ  كَ  َٝ  ٌٚ
َُٰ ْْ اِ ٌُ ُٜ َُٰ ب اِ  َٔ ٠ ا٢ََُِّ اََّٗ ْْ ٣ُٞدَٰ  ٌُ ضُِْ ِٓ ب اَٗبَ۬ ثؾََشٌ   َٔ َْ اَِّٗ ۪ٚ هُ ُِوَ بءَ سَثِّ َٕ ٣شَْجُٞا  ًَب  ْٖ َٔ

ُِذًب  لًً فَب َٔ َْ ػَ َٔ ٤ؼَْ ِْ ۪ٚ  ادََذاًكَ لََ ٣ؾُْشِىْ ثؼِِجبَدحَِ سَثِّ َٝ  

De ki: "Ben sadece sizin gibi bir beşerim. Bana, ilâhınızın sadece tek bir ilâh olduğu vahyolunmaktadır. Kim 

Rabbine kavuşmayı umuyorsa ıslah eden iyi bir iş yapsın ve Rabbine ibadette, hiç kimseyi O’na ortak 

koşmasın."

 

 (Zuhruf 43/16) 

  َٖ ٤ ۪٘ جَ ُْ ْْ ثبِ ٌُ ٤ افَْلَٰ َٝ ب ٣خَِْنُُ ثَ٘بَدٍ  َّٔ ِٓ ِّ ارَّخَزَ   اَ

Yoksa Allah, yarattıklarından kızları kendine aldı da oğlanları size mi ayırdı? 

 (Necm 53/21) 

٠اََُ  ْٗضَٰ َُُٚ الَُْ َٝ ًَشُ  ُْ اُزَّ ٌُ  

Erkekler sizin olsun, kızlar da Allah’ın, öyle mi? 

(Necm 53/22) 

ٟ خٌ م٤۪ضَٰ َٔ ِْيَ اِراً هغِْ  رِ

Bu, eksik bir paylaşma olmaz mı?

 

(Zuhruf 43/17) 

 َٞ غْ ُٓ  ُٚ ُٜ جْ َٝ  ََّ ضلًًَ ظَ َٓ  ِٖ َٰٔ دْ ُِِشَّ ب مَشَةَ  َٔ ْْ ثِ شَ ادََذُُٛ اِراَ ثؾُِّ َٝ ٌْ ًَظ٤۪  َٞ ُٛ َٝ  دًّا 

Onlardan biri, Rahman’a yakıştırdığı bir kız evladıyla müjdelenince öfkesinden yüzü kapkara 

kesilir. 

(Nahl 16/57) 

ُْجَ٘بَدِ عُجْذَبَُٗٚ   ِ ا َٕ لِلّٰه ٣جَْؼَُِٞ َٝ  َٕ ُٜٞ ب ٣ؾَْزَ َٓ  ْْ ُٜ َُ َٝ  

Allah için kız çocuklar oluşturuyorlar; O bundan uzaktır. Beğendikleri erkek çocuklar da onlara kalıyor. 
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(Nahl 16/62) 

  ٠ َٰ٘ ُْذُغْ ُْ ا ُٜ َُ َّٕ ٌَزِةَ اَ ُْ ُْ ا ُٜ ُ ُْغَِ٘ز رقَِقُ اَ َٝ  َٕ شَُٛٞ ٌْ ب ٣َ َٓ  ِ َٕ لِلّٰه ٣جَْؼَُِٞ َٝ  ُْ ُٜ َُ َّٕ َّ اَ لََ جَشَ

 َٕ لْشَهُٞ ُٓ  ْْ ُٜ اََّٗ َٝ  اَُّ٘بسَ 

Dillerinin yakıştırdığı yalanla en güzelin onlara layık olduğunu söyleyerek, beğenmedikleri şeyi Allah’a layık 

görürler. Zerre kadar şüphe yok ki onlar ateşe önden gidenler olacaklardır.

 

(Zuhruf 43/18) 

 ٍٖ ج٤۪ ُٓ ِّ ؿ٤َْشُ  ُْخِقَب َٞ ك٢ِ ا ُٛ َٝ ٤خَِ  ِْ ُْذِ ا ك٢ِ ا
ْٖ ٣ُ٘ؾََّإُ۬ َٓ َٝ َ  ا

Süsler içinde yetiştirilecek biri mi? O açıklayamadığı bir çatışma halindedir. 

 (Nahl 16/58) 

 ٠ ْٗضَٰ ْْ ثبِلَُْ شَ ادََذُُٛ اِراَ ثؾُِّ َٝ  ٌْ ًَظ٤۪  َٞ ُٛ َٝ دًّا  َٞ غْ ُٓ  ُٚ ُٜ جْ َٝ  ََّ ظَ  

Onlardan biri: “Kızın oldu!” diye müjdelenince yüzü kapkara kesilir, öfkesini yutkunur. 

 (Nahl 16/59) 

  ۪ٚ شَ ثِ ب ثؾُِّ َٓ ْٖ عُ ٞءِ  ِٓ  ِّ ْٞ وَ ُْ َٖ ا ِٓ  ٟ اسَٰ َٞ بءَ ٣َزَ ّْ ٣ذَعُُُّٚ ك٢ِ اُزُّشَاةِ  الَََ عَ  ٍٕ اَ ُٞٛ  ٠ َِٰ ٌُُٚ ػَ غِ ْٔ ا٣َُ

 َٕ ٞ ُٔ ٌُ ب ٣ذَْ َٓ  

Müjdelendiği şeyin kötülüğünden dolayı halkının karşısına çıkamaz olur. Aşağılanmayı göze alarak onu tutsun 

mu, yoksa toprağa mı gömsün? Bakın, ne kötü hüküm veriyorlar!

 

(Zuhruf 43/19) 

٣غُْ  َٝ  ْْ ُٜ ُ بدرَ َٜ زتَُ ؽَ ٌْ ُ ْْ  عَز ُٜ وَ ِْ ذُٝا خَ ِٜ ِٖ اِٗبَصبً  اؽََ َٰٔ دْ ْْ ػِجبَدُ اُشَّ ُٛ  َٖ ٌَخَ اَُّز٣۪ ئِ
 َِٰ َٔ ُْ جَؼَُِٞا ا َٝ َٕ ُٞ  ـَِٔ

Rahman’ın kulları olan meleklerin hepsini dişi yaptılar. Yaratılışlarına şâhit miydiler? 

Şâhitlikleri yazılacak ve bunun hesabı sorulacaktır. 

 (Necm 53/23) 

  ٍٕ ِْطَب ْٖ عُ ِٓ ب  َٜ ُ ثِ ٍَ اللَّه ْٗضَ َ ب ا  َٓ  ْْ ًُ
ثَ بؤُ۬ اَٰ َٝ  ْْ ُ ز ْٗ ب اَ  َٛ ٞ ُٔ ُ ٤ْز َّٔ بءٌ عَ  َٔ  اعَْ

٢َ الََِّ  ِٛ  ْٕ َٕ الََِّ  اِ ْٕ ٣َزَّجؼُِٞ اِ

  ٟ ذَٰ ُٜ ُْ ُْ ا ِٜ ْٖ سَثِّ ِٓ  ْْ ُٛ بءَ ُوََذْ جَ  َٝ ْٗلظُُ   ٟ الََْ َٞ ْٜ ب رَ َٓ َٝ  َّٖ  اُظَّ

Bunlar sadece sizin ve atalarınızın koyduğu isimlerdir. Allah onlarla ilgili bir yetki indirmedi. Sadece zannın ve 

kendi arzularınızın peşinden gidiyorsunuz. Oysa size Rabbinizden bir rehber geldi. 

 (Necm 53/27) 

خِشَحِ  َٕ ثبِلََْٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لََ ٣إُْ َّٕ اَُّز٣۪ ٠اِ ْٗضَٰ ٤خََ الَُْ ِٔ ٌَخَ رغَْ ئِ
 َِٰ َٔ ُْ َٕ ا ٞ ُّٔ ٤َُغَُ  

Ahirete inanıp güvenmeyenler meleklere hep kız ismi takarlar. 
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(Necm 53/28) 

  ٍْ ِْ ْٖ ػِ ِٓ  ۪ٚ ْْ ثِ ُٜ ب َُ َٓ َّجؼُِ َٝ ْٕ ٣زَ ذَنِّ ؽ٤َْـًٔب  اِ
ُْ َٖ ا ِٓ  ٢ ۪٘ ْـ َّٖ لََ ٣ُ َّٕ اُظَّ اِ َٝ  

 َّٖ َٕ الََِّ اُظَّ ٞ  

Bu konuda bir bilgileri yoktur, sadece zanna uyarlar. Zan asla gerçeğin yerini tutmaz. 

(Saffat 37/149) 

ُِشَثيَِّ  ْْ اَ ِٜ َٕ   كبَعْزلَْزِ ُْجَُ٘ٞ ُْ ا ُٜ َُ َٝ ُْجَ٘بَدُ  ا  

Şimdi onlardan sağlam bir görüş iste; kız çocuklar Rabbinin de, erkek çocuklar onların mı? 

 (Saffat 37/150) 

 َٕ ذُٝ ِٛ ْْ ؽَب ُٛ َٝ ٌَخَ اِٗبَصبً  ئِ
 َِٰ َٔ ُْ ّْ خَِوَْ٘بَ ا  اَ

Yoksa melekleri dişi olarak yarattığımıza mı şâhit oldular? 

 (Saffat 37/151) 

 ْْ ِٜ ٌِ ْٖ اكِْ ِٓ  ْْ ُٜ َٕ  الَََ  اَِّٗ ٤َُوَُُُٞٞ  

Dikkat et; çünkü onlar uyduruktan diyecekler ki: 

 (Saffat 37/152) 

  ُ َُذَ اللَّه َٝ َٕ ٌَبرِثُٞ َُ ْْ ُٜ اَِّٗ َٝ  

“Allah’ın çocuğu oldu!” Onlar kesinlikle yalancıdırlar. 

(Saffat 37/153) 

  َٖ ٤ ۪٘ جَ ُْ جَ٘بَدِ ػ٠ََِ ا ُْ  افَْطَل٠َ ا

Allah, kız çocukları erkek çocuklara tercih mi etmiş? 

 (Saffat 37/154) 

 َٕ ٞ ُٔ ٌُ ٤ًَْقَ رذَْ  ْْْ۠ ٌُ ب َُ َٓ  

Size ne oluyor; nasıl hüküm veriyorsunuz? 

 (Saffat 37/155) 

  َٕ ًَّشُٝ  اكَلًََ رزََ

Hâlâ hatırlamayacak mısınız?

 

 (Zuhruf 43/20) 

  ْْ ُٛ ب ػَجذَْٗبَ َٓ  ُٖ َٰٔ دْ بءَ اُشَّ ْٞ ؽَ  هبَُُٞا َُ َٝ   َٕ ْْ اِلََّ ٣خَْشُفُٞ ُٛ  ْٕ ٍٍْۗ اِ ِْ ْٖ ػِ ِٓ ُِيَ  ْْ ثِزَٰ ُٜ ب َُ َٓ 

Derler ki: “Rahman isteseydi onlara kulluk etmezdik.” Bu konuda bir bilgileri yoktur. Onlar 

sadece atarlar. 
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 (Enam 6/148) 

 َٝ ٘بَ  ًْ ب اؽَْشَ  َٓ  ُ بءَ اللَّه ْٞ ؽَ  ًُٞا َُ َٖ اؽَْشَ ٍُ اَُّز٣۪ ْٖ ؽ٢َْءٍ  ع٤َوَُٞ ِٓ ٘بَ  ْٓ لََ دَشَّ َٝ ٗبَ 
ثَ بؤُ۬ ُِيَ  لََ  اَٰ ًَزَٰ

 ْٕ ٍْ كزَخُْشِجُُٞٙ َُ٘بَ  اِ ِْ ْٖ ػِ ِٓ  ْْ ًُ ذَ ْ٘ َْ ػِ َٛ  َْ ْْ دَزه٠ راَهُٞا ثأَعَْ٘بَ  هُ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ًَزَّةَ اَُّز٣۪

 َٕ ْْ اِلََّ رخَْشُفُٞ ُ ز ْٗ َ ْٕ ا اِ َٝ  َّٖ َٕ الََِّ اُظَّ َّجؼُِٞ  رزَ

Allah’a ortak koşanlar diyecekler ki: “Allah isteseydi ne biz ne de atalarımız ortak koşmazdık. Hiçbir şeyi de 

haram kılmazdık.” Onlardan öncekiler de böyle yalanladılar ve sonunda azabımızı tattılar. De ki: “Yanınızda bir 

bilgi mi var, onu bize çıkarın. Siz sadece zanna uyarsınız; siz sadece atarsınız.” 

(Nahl 16/35) 

ْٖ ؽ٢َْءٍ  ِٓ  ۪ٚ ْٖ دُِٝٗ ِٓ ب ػَجذَْٗبَ  َٓ  ُ بءَ اللَّه ْٞ ؽَ  ًُٞا َُ َٖ اؽَْشَ ٍَ اَُّز٣۪ هبَ لََ َٝ َٝ ٗبَ 
ثَ بؤُ۬ لََ  اَٰ َٝ  ُٖ ٗذَْ

 َْ َٜ ْْ  كَ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ََ اَُّز٣۪ ُِيَ كؼََ ًَزَٰ ْٖ ؽ٢َْءٍ   ِٓ  ۪ٚ ْٖ دُِٝٗ ِٓ ٘بَ  ْٓ ُْجلًََؽُ دَشَّ َِ الََِّ ا عُ ػ٠ََِ اُشُّ

 ُٖ ج٤۪ ُٔ ُْ  ا

Allah’a ortak koşanlar dediler ki: “Allah, isteseydi ne biz ne de atalarımız, onunla aramıza herhangi bir şeyi 

koyup kulluk etmezdik. Allah’ın haram kıldığından başkasını da haram kılmazdık.” Onlardan öncekiler de böyle 

yapmışlardı. Elçilere düşen, sadece açıkça bildirmek değil midir?

 

 (Zuhruf 43/21) 

 َٕ ٌُٞ غِ ْٔ غْزَ ُٓ  ۪ٚ ْْ ثِ ُٜ ۪ٚ كَ ِِ ْٖ هجَْ ِٓ زبَثبً  ًِ  ْْ ُٛ ر٤َْ٘بَ ّْ اَٰ  اَ

Yoksa onlara, bundan önce bir kitap verdik de ona mı sarılıyorlar? 

(Kalem 68/36) 

 ًَ  ْْْ۠ ٌُ ب َُ َٓ  َٕ ٞ ُٔ ٌُ ٤ْقَ رذَْ  

Elinizde ne var? Nasıl hüküm veriyorsunuz? 

(Kalem 68/37) 

  َٕ ِٚ رذَْسُعُٞ زبَةٌ ك٤۪ ًِ  ْْ ٌُ َُ ّْ  اَ

Yoksa bir kitabınız var da ondan mı ders alıyorsunuz? 

(Kalem 68/38) 

  َٕ ب رخ٤َََّشُٝ َٔ َُ ِٚ ْْ ك٤۪ ٌُ َُ َّٕ  اِ

Gerçekten o kitapta, seçip beğendiğiniz şey sizindir diye bir şey mi var? 

(Kalem 68/39) 

  َٕ ٞ ُٔ ٌُ ب رذَْ َٔ َُ ْْ ٌُ َُ َّٕ  اِ
خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٠ ٣ َُٰ ُِـخٌَ اِ ٌٕ ػ٤ََِْ٘بَ ثبَ ب َٔ ْْ ا٣َْ ٌُ َُ ّْ  اَ

Yoksa size, kıyamet gününe kadar bizi bağlayacak şekilde; her türlü kararı alma hakkınız var, diye yemin 

edenler mi var? 
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(Kalem 68/40) 

  ٌْ ُِيَ صَػ٤۪ ْْ ثزَِٰ ُٜ ْْ ا٣َُّ ُٜ ِْ  عَ

 Onlara sor bakalım, hangisi buna kefilmiş? 

(Kalem 68/41) 

 ْْ ِٜ بئِ  ًَ ٤أَرُْٞا ثؾُِشَ ِْ بءُُۛ كَ  ًَ ْْ ؽُشَ ُٜ َُ ّْ َٖ اَ ًَبُٗٞا فَبدِه٤۪  ْٕ اِ  

Yoksa onların ortakları mı var? Söyledikleri doğruysa, haydi ortaklarını getirsinler.

 

(Zuhruf 43/22) 

 َٕ زذَُٝ ْٜ ُٓ  ْْ ِٛ صبَسِ ٠ اَٰ
 َِٰ اَِّٗب ػَ َٝ خٍ  َّٓ ُ ٠ ا

 َِٰ ثَ بءَٗبَ ػَ جَذَْٗ ب اَٰ َٝ ٞا اَِّٗب 
َْ هبَُُ   ثَ

Aksine: “Biz atalarımızı bir ümmet üzere bulduk; biz onların izinden gidiyoruz” derler.

 

 (Zuhruf 43/23) 

ثَ بءَٗبَ جَذَْٗ ب اَٰ َٝ ب  اَِّٗب   َٛ زشَْكُٞ ُٓ  ٍَ ْٖ ٗز٣َ۪شٍ اِلََّ هبَ ِٓ ِِيَ ك٢۪ هش٣َْخٍَ  ْٖ هَجْ ِٓ ٘بَ  ِْ ب اسَْعَ  َٓ ُِيَ  زَٰ ًَ َٝ  ٠ َِٰ ػَ

 َٕ وْزذَُٝ ُٓ  ْْ ِٛ صبَسِ ٠ اَٰ
 َِٰ اَِّٗب ػَ َٝ خٍ  َّٓ ُ  ا

Hep böyle oldu; senden önce de hangi yerleşim merkezine bir uyarıcı gönderdiysek oranın 

şımartılmış olanları dediler ki: “Biz atalarımızı bir ümmet üzere bulduk. Biz elbette onların 

izindeyiz, onlara uyarız.”  

(Bakara 2/170) 

 ُ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ  َٓ ُْ ارَّجؼُِٞا  ُٜ َُ ََ اِراَ ه٤۪ ِٚ اَٰ َٝ ُْل٤َْ٘بَ ػ٤ََِْ ب اَ  َٓ َّجغُِ  َْ ٗزَ ْْ لََ  ثَ بءَٗبَ  هبَُُٞا ثَ ُٛ
ثَ بؤُ۬ َٕ اَٰ ًَب  ْٞ َُ َٝ اَ

 َٕ زذَُٝ ْٜ لََ ٣َ َٝ َٕ ؽ٤َْـًٔب   ٣ؼَْوُِِٞ

Onlara: “Allah’ın indirdiğine uyun!” denince: “Hayır! Biz atalarımızı hangi yolda bulduysak ona uyarız!” derler. 

Ya ataları akıllarını kullanmamışsa, ya doğru yolda değillerse? 

(Araf 7/28) 

اِراَ كؼََُِٞا كبَدِؾَخً  ب  َٝ َٜ شَٗبَ ثِ َٓ ُ اَ اللَّه َٝ ثَ بءَٗبَ  ب اَٰ  َٜ جَذْٗبَ ػ٤ََِْ َٝ بءِ   هبَُُٞا  ُْلذَْؾَ  شُ ثبِ ُٓ ْ َ لََ ٣أَ َّٕ اللَّه َْ اِ هُ

 َٕ ٞ ُٔ ب لََ رؼََِْ َٓ  ِ َٕ ػ٠ََِ اللَّه  ارَوَُُُٞٞ

Utanç verici bir şey yaptıklarında: “Atalarımızdan böyle gördük. Allah bize böyle emretmiştir” derler. De ki: 

“Allah utanç verici şeyler emretmez. Allah hakkında bilmediğiniz şeyler mi söylüyorsunuz?” 

(Lokman 31/21) 

 ُ ٍَ اللَّه ْٗضَ ب اَ  َٓ ُْ ارَّجؼُِٞا  ُٜ َُ ََ اِراَ ه٤۪ جَذََْٗٝ َٝ ب  َٓ َّجغُِ  َْ ٗزَ ثَ بءَٗبَ  هبَُُٞا ثَ ِٚ اَٰ َٕ  ب ػ٤ََِْ ًَب  ْٞ َُ َٝ َ ا

٠ ػَزاَةِ اُغَّؼ٤۪شِ  َُٰ ْْ اِ ُٛ ُٕ ٣َذْػُٞ  اُؾ٤َّْطَب

Onlara: "Allah'ın indirdiğine uyun!" denince: "Atalarımızı üzerinde bulduğumuza uyarız" derler. Şeytan, 

atalarını alevli ateşin azabına çağırmış olsa da mı? 
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 (Saffat 37/69) 

ا  ْٞ ُْلَ ْْ اَ ُٜ َٖ  اَِّٗ ٤ بُّ۪ ْْ مَ  ُٛ ثَ بءَ اَٰ  

Çünkü onlar atalarını yanlış yolda buldular. 

(Saffat 37/70) 

 ْْ ُٜ َٕ كَ شَػُٞ ْٜ ُ٣ ْْ ِٛ صبَسِ ٠ اَٰ
 َِٰ ػَ  

Hemen onların izlerinde koştular. 

 (Saffat 37/71) 

 ْْ ُٜ ََّ هَجَِْ ُوََذْ مَ َٝ   َٖ ٤ ُ۪ َّٝ ضشَُ الََْ ًْ اَ  

Doğrusu onlardan öncekilerin de çoğu yanlış yoldaydılar.

 

(Zuhruf 43/24) 

ًَبكشُِ   ۪ٚ ْْ ثِ ُ ز ِْ ب اسُْعِ  َٔ ٞا اَِّٗب ثِ
ْْ  هبَُُ  ًُ ثَ بءَ ِٚ اَٰ ْْ ػ٤ََِْ ُ جَذْر َٝ ب  َّٔ ِٓ  ٟ ذَٰ ْٛ َ ْْ ثبِ ٌُ ُ ْٞ جِئزْ َُ َٝ ٍَ اَ َٕ هبَ ٝ 

Deki: “Size getirdiğim, atalarınızı bağlı bulduğunuzdan daha doğruysa?” Dediler ki: “Doğrusu 

biz sizinle gönderileni inkâr ediyoruz.” 

 (Sebe 34/34) 

ب    َٛ زشَْكُٞ ُٓ  ٍَ ْٖ ٗز٣َ۪شٍ الََِّ هبَ ِٓ ِْ٘بَ ك٢۪ هش٣َْخٍَ  ب اسَْعَ  َٓ َٝ َٕ ًَبكشُِٝ  ۪ٚ ْْ ثِ ُ ز ِْ ب اسُْعِ  َٔ اَِّٗب ثِ  

Biz bir yerleşim merkezine uyarıcı gönderdiğimizde onların şımartılmış olanları sadece: “Biz sizinle gönderilen 

şeyleri inkâr ediyoruz” dedi. 

 (Hud 11/109) 

  َُ ْٖ هَجْ ِٓ  ْْ ُٛ
ثَ بؤُ۬ ب ٣ؼَْجذُُ اَٰ َٔ ًَ َٕ الََِّ  ب ٣ؼَْجذُُٝ َٓ ءِ   لََ 

إُ۬  َٰٛ ب ٣ؼَْجذُُ  َّٔ ِٓ ش٣ْخٍَ  ِٓ اَِّٗب كلًََ ريَُ ك٢۪  َٝ
 ُٜ ْْ َٗق٤۪جَ ُٛ كُّٞ َٞ ُٔ ْ٘وُٞؿٍ  َُ َٓ ْْ ؿ٤َْشَ   

Artık onların kulluk ettikleri hakkında şüphen olmasın. Daha önce ataları nasıl kulluk etmişse bunlar da tıpkı 

öyle kulluk ediyorlar. Biz onların paylarını eksiltmeden veririz.

 

(Zuhruf 43/25) 

 ًَ ٤ًَْقَ  ْٗظُشْ  ْْ كبَ ُٜ ْ٘ ِٓ ٘بَ  ْٔ زوََ ْٗ َٖ  كبَ ث٤۪ زِّ ٌَ ُٔ ُْ َٕ ػَبهِجخَُ ا  ب

Ardından onlardan intikam aldık. Yalancıların sonu nasılmış bir bak! 

 (Al-i İmran 3/137) 

ٌٖ  كَغ٤۪شُٝا ك٢ِ الَْسَْكِ  ْْ عَُ٘ ٌُ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ َٖ هَذْ خََِذْ  ث٤۪ زِّ ٌَ ُٔ ُْ َٕ ػَبهِجخَُ ا ًَب ٤ًَْقَ  ْٗظُشُٝا  كبَ  

Sizden öncekilere de aynı kanunlar uygulandı. Yeryüzünü dolaşın da yalancıların sonu nasıl olmuş bir bakın! 
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 (Nahl 16/36) 

اجْزَِ٘جُٞا اُطَّبؿُٞدَ   َٝ  َ ِٕ اػْجذُُٝا اللَّه خٍ سَعُٞلًَ اَ َّٓ ُ َِّ ا ًُ ُوََذْ ثؼَضَْ٘بَ ك٢۪  َٝ  ُ َٛذَٟ اللَّه  ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ كَ

ْٖ دَوَّذْ ػ٤ََِْ  َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٕ ػَبهِجخَُ َٝ ًَب ٤ًَْقَ  ْٗظُشُٝا   كَغ٤۪شُٝا ك٢ِ الَْسَْكِ كبَ
لًَُخَُ  ِٚ اُنَّ

 َٖ ث٤۪ زِّ ٌَ ُٔ ُْ  ا

Gerçek şu ki, Allah’a kulluk etsinler ve azgınlardan uzak dursunlar diye her ümmetin içinden bir elçi çıkardık. 

Onların içinden, Allah’ın rehberlik ettiği kimseler de oldu, sapmayı hak edenler de. Yeryüzünü gezip dolaşın da 

yalancıların sonunun nasıl olduğuna bir bakın.

 

(Zuhruf 43/26) 

  َٕ ب رؼَْجذُُٝ َّٔ ِٓ اءٌ  ٢ ثشََ  ۪٘ ٚ ۪ اَِّٗ ِٓ ْٞ هَ َٝ  ِٚ ُْ لَِث٤َ۪ ٤ ۪ٛ ٍَ اِثْشَٰ اِرْ هبَ َٝ 

Bir gün İbrahim, babasına ve halkına şöyle demişti: “Kesinlikle, ben sizin kulluk ettiklerinizden 

uzağım. 

 (Saffat 37/95) 

 ٍَ َٕ  هبَ ْ٘ذِزُٞ ب رَ َٓ  َٕ ارَؼَْجذُُٝ  

İbrahim dedi ki: “Sizler yonttuğunuz şeylere mi kulluk ediyorsunuz? 

 (Saffat 37/96) 

 َٕ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٓ َٝ  ْْ ٌُ ُ خَِوََ اللَّه َٝ  

Sizi de yaptığınız şeyleri de yaratan, Allah’tır.” 

(Ankebut 29/25) 

٤بَ   ْٗ ٞحِ اُذُّ ُْذ٤ََٰ ْْ ك٢ِ ا ٌُ دَّحَ ث٤َِْ٘ َٞ َٓ صبَٗبً   ْٝ ِ اَ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ْْ ُ ب ارَّخَزْر َٔ ٍَ اَِّٗ هبَ لشُُ  َٝ ٌْ خِ ٣َ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ َّْ ُ ص

ُْ اَُّ٘  ٌُ ٣ َٰٝ أْ َٓ َٝ ْْ ثؼَْنًبْۘ  ٌُ ُٖ ثؼَْنُ ِْؼَ َ٣ َٝ ْْ ثجِؼَْلٍ  ٌُ ٍَٖۗ ثؼَْنُ ْٖ ٗبَفِش٣۪ ِٓ  ْْ ٌُ ب َُ َٓ َٝ بسُ   

İbrahim dedi ki: “Sizin bu putlara tutunmanız sadece dünya hayatında aranızda kaynaşmaya vesile olsun diyedir. 

Kıyamet günü biriniz diğerini inkâr edecek her biriniz diğerini dışlayacaktır. Sığınacağınız yer o ateştir. Size 

yardım eden de olmayacaktır. 

(Mümtehine 60/4) 

ؼَُٚ   َٓ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ حٌ دَغَ٘خٌَ ك۪ ٢ اِثْشَٰ َٞ ْْ اعُْ ٌُ ًَبَٗذْ َُ ب هَذْ  َّٔ ِٓ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ا 
ؤُ۬ ْْ اَِّٗب ثشَُءَٰ  ِٜ ِٓ ْٞ وَ ُِ اِرْ هبَُُٞا 

 َٝ ثذَاَ ث٤ََْ٘٘بَ  َٝ  ْْ ٌُ ًَلشَْٗبَ ثِ  ِْۘ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ بءُ اثََذاً رؼَْجذُُٝ ْـنَ  ُْجَ ا َٝ حُ  َٝ ُْؼَذاَ ُْ ا ٌُ ُ٘ٞا ث٤ََْ٘ ِٓ دَزه٠ رإُْ

ْٖ ؽ٢َْءٍ   ِٓ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ِِيُ ُيََ  ْٓ ب اَ  َٓ َٝ َّٕ ُيََ  لِشَ ْـ ِٚ لََعَْزَ َْ لَِث٤َ۪ ٤ ۪ٛ ٍَ اِثْشَٰ ْٞ دْذَُٙ  اِلََّ هَ َٝ  ِ بَ  ثبِللّٰه سَثَّ٘

ا٤َُِْيَ  َٝ ا٤َُِْيَ اََٗجْ٘بَ  َٝ ِْ٘بَ  ًَّ َٞ ق٤۪شُ ػ٤ََِْيَ رَ َٔ ُْ ا  

Kuşkusuz İbrahim ve beraberinde olanlarda sizin için güzel bir örnek vardır. Hani toplumlarına: “Biz sizden ve 

Allah ile aranıza koyup kulluk ettiklerinizden uzağız. Sizi reddediyoruz. Tek ilâh olan Allah’a inanıp güvenene 

kadar aramızda sürekli nefret ve düşmanlık başladı” demişlerdi. Ancak, İbrahim’in babasına: “Allah’tan sana 

gelecek bir şeyi engellemeye yetkili değilim, ama senin bağışlanman için kesinlikle dua edeceğim" sözü size 

örnek olmaz. "Rabbimiz! Biz sana dayandık ve Sana yöneldik. Dönüp varılacak yer, Senin huzurundur.”
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(Zuhruf 43/27) 

 ِٖ ذ٣۪ ْٜ ُ ع٤ََ ٢ كبََِّٗٚ ۪ٗ  اِلََّ اَُّز١۪ كطََشَ

Beni yaratan hariç. O, bana doğru yolu gösterecektir.” 

 

(Zuhruf 43/28) 

 َٕ ْْ ٣شَْجِؼُٞ ُٜ ۪ٚ ُؼَََِّ خً ثبَه٤ِخًَ ك٢۪ ػَوِجِ َٔ ِِ ًَ ب  َٜ جَؼََِ َٝ 

O kelimeyi ardından gelenler arasında kalıcı kıldık, belki dönerler.

 

(Zuhruf 43/29) 

 ٌٖ ج٤۪ ُٓ  ٌٍ سَعُٞ َٝ ُْذَنُّ  ُْ ا ُٛ بءَ ْْ دَزه٠ جَ  ُٛ ثَ بءَ اَٰ َٝ ءِ  لََ 
َٰٛ إُ۬ زَّؼْذُ  َٓ  َْ  ثَ

Oysa, bunları da atalarını da onlara gerçeği getiren apaçık bir elçi gelinceya kadar 

yararlandırdım. 

 (Yunus 10/88) 

بَ  ٤ْٗبَ  سَثَّ٘ ٞحِ اُذُّ ُْذ٤ََٰ الًَ ك٢ِ ا َٞ ْٓ اَ َٝ لًََُٙ ص٣۪٘خًَ  َٓ َٝ  َٕ ْٞ ر٤َْذَ كشِْػَ َ ب اَِّٗيَ اَٰ ٠ سَثَّ٘ ٞعَٰ ُٓ  ٍَ هبَ َٝ
 ْْ ِٜ ُِ ا َٞ ْٓ َ ٠ ا

 َِٰ ظْ ػَ ِٔ بَ اهْ ِِيَ  سَثَّ٘ ْٖ عَج٤۪ ا ػَ ُ٘ٞا دَزه٠ ٤ُِنُُِِّٞ ِٓ ْْ كلًََ ٣إُْ ِٜ ٠ هُُِٞثِ َِٰ اؽْذدُْ ػَ َٝ 

 َْ ٤ ُ۪ ُْؼَزاَةَ الََْ ا ا ُٝ  ٣شََ

Musa dedi ki: “Rabbimiz! Sen Firavun’a ve onun  ileri gelenlerine dünya hayatında süs ve mallar verdin. 

Rabbimiz! Senin yolundan saptırsınlar diye mi? Rabbimiz! Sen onların mallarını yok et, kalplerini öyle baskı 

altında tut ki o acıklı azabı görünceye kadar inanmasınlar. 

 (Yunus 10/89) 

ب َٔ ب كبَعْزو٤َ۪ َٔ ٌُ ُ ر َٞ ٍَ هَذْ اج٤ُ۪جَذْ دػَْ َٕ  هبَ ٞ ُٔ َٖ لََ ٣ؼََِْ ََ اَُّز٣۪ ِّٕ عَج٤۪ َّجؼَِ ب لََ رزَ َٝ  

Allah: “İkinizin de duası kabul edildi. Siz doğru yolda devam edin ve bilmeyenlerin yoluna uymayın” dedi. 

(Furkan 25/17) 

 ٍُ ِ ك٤َوَُٞ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ ب ٣ؼَْجذُُٝ َٓ َٝ  ْْ ُٛ َّ ٣ذَْؾُشُ ْٞ َ٣ َٝ ْْ ُٛ ّْ ءِ اَ لََ 
َٰٛ إُ۬ ْْ ػِجبَد١۪  ُ ِْز ْْ امََِْ ُ ز ْٗ ءَاَ

  ََ ا اُغَّج٤۪  مَُِّٞ

Allah, hem onları, hem de Allah ile aralarına koyup kulluk ettikleri kimseleri topladığı gün; “Şu kullarımı siz mi 

saptırdınız, yoksa kendileri mi saptılar?” diyecektir. 

 (Furkan 25/18) 

  َ٤ُِ ْٝ ْٖ اَ ِٓ ْٖ دُٝٗيَِ  ِٓ َّخِزَ  ْٕ ٗزَ ٢ ََُ٘ ب اَ ۪ـ جَ ْ٘ َ٣ َٕ ًَب ب  َٓ ْْ هبَُُٞا عُجْذَبٗيََ  ُٛ ثَ بءَ اَٰ َٝ  ْْ ُٜ زَّؼْزَ َٓ  ْٖ ٌِ
َُٰ
َٝ بءَ 

ب ثُٞسًادَزه٠ َٗغُٞا اُزِّ  ًٓ ْٞ ًَبُٗٞا هَ َٝ شَ   ًْ  

Derler ki: “Seni her türlü eksiklikten uzak tutarız; Senden başkalarını evliya/ dostlar edinmek bize yakışmaz. 

Ama sen, onlara ve atalarına nimetler verdin, sonunda hatırlamaları gerekeni unuttular ve tükenmiş bir topluluk 

oldular.”
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(Zuhruf 43/30) 

 َٕ ًَبكشُِٝ  ۪ٚ اَِّٗب ثِ َٝ زاَ عِذْشٌ  َٰٛ ُْذَنُّ هبَُُٞا  ُْ ا ُٛ بءَ ب جَ  َّٔ َُ َٝ 

Gerçek onlara gelince: ”Bu bir büyüdür; kesinlikle biz onu inkâr ediyoruz” dediler. 

 (Yunus 10/2) 

 ِٓ  ٍَ ٠ سَجُ َُٰ د٤ََْ٘ ب اِ ْٝ َ ْٕ ا َُِِّ٘بطِ ػَجَجبً اَ  َٕ ب ًَ ْْ اَ ُٜ َُ َّٕ ُ٘ ٞا اَ َٓ َٖ اَٰ شِ اَُّز٣۪ ثؾَِّ َٝ ْٗزِسِ اَُّ٘بطَ  ْٕ اَ َ ْْ ا ُٜ ْ٘

  ْْ ِٜ ْ٘ذَ سَثِّ َّ فِذْمٍ ػِ ٌٖ هَذَ ج٤۪ ُٓ زاَ ُغََبدِشٌ  َٰٛ  َّٕ َٕ اِ ٌَبكشُِٝ ُْ ٍَ ا هبَ  

İnsanları uyarması ve inanıp güvenenleri de Rableri katında özü sözü doğrular mertebesine çıkacakları ile 

müjdelemesi için içlerinden birine vahyetmemiz, insanlara çok mu tuhaf geldi ki, kâfirler: “Kesinlikle bu, apaçık 

bir büyücüdür!” dediler? 

(Sebe 34/43) 

ْٕ ٣َقُ  ٌَ ٣ش٣ُ۪ذُ اَ زَ ا الََِّ سَجُ َٰٛ ب  َٓ ٣بَرُ٘بَ ث٤َِّ٘بَدٍ هبَُُٞا  ْْ اَٰ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ اِراَ رزُْ َٕ ٣ؼَْجذُُ َٝ ًَب ب  َّٔ ْْ ػَ ًُ ذَّ

  ْْ ُٛ بءَ ب جَ  َّٔ ِْذَنِّ َُ ُِ ًَلشَُٝا   َٖ ٍَ اَُّز٣۪ هبَ َٝ   ٟ لْزشًَ ُٓ  اكِْيٌ 
زَ ا الََِّ  َٰٛ ب  َٓ هبَُُٞا  َٝ   ْْ ًُ

ثَ بؤُ۬ زَ ا الََِّ اَٰ َٰٛ  ْٕ اِ

 ٌٖ ج٤۪ ُٓ  عِذْشٌ 

Onlara birbirini açıklayan âyetlerimiz bağlantılarıyla okunduğunda: "Bu adam sizi, atalarınızın kulluk ettiği 

şeyden uzaklaştırmak istiyor" dediler ve devam ettiler: "Bu, uydurulmuş bir yalandan başka bir şey değil.” İnkâr 

edenler de dedi ki: “Bu, apaçık bir büyüden başka bir şey değil.” 

 (Sebe 34/44) 

 ْٖ ِٓ  ْْ ر٤َْ٘بَُٛ ب اَٰ  َٓ ب َٝ َٜ ْٖ ٗز٣َ۪شٍ  ًُزتٍُ ٣ذَْسُعَُٞٗ ِٓ ْْ هَجِْيََ  ِٜ َ٘ ب ا٤َُِْ ِْ ب اسَْعَ  َٓ َٝ  

Oysa onlara ders alacakları kitaplar vermemiş, senden önce bir uyarıcı da göndermemiştik. 

(Sad 38/4) 

 ْْْۘ ُٜ ْ٘ ِٓ ْ٘زِسٌ  ُٓ  ْْ ُٛ بءَ ْٕ جَ  ػَجِجُ ٞا اَ زاَ عَبدِ َٝ َٰٛ  َٕ ٌَبكشُِٝ ُْ ٍَ ا هبَ ًَزَّاةٌ  َٝ شٌ   

Onlar, içlerinden bir uyarıcının gelmesine şaşırdılar. Kâfirler dediler ki: “Bu, büyüleyen bir yalancıdır. 

 

(Zuhruf 43/31) 

 ٍْ ِٖ ػَظ٤۪ ُْوش٣ََْز٤َْ َٖ ا ِٓ  ٍَ ٠ سَجُ َِٰ ُٕ ػَ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ  ٍَ لََ ٗضُِّ ْٞ هبَُُٞا َُ َٝ 

“Bu Kuran iki şehrin büyük adamlarından birine indirilseydi ya!” dediler. 

(Enam 6/53) 

ْْ ثِجؼَْلٍ  ُٜ ُِيَ كَزََّ٘ب ثؼَْنَ ًَزَٰ ْٖ ث٤َِْ٘٘بَ  َٝ ِٓ  ْْ ِٜ ُ ػ٤ََِْ َّٖ اللَّه َٓ ءِ  لََ 
إُ۬  َٰٛ َ َْ ٤ُِوَُُُٞ ٞا ا ُ ثبِػََِْ ا٤ََُْظَ اللَّه

 َٖ ش٣۪ ًِ  ثبُِؾَّب

Böylece: “Allah, aramızdan şunlara mı lütuf ve ikramda bulundu?” desinler diye onlardan kimilerini kimileriyle 

imtihan ederiz. Şükredenleri en iyi bilen, Allah değil midir? 
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(Enam 6/124) 

  ِ َُ اللَّه ر٢َِ سُعُ ُٝ۫ ُ ب ا  َٓ  ََ ضْ ِٓ  ٠ َٖ دَزه٠ ٗإُْرَٰ ِٓ ْٖ ٗإُْ ٣خٌَ هبَُُٞا َُ ْْ اَٰ ُٜ بءَرْ اِراَ جَ  َٝ ُْ ُ اػََِْ د٤َْشُ  اَللَّه

َُ سِعَبَُزَُٚ   ًَبُٗٞا  ٣جَْؼَ ب  َٔ ػَزاَةٌ ؽَذ٣۪ذٌ ثِ َٝ  ِ ْ٘ذَ اللَّه ٞا فَـبَسٌ ػِ ُٓ َٖ اجَْشَ ع٤َق٤ُ۪تُ اَُّز٣۪

 َٕ ٌُشُٝ ْٔ َ٣ 

Onlara bir âyet gelince şöyle derler: "Allah’ın elçilerine verilenin aynısı bize de verilmedikçe inanıp 

güvenmeyiz." Allah elçiliğini kime vereceğini çok iyi bilir. Suçlulara, kurdukları plan yüzünden Allah katında 

küçük düşme ve şiddetli bir azap isabet edecektir. 

(Müddessir 74/52) 

َ٘ؾَّشَحً   ُٓ ْٕ ٣إُْر٠َٰ فُذُلبً  ْْ اَ ُٜ ْ٘ ِٓ شِئٍ  ْٓ َُّ ا ًُ َْ ٣ش٣ُ۪ذُ   ثَ

Aslında onlardan her biri, kendisine yazılmış sayfalar verilmesini ister. 

(Müddessir 74/53) 

خِشَحَ   َٕ الََْٰ َْ لََ ٣خََبكُٞ ًَلًَّ  ثَ  

Asla! Aksine onlar ahiretten korkmuyorlar. 

 

(Zuhruf 43/32) 

ٞحِ  ُْذ٤ََٰ ْْ ك٢ِ ا ُٜ ؼ٤۪ؾَزَ َٓ  ْْ ُٜ ٘بَ ث٤ََْ٘ ْٔ ُٖ هَغَ ذَ سَثيَِّ  ٗذَْ َٔ َٕ سَدْ ٞ ُٔ ْْ ٣وَْغِ ُٛ سَكؼَْ٘بَ  اَ َٝ ٤ْٗبَ  اُذُّ

ب  َّٔ ِٓ ذُ سَثيَِّ خ٤َْشٌ  َٔ سَدْ َٝ ْْ ثؼَْنًب عُخْش٣ًِّب   ُٜ ٤َزَّخِزَ ثؼَْنُ ُِ مَ ثؼَْلٍ دسََجَبدٍ  ْٞ ْْ كَ ُٜ ثؼَْنَ

 َٕ ؼُٞ َٔ  ٣جَْ

Rabbinin rahmetini onlar mı paylaştıracak? Oysa dünya hayatındaki geçimliklerini biz 

paylaştırdık. Birini diğerinden bir kaç derece üste çıkardık ki, biri diğerinin işini görsün. Ama 

Rabbinin rahmeti, onların birikimlerinden hayırlıdır. 

(Yunus 10/58) 

٤ِْلَْشَدُٞا   ُِيَ كَ ۪ٚ كَجِزَٰ زِ َٔ ثشَِدْ َٝ  ِ َِ اللَّه َْ ثلَِنْ َٕ هُ ؼُٞ َٔ ب ٣جَْ َّٔ ِٓ َٞ خ٤َْشٌ  ُٛ  

“Onlara, Allah’ın lütfunu ve rahmetini anlat; onunla içleri rahatlasın. Bu, onların biriktirdiği her şeyden daha 

hayırlıdır.” 

 (İsra 17/21) 

٠ ثؼَْلٍ   َِٰ ْْ ػَ ُٜ ِْ٘بَ ثؼَْنَ ٤ًَْقَ كَنَّ ْٗظُشْ  ُ جشَُ رلَْن٤۪لًً  ا ًْ اَ َٝ جشَُ دسََجَبدٍ  ًْ خِشَحُ اَ ُلًََْٰ َٝ  

Onlardan kimini kimine nasıl üstün kıldığımıza bak! Ahiretteki derece farkları elbette daha büyüktür, üstünlükler 

de daha büyüktür.
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(Zuhruf 43/33) 

ْٖ كِنَّ  ِٓ ْْ عُولُبً  ِٜ ُِج٤ُُٞرِ  ِٖ َٰٔ دْ لشُُ ثبُِشَّ ٌْ َ٣ ْٖ َٔ ُِ ٘بَ  ِْ ادِذحًَ ُجََؼَ َٝ خً  َّٓ ُ َٕ اَُّ٘بطُ ا ٌُٞ َ٣ ْٕ لََ  اَ ْٞ َُ خٍ َٝ

 َٝ  َٕ شُٝ َٜ ب ٣ظَْ َٜ ؼبَسِطَ ػ٤ََِْ َٓ 

İnsanlar kâfirlikte birleşen tek bir ümmet olacak olmasaydı Rahman’ı inkâr edenlerin evlerine 

gümüşten tavanlar ve üzerinde göğe yükselecekleri yollar yapardık.

 

 (Zuhruf 43/34) 

 َٜ عُشُسًا ػ٤ََِْ َٝ اثبً  َٞ ْْ اثَْ ِٜ ُِج٤ُُٞرِ َٝ  َٕ إُُ۫ ٌِ َّ  ب ٣زَ

Evlerinin kapılarını, üzerine kuruldukları tahtları,

 

(Zuhruf 43/35) 

  َٖ زَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ْ٘ذَ سَثيَِّ  خِشَحُ ػِ الََْٰ َٝ ٤ْٗبَ   ٞحِ اُذُّ ُْذ٤ََٰ زبَعُ ا َٓ ب  َّٔ ُِيَ َُ َُّ رَٰ ًُ  ْٕ اِ َٝ صُخْشُكبً   َٝ 

altın yapardık. Bunlar dünya hayatının geçici menfaatleridir. Rabbinin katındaki ahiret ise 

kendini koruyanlar içindir. 

 (Al-i İmran 3/14) 

َٛتِ  َٖ اُزَّ ِٓ ْ٘طَشَحِ  وَ ُٔ ُْ ُْوَ٘بَه٤۪شِ ا ا َٝ  َٖ ٤ ۪٘ جَ ُْ ا َٝ بءِ  َٖ اُ٘غَِّ  ِٓ ادِ  َٞ َٜ َُِِّ٘بطِ دُتُّ اُؾَّ  َٖ ّ ص٣ُِ

ا َٝ  ِّ ْٗؼبَ الََْ َٝ خِ  َٓ َّٞ غَ ُٔ ُْ َِ ا ُْخ٤َْ ا َٝ خِ  ُْلِنَّ ا ُِيَ َٝ ُٖ ُْذَشْسِ  رَٰ ْ٘ذَُٙ دُغْ ُ ػِ اللَّه َٝ ٤ْٗبَ   ٞحِ اُذُّ ُْذ٤ََٰ زبَعُ ا َٓ
بَٰةِ  َٔ ُْ  ا

Kadınlar, çocuklar, yığınla altın ve gümüş, soylu atlar, büyükbaş ve küçükbaş hayvanlar ve ekinler; insana içi 

gidecek kadar süslü gösterilmiştir. Bunlar, dünya hayatının geçici menfaatleridir. Kalıcı güzellikler Allah 

katındadır. 

 (Şûrâ 42/27) 

ا ك٢ِ الَْسَْكِ  ْٞ ۪ٙ َُجـََ ُِؼِجبَدِ صْمَ  ُ اُشِّ ْٞ ثغََوَ اللَّه َُ َٝ  ۪ٙ ُ ثؼِِجبَدِ بءُ  اَِّٗٚ ب ٣ؾََ  َٓ ٍُ ثوَِذسٍَ  ْٖ ٣ُ٘ضَِّ ٌِ َُٰ َٝ
 خَج٤۪شٌ ثَق٤۪شٌ 

Allah, rızkı kullarının önüne serseydi yeryüzünde azgınlık ederlerdi. Fakat O istediği ölçüde indirir. Çünkü O; 

kullarından haberdardır, kullarını görendir. 

(Alak 96/6) 

٠  ًَلًَّ   َـٰ َٕ ٤َُطَْ ْٗغَب َّٕ الَِْ اِ  

Yok yok! İnsan kesinlikle azar; 

(Alak 96/7) 

  ٠ َٰ٘ ْـ ُٙ اعْزَ ْٕ سَاَٰ  اَ

 kendini yeterli görürse eğer.
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 (Zuhruf 43/36) 

 ٌٖ َٞ َُُٚ هش٣َ۪ ُٜ ِٖ ٗو٤َُِّلْ َُُٚ ؽ٤َْطَبٗبً كَ َٰٔ دْ شِ اُشَّ ًْ ْٖ رِ ْٖ ٣ؼَْؼُ ػَ َٓ َٝ 

Kim Rahman’ı hatırlamaktan yüz çevirirse, başına bir şeytan sararız; o, onunla beraber olur. 

 (Meryem 19/83) 

ْْ رشََ  ِْ٘بَ ااََُ َٖ اََّٗ ب اسَْعَ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ َٖ ػ٠ََِ ا ا   ُؾ٤َّبَه٤۪ ْْ اصًَّ ُٛ رإَُصُّ  

Şeytanları kâfirlerin üzerine gönderdiğimizi görmedin mi, onları kışkırttıkça kışkırtıyorlar. 

 (Ta Ha 20/124) 

ًٌب ْ٘ ؼ٤۪ؾَخً مَ َٓ  َُُٚ َّٕ ًْش١۪ كبَِ ْٖ رِ ْٖ اػَْشَكَ ػَ َٓ خِ اَ  َٝ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ ٗذَْؾُشُُٙ ٣َ َٝ٠ َٰٔ ػْ  

Kim beni hatırlamaktan yüz çevirirse, kesinlikle ona dar bir yaşam alanı vardır. Kıyamet günü onu kör olarak 

toplar getiririz.” 

 (Şuara 26/221) 

 ٠ َِٰ ْْ ػَ ٌُ ُ َْ اُٗجَِّئ َٛ  ُٖ ٍُ اُؾ٤َّبَه٤۪ ْٖ رَ٘ضََّ َٓ  

Şeytanların kime indiğini size haber vereyim mi? 

 (Şuara 26/222) 

 ٍُ ٍْ  رَ٘ضََّ َِّ اكََّبىٍ اص٤َ۪ ًُ  ٠ َِٰ ػَ  

Bütün günahkâr düzenbazlara inerler.

 

(Zuhruf 43/37) 

 َٕ زذَُٝ ْٜ ُٓ  ْْ ُٜ َٕ اََّٗ ٣ذَْغَجُٞ َٝ  َِ ج٤۪ ِٖ اُغَّ ْْ ػَ ُٜ َٗ ْْ ٤ََُقُذُّٝ ُٜ اَِّٗ َٝ 

Şeytanlar onları saptırırlar ama onlar doğru yolda olduklarını sanırlar. 

 (Araf 7/30) 

 
لًَُخَُ  ُْ اُنَّ ِٜ كش٣َ۪وبً دَنَّ ػ٤ََِْ َٝ  ٟ َٛذَٰ ِ كش٣َ۪وبً  ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ ٤َ بءَ  ُِ ْٝ َ َٖ ا ُْ ارَّخَزُٝا اُؾ٤َّبَه٤۪ ُٜ اَِّٗ

 َٕ زذَُٝ ْٜ ُٓ  ْْ ُٜ َٕ اََّٗ ٣ذَْغَجُٞ َٝ  

Bir kesim doğru yoldadır. Bir kesim de sapmayı hak eder. Onlar şeytanları Allah ile aralarında evliya/dostlar 

edinir, üstelik doğru yolda olduklarını sanırlar. 

 

(Kehf 18/103) 

 َْ بلًَ  هُ َٔ َٖ اػَْ ْْ ثبِلَْخَْغَش٣۪ ٌُ ُ َْ ُٗ٘جَِّئ َٛ  

De ki: Yaptıkları yüzünden en çok kaybedenleri size haber verelim mi? 
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 (Kehf 18/104) 

ََّ عَ  َٖ مَ ٤ْٗبَ اََُّز٣۪ ٞحِ اُذُّ ُْذ٤ََٰ ْْ ك٢ِ ا ُٜ ْ٘ؼبًؼ٤ُْ َٕ فُ ْْ ٣ذُْغُِ٘ٞ ُٜ َٕ اََّٗ ْْ ٣ذَْغَجُٞ ُٛ َٝ  

Onlar, güzel bir iş yaptıklarını sanıyorken, dünya hayatındaki çalışmaları hedefinden sapanlardır. 

 (Kehf 18/105) 

ُِوَ   َٝ  ْْ ِٜ ّ ٣بَدِ سَثِ ًَلشَُٝا ثبَِٰ  َٖ ئيَِ اَُّز٣۪
 َُٰ ۬ٝ ُ ْْ ا ُٜ بُُ َٔ ۪ٚ كذََجطَِذْ اػَْ صْٗبً بئِ َٝ خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ُٜ َُ ُْ كلًََ ٗو٤ُ۪  

Onlar, Rablerinin âyetlerini ve O’nunla karşılaşmayı inkâr edenlerdir. Bu yüzden yaptıkları boşa gitmiştir. Artık 

kıyamet günü onlar için tartı kurmayız.

 

(Zuhruf 43/38) 

ه   ُٖ دَز ُْوش٣َ۪ ِٖ كَجِئظَْ ا ؾْشِه٤َْ َٔ ُْ ث٤َْ٘يََ ثؼُْذَ ا َٝ  ٢ ۪٘ ٍَ ٣بَ ٤َُْذَ ث٤َْ بءَٗبَ هبَ  ٠ اِراَ جَ 

Bize geldiğinde der ki: “Keşke benimle senin aranda doğu ile batı kadar bir mesafe olsaydı! Bu 

ne kötü bir birliktelikmiş!” 

(Bakara 2/166) 

اَ اَُّز۪  ُْؼَزاَةَ اِرْ رجَشََّ ا ا ُٝ سَاَ َٝ َٖ ارَّجؼَُٞا  َٖ اَُّز٣۪ ِٓ َٖ ارُّجؼُِٞا  ُْ الَْعَْجبَةُ ٣ ِٜ روَطََّؼَذْ ثِ َٝ  

Arkasından gidilen kişiler o gün, kendilerini takip edenleri terk ederler. Artık azabı görmüşler ve aralarındaki 

bütün bağlar kopmuştur. 

 (Bakara 2/167) 

 ٍَ هبَ َّ٘ب   َٝ ِٓ ا  ؤُُ۫ ب رجَشََّ َٔ ًَ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ اَ  حً كَ٘زَجَشََّ ًَشَّ َّٕ َُ٘بَ  َ ْٞ ا َٖ ارَّجؼَُٞا َُ ْْ اَُّز٣۪ ُٜ بَُ َٔ ُ اػَْ ُْ اللَّه ِٜ ُِيَ ٣ش٣ُ۪ ًَزَٰ

َٖ اَُّ٘بسِ   ِٓ  َٖ ْْ ثخَِبسِج٤۪ ُٛ ب  َٓ َٝ   ْْ ِٜ  دَغَشَادٍ ػ٤ََِْ

Onları takip edenler şöyle derler: “Keşke elimizde bir fırsat olsa da bunların bizden uzak durdukları gibi biz de 

onlardan uzak dursak!” Allah, yaptıklarını onlara, içlerini yakacak şekilde gösterecektir. Artık o ateşten çıkacak 

değillerdir. 

(Furkan 25/27) 

 ٍُ ِٚ ٣وَُٞ ٠ ٣َذ٣َْ َِٰ ُْ ػَ ُِ َّ ٣ؼَلَُّ اُظَّب ْٞ َ٣ ٍِ عَج٤۪لًً ٣بَ َُ َٝ عُٞ غَ اُشَّ َٓ ٢ ارَّخَزْدُ  ۪٘ ٤ْزَ  

Zâlim, o gün iki elini ısırarak diyecek ki: “Keşke, elçi ile birlikte bir yola girseydim. 

 (Furkan 25/28) 

 ٢ ۪٘ ٠ ٤َُْزَ ٣َِْزَٰ َٝ ٤لًً ٣بَ  ِ۪ َّخِزْ كلًَُٗبً خَ ْْ ارَ َُ  

Yazık oldu bana. Keşke falanı dost edinmeseydim. 

(Furkan 25/29) 

  ٢ ۪ٗ بءَ شِ ثؼَْذَ ارِْ جَ  ًْ ِٖ اُزِّ ٢ ػَ ۪٘ ِٕ خَزُٝلًَ ُوََذْ امَََِّ ْٗغَب ُِلًِْ  ُٕ َٕ اُؾ٤َّْطَب ًَب َٝ  

Doğrusu beni, bana gelen gerçeği hatırlamaktan uzaklaştırdı. Şeytan insanı böyle yüzüstü bırakır.” 
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(Ahzab 33/67) 

هبَُُٞا  َ ب اَِّٗ  َٝ ٗبَ اُغَّج٤۪لًَ سَثَّ٘ اءَٗبَ كبَمََُِّٞ ًُجشََ  َٝ ب اهََؼْ٘بَ عَبدرََ٘بَ   

Derler ki: “Rabbimiz! Biz liderlerimize ve büyüklerimize itaat ettik, onlar da bizi yoldan saptırdılar.

 

(Zuhruf 43/39) 

ُْؼَزاَةِ  ْْ ك٢ِ ا ٌُ ْْ اََّٗ ُ ز ْٔ َّ ارِْ ظََِ ْٞ َ٤ ُْ ُْ ا ٌُ ْ٘لؼََ َ٣ ْٖ َُ َٝ َٕ ًُٞ ؾْزشَِ ُٓ 

Pişmanlığın bugün size bir yararı olmayacaktır, çünkü zulmettiniz. Kesinlikle azapta ortaksınız. 

 (Saffat 37/30) 

  ٍٕ ِْطَب ْٖ عُ ِٓ  ْْ ٌُ َٕ َُ٘بَ ػ٤ََِْ ًَب ب  َٓ َٝ  َٖ ب هَبؿ٤۪ ًٓ ْٞ ْْ هَ ُ ز ْ٘ ًُ  َْ ثَ  

Bizim sizin üzerinizde bir otoritemiz olamazdı. Aslında sizler azgın bir topluluk oldunuz. 

 (Saffat 37/31) 

ٍُ سَثِّ٘بٍَۗ  ْٞ َٕ  كذََنَّ ػ٤ََِْ٘بَ هَ اَِّٗب َُزَ ائوُِٞ  

Rabbimizin bizim aleyhimizdeki sözü gerçekleşti; kesinlikle, o azabı çekeceğiz. 

 (Saffat 37/32) 

 ْْ ًُ ٣ْ٘بَ َٞ َٖ  كبَؿَْ ٣ ۪ٝ ًَُّ٘ب ؿَب اَِّٗب   

Gerçekten sizi azdırdık, çünkü biz de azgındık.” 

(Saffat 37/33) 

ئزٍِ  َٓ ْٞ َ٣ ْْ ُٜ َٕ كبََِّٗ ًُٞ ؾْزشَِ ُٓ ُْؼَزاَةِ  ك٢ِ ا  

Ardından kesinlikle o gün, azabı ortaklaşa çekerler.

 

(Zuhruf 43/40) 

ج۪  ُٓ  ٍٍ َٕ ك٢۪ مَلًَ ًَب  ْٖ َٓ َٝ  ٢َ ْٔ ُْؼُ ذ١ِ ا ْٜ ْٝ رَ َّْ اَ غُ اُقُّ ِٔ ْٗذَ رغُْ َ ٍٖ اكَبَ ٤ 

Sen duymayana dinletebilir, görmeyene yol gösterebilir misin? Ya da açıkça yoldan sapana? 

(Yunus 10/42) 

َٕ ا٤َُِْيَ   ؼُٞ ِٔ ْٖ ٣غَْزَ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ َٕ ًَبُٗٞا لََ ٣ؼَْوُِِٞ  ْٞ َُ َٝ  َّْ غُ اُقُّ ِٔ ْٗذَ رغُْ َ اكَبَ  

Onlardan seni dinleyenler vardır. Eğer akıllarını kullanmazlarsa, duymayanlara dinletebilir misin? 

 

 (Yunus 10/43) 

ْ٘ظُشُ ا٤َُِْيَ   َ٣ ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ َٕ ًَبُٗٞا لََ ٣جُْقِشُٝ  ْٞ َُ َٝ  ٢َ ْٔ ُْؼُ ذ١ِ ا ْٜ ْٗذَ رَ َ اكَبَ  

Onların içinden sana bakanlar vardır. Şayet görmek istemiyorlarsa, görmeyenlere rehberlik edebilir misin?  
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(Enbiya 21/45) 

د٢ِْْۘ  َٞ ُْ ْْ ثبِ ًُ زِسُ ْٗ ُ ب ا  َٔ َْ اَِّٗ بءَ هُ ُّْ اُذُّػَ  غُ اُقُّ َٔ لََ ٣َغْ َٝ  َٕ ْ٘زسَُٝ ب ٣ُ َٓ اِراَ   

De ki: “Ben sizi sadece vahiyle uyarıyorum. Ama sağırlık edenler uyarıldıkları sırada yapılan daveti 

dinlemezler.” 

(Rum 30/52) 

بءَ كَ  َّْ اُذُّػَ  غُ اُقُّ ِٔ لََ رغُْ َٝ  ٠ رَٰ ْٞ َٔ ُْ غُ ا ِٔ َٖ  بَِّٗيَ لََ رغُْ ذْثش٣ِ۪ ُٓ ا  ْٞ َُّ َٝ اِراَ   

Elbette sen ölülere de, arkalarını döndüklerinde duymayanlara da daveti dinletemezsin. 

(Rum 30/53) 

  ْْ ِٜ ْٖ مَلًََُزِ ٢ِ ػَ ْٔ ُْؼُ بدِ ا َٜ ْٗذَ ثِ ب اَ  َٓ ْٕ رغُْ َٝ َٕ  اِ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ  ْْ ُٜ ٣بَرِ٘بَ كَ ُٖ ثبَِٰ ِٓ ْٖ ٣إُْ َٓ غُ الََِّ  ِٔ  

Sen görmeyenleri yanlış yoldan doğru yola iletemezsin, sadece âyetlerimize inanıp güvenenlere dinletebilirsin, 

ardından onlar teslim olurlar. 

 (Neml 27/80) 

لََ رغُْ اَِّٗيَ  َٝ  ٠ رَٰ ْٞ َٔ ُْ غُ ا ِٔ بءَ لََ رغُْ َّْ اُذُّػَ  غُ اُقُّ ِٔ  َٖ ذْثش٣ِ۪ ُٓ ا  ْٞ َُّ َٝ اِراَ   

Şüphe yok ki sen ölülere de, arkalarını döndüklerinde daveti duymayanlara da dinletemezsin.

 

(Zuhruf 43/41) 

  َٕ ٞ ُٔ زوَِ ْ٘ ُٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َّٖ ثيَِ كبََِّٗب  َٛجَ ب َٗزْ َّٓ  كبَِ

Seni burdan götürsek bile, onlardan yine intikam alırız. 

(Yunus 10/46) 

ك٤َََّّ٘يَ  َٞ ْٝ َٗزَ ْْ اَ ُٛ ب ٗش٣ََُِّ٘يَ ثؼَْلَ اَُّز١۪ ٗؼَِذُ َّٓ اِ ب  َٝ َٓ  ٠ َِٰ ٤ذٌ ػَ ۪ٜ ُ ؽَ َّْ اللَّه ْْ صُ ُٜ شْجِؼُ َٓ كب٤ََُِْ٘بَ 

 َٕ  ٣لَْؼَُِٞ

Onları tehdit ettiğimiz şeyin bir kısmını sana göstersek de seni vefat ettirsek de dönüşleri bize olacaktır. Üstelik 

Allah yaptıkları her şeye şâhittir. 

 (Rad 13/40) 

ك٤َََّّ٘يَ  َٞ َ ْٝ ٗزَ ْْ اَ ب ٗش٣ََُِّ٘يَ ثؼَْلَ اَُّز١۪ ٗؼَِذُُٛ َٓ  ْٕ اِ ُْذِغَبةُ  َٝ ػ٤ََِْ٘بَ ا َٝ ُْجلًََؽُ  ب ػ٤ََِْيَ ا َٔ كبََِّٗ  

Onları tehdit ettiğimiz şeyin bir kısmını sana göstersek de seni vefat ettirsek de sana düşen, sadece açıkça 

bildirmektir. Hesap sormak bize düşer.

 

(Zuhruf 43/42) 

 َٕ وْزذَِسُٝ ُٓ  ْْ ِٜ ْْ كبََِّٗب ػ٤ََِْ ػَذْٗبَُٛ َٝ ْٝ ٗش٣ََُِّ٘يَ اَُّز١۪   اَ

Yahut onlara vadettiğimiz azabı sana gösterebiliriz. Her durumda bizim onlara gücümüz yeter. 
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 (Rad 13/40) 

 

ك٤َََّّ٘يَ  َٞ َ ْٝ ٗزَ ْْ اَ ب ٗش٣ََُِّ٘يَ ثؼَْلَ اَُّز١۪ ٗؼَِذُُٛ َٓ  ْٕ اِ ُْذِغَبةُ َٝ ػ٤ََِْ٘بَ ا َٝ ُْجلًََؽُ  ب ػ٤ََِْيَ ا َٔ  كبََِّٗ
Onları tehdit ettiğimiz şeyin bir kısmını sana göstersek de seni vefat ettirsek de sana düşen, sadece açıkça 

bildirmektir. Hesap sormak bize düşer. 

 (Müminun 23/93) 

َْ سَةِّ  َٕ  هُ ب ٣ُٞػَذُٝ َٓ  ٢ ب رش٣َُِّ۪٘ َّٓ اِ  

De ki: “Rabbim! Eğer onların tehdit edildiği şeyi bana gösterecek olursan, 

 (Müminun 23/94) 

ِّ اُظَّ  ْٞ وَ ُْ ٢ ك٢ِ ا ۪٘ ِْ َٖ سَةِّ كلًََ رجَْؼَ ٤ ۪ٔ ُِ ب  

Rabbim o zaman, beni zâlimler topluluğunun içinde bulundurma!” 

 (Müminun 23/95) 

 ٠ َِٰ اَِّٗب ػَ َٝ َٕ ْْ ُوَبَدِسُٝ ُٛ ب ٗؼَِذُ َٓ ْٕ ٗش٣ُِيََ  اَ  

Biz, onları tehdit ettiğimiz şeyi sana göstermemizin ölçüsünü belirleriz.

 

(Zuhruf 43/43) 

غِيْ ثبَُِّ  ْٔ ٍْ كبَعْزَ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ فِشَاهٍ  َِٰ د٢َِ ا٤َُِْيَ  اَِّٗيَ ػَ ُٝ۫ ُ  ز۪ ١ ا

Sen, sana vahyedilene sımsıkı sarıl. Çünkü sen doğru yol üzerindesin. 

(Al-i İmran 3/51) 

ْْ كبَػْجذُُُٝٙ   ٌُ سَثُّ َٝ  ٢ َ سَثّ۪ َّٕ اللَّه ٌْ اِ غْزو٤َ۪ ُٓ زاَ فِشَاهٌ  َٰٛ  

“Şüphe yok ki, Allah benim Rabbim olduğu gibi sizin de Rabbinizdir, kulluğu O’na yapın; doğru yol budur.”  

 

 (Nisa 4/175) 

  ٍَ كنَْ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ خٍ  َٔ ْْ ك٢۪ سَدْ ُٜ ۪ٚ كَغ٤َذُْخُِِ ٞا ثِ ُٔ اػْزقََ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َّٓ َ ِٚ كبَ ْْ ا٤َُِْ ِٜ ذ٣۪ ْٜ َ٣ َٝ
ب   ًٔ غْزو٤َ۪ ُٓ  فِشَاهًب 

Allah, inanıp güvenen ve o nura sıkı sarılanları, rahmeti ve lütfu ile kuşatacak ve onları kendine götüren doğru 

yola iletecektir.

 

(Zuhruf 43/44) 

 َٕ ُٞ فَ رغُْـَِٔ ْٞ عَ َٝ يَ   ِٓ ْٞ وَ ُِ َٝ شٌ ُيََ  ًْ ُ َُزِ اَِّٗٚ َٝ 

Kuşkusuz ki o, hem senin için, hem de halkın için bir hatırlatmadır. Yakında bu konuda 

sorguya çekileceksiniz. 
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(Araf 7/6) 

 ْْ ِٜ ََ ا٤َُِْ َٖ اسُْعِ َّٖ اَُّز٣۪ َ َٖ   كَََِ٘غْـَِٔ ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ َّٖ ا َ ََُ٘غْـَِٔ َٝ  

Kendilerine elçi gönderilenlere elbette soracağız. Elbette gönderilen elçilere de soracağız. 

(Furkan 25/30) 

ٍَ اُشَّ  هبَ َٝ ٍُ جُٞسًاعُٞ ْٜ َٓ  َٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ ٢ ارَّخَزُٝا  ِٓ ْٞ َّٕ هَ ٣بَ سَةِّ اِ  

Elçi diyecek ki: “Ey Rabbim, doğrusu halkım bu Kuran’ı terkedilmiş bıraktı. 

 (Yasin 36/5) 

  ِْ د٤۪ ُْؼض٣َ۪ضِ اُشَّ ََ ا ْ٘ض٣۪  رَ

Daima en üstün, merhameti bol olanın indirdiği; 

 (Yasin 36/6) 

 ْْ ُٛ ثَ بؤُ۬ زِسَ اَٰ ْٗ ُ ب ا  َٓ ب  ًٓ ْٞ زِسَ هَ ْ٘ ُ ز ُِ  َٕ ْْ ؿَبكُِِٞ ُٜ كَ  

ataları uyarılmadığından, habersiz kalmış bir topluluğu uyarman için indirilmiştir. 

 (Cuma 62/2) 

 ۪ٚ ٣بَرِ ْْ اَٰ ِٜ ْْ ٣زَُِْٞا ػ٤ََِْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٖ سَعُٞلًَ  ّ۪٤ ِّٓ َٞ اَُّز١۪ ثؼََشَ ك٢ِ الَُْ ُٛ  ًّ۪ ٣ضَُ زبَةَ َٝ ٌِ ُْ ُْ ا ُٜ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  ْْ ِٜ ٤

  ٍٖ ج٤۪ ُٓ  ٍٍ َُ ُل٢َ۪ مَلًَ ْٖ هَجْ ِٓ ًَبُٗٞا   ْٕ اِ َٝ  
خٍَۗ َٔ ٌْ ُْذِ ا َٝ  

Kitaptan bilgisi olmayanların içinden bir elçi çıkaran Allah’tır. O elçi onlara, O’nun âyetlerini bağlantılarıyla 

okur, kitabı ve hikmeti öğreterek onları geliştirir. Hâlbuki daha önce onlar apaçık bir yanlışın içindeydiler. 

(Cuma 62/3) 

  ْْ ِٜ ِْذَوُٞا ثِ ب ٣َ َّٔ َُ ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  َٖ خَش٣۪ اَٰ َٝ  ُْ ٤ ٌ۪ ُْذَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا َٞ ا ُٛ َٝ  

Bunları, henüz onlara katılmamış başkalarına da öğretecektir. O, daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.

 

(Zuhruf 43/45) 

  َٕ خً ٣ؼُْجَذُٝ َٜ ُِ ِٖ اَٰ َٰٔ دْ ِٕ اُشَّ ْٖ دُٝ ِٓ ٘بَ  ِْ ِِ٘بٍَۗ اجََؼَ ْٖ سُعُ ِٓ ِِيَ  ْٖ هجَْ ِٓ ٘بَ  ِْ ْٖ اسَْعَ َٓ  َْ عْـَٔ َٝ 

Senden önce elçi gönderdiğimiz toplumlara sor bakalım Rahman ile aralarına, kendilerine 

kulluk edilen ilâhlar koyduk mu? 

(Al-i İmran 3/79) 

٢ ًُُٞٗٞا ػِجبَداً ُ۪ َُِِّ٘بطِ   ٍَ َّْ ٣وَُٞ ُ حَ ص َّٞ اُُّ٘جُ َٝ  َْ ٌْ ذُ ُْ ا َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ ُ ا ْٕ ٣إُْر٤َُِٚ اللَّه جَؾَشٍ اَ ُِ  َٕ ب ًَ ب  َٓ  ْٖ ِٓ
 ِ ِٕ اللَّه ْْ رَ دُٝ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ثِ َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ َٕ ا ٞ ُٔ ْْ رؼَُِِّ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ َٖ ثِ ًُُٞٗٞا سَثَّب٤ِّ۪ٗ  ْٖ ٌِ

َُٰ
َٝ    َٕ ذْسُعُٞ  

Allah’ın kendisine kitap, hikmet ve nebîlik verdiği bir beşerin insanlara: “Allah’tan önce bana kulluk edin!” 

demesi olacak şey değildir. Ancak der ki : “Kitabı öğrenerek ve öğreterek kendinizi Rabbinizin yoluna adayan 

kişiler olun!”  
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(Kehf 18/102) 

٤َ بءَ   ُِ ْٝ ۪ٗ ٢ اَ ْٖ دُٝ ِٓ ْٕ ٣َزَّخِزُٝا ػِجبَد١۪  َ ٝا ا ًَلشَُ   َٖ َٖ  اكَذََغِتَ اَُّز٣۪ ٌَبكش٣ِ۪ ِْ ُِ  َْ َّ٘ َٜ اَِّٗ ب اػَْزذَْٗبَ جَ

 ٗضُُلًَ 

İnkâr edenler, kullarımı benimle kendi aralarına evliya/dostlar olarak koyacaklarını mı hesap ediyorlar? Doğrusu 

biz cehennemi, o kâfirler için bir ikram olarak hazırladık.

 

(Zuhruf 43/46) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ٍُ سَةِّ ا ٢ سَعُٞ ٍَ اِّ۪ٗ ۪ٚ كوَبَ ئِ لًَ۬ َٓ َٝ  َٕ ْٞ ٠ كشِْػَ
َُٰ ٣بَرَِ٘ ب اِ ٠ ثبَِٰ ٞعَٰ ُٓ ِْ٘بَ  ُوََذْ اسَْعَ َٝ 

Musa’yı belgelerimizle Firavun’a ve onun ileri gelenlerine elçi gönderdik. Onlara: “Şüphesiz 

ben varlıkların Rabbinin elçisiyim” dedi. 

 (Şuara 26/23) 

 ُٕ ْٞ ٍَ كشِْػَ َٖ هبَ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ب سَةُّ ا َٓ َٝ  

Firavun: “Bütün varlıkların Rabbi de nedir?” dedi. 

 (Şuara 26/24) 

ب   َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ الَْسَْكِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ٍَ سَةُّ اُغَّ ًُْ٘  هبَ  ْٕ َٖ اِ ٤ ۪٘ ٞهِ ُٓ  ْْ ُ ز  

Musa: “İkna olmak istiyorsanız, O; göklerin, yerin ve ikisi arasındaki her şeyin Rabbidir” dedi. 

(Şuara 26/25) 

 َٕ ؼُٞ ِٔ َُُٚ  الَََ رغَْزَ ْٞ ْٖ دَ َٔ ُِ  ٍَ  هبَ

Firavun yanındakilere: “Dinliyor musunuz?” dedi. 

(Şuara 26/26) 

 ٍَ سَةُّ هبَ َٝ  ْْ ٌُ َٖ  سَثُّ ٤ ُ۪ َّٝ ُْ الََْ ٌُ ثَ بئِ اَٰ  

Musa dedi ki: “O, sizin de önceki atalarınızın da Rabbidir.”

 

 (Zuhruf 43/47) 

 َٕ ٌُٞ ب ٣َنْذَ َٜ ْ٘ ِٓ  ْْ ُٛ ٣بَرَِ٘ ب اِراَ  ْْ ثبَِٰ ُٛ بءَ ب جَ  َّٔ  كََِ

Onlara âyetlerimiz gelince, hemen onlara gülüverdiler. 

(Mutaffifın 83/29) 

َّٕ اَُّ  ًَبُٗٞا اِ ٞا  ُٓ َٖ اجَْشَ َْٕۘ ز٣۪ ٌُٞ ُ٘ٞا ٣نَْذَ َٓ َٖ اَٰ َٖ اَُّز٣۪ ِٓ  

Gerçekten de suçlular, inanıp güvenmiş olanlara gülüyorlardı. 
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 (Mutaffifın 83/34) 

ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ َّ اَُّز٣۪ ْٞ َ٤ ُْ َٕ  كبَ ٌُٞ ٌُلَّبسِ ٣َنْذَ ُْ َٖ ا ِٓ  

Bugün de müminler bu kâfirlere güleceklerdir.

 

(Zuhruf 43/48) 

 َٕ ْْ ٣شَْجِؼُٞ ُٜ ُْؼَزاَةِ ُؼَََِّ ْْ ثبِ ُٛ اخََزْٗبَ َٝ بْۘ  َٜ ْٖ اخُْزِ ِٓ جشَُ  ًْ ٢َ اَ ِٛ ٣خٍَ الََِّ  ْٖ اَٰ ِٓ  ْْ ِٜ ب ٗش٣ُ۪ َٓ َٝ 

Gösterdiğimiz her bir âyet diğerlerinden büyüktü. Belki dönerler diye onları azapla yakaladık. 

(Araf 7/130) 

ُوََذْ اخََزَْٗ   َٝ َٕ ْٞ ٍَ كشِْػَ شَادِ ب اَٰ َٔ َٖ اُضَّ ِٓ ٍـ  ٗوَْ َٝ  َٖ ٤ ۪٘ َٕ  ثبُِغِّ ًَّشُٝ ْْ ٣َزَّ ُٜ ُؼَََِّ  

Doğrusu, Firavun hanedanını yıllar yılı kuraklık ve kıtlıkla yakaladık. Belki düşünüp hatırlarlar. 

 (Araf 7/131) 

اِ  َٝ   ۪ٙ زِ َٰٛ ُْذَغَ٘خَُ هبَُُٞا َُ٘بَ  ُْ ا ُٜ بءَرْ ؼَُٚ  الَََ  كبَِراَ جَ  َٓ  ْٖ َٓ َٝ  ٠ ٞعَٰ ُٔ ْْ ع٤َئِّخٌَ ٣ط٤َََّّشُٝا ثِ ُٜ ْٕ رقُِجْ

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ؼََِْ ُٛ ضشََ ًْ َّٖ اَ ٌِ َُٰ َٝ  ِ ْ٘ذَ اللَّه ْْ ػِ ُٛ بئشُِ ب هَ  َٔ  اَِّٗ

İşleri iyi gidince: “Biz bunu hak ettik” derler, sıkıntı bastırdı mı onu da Musa’nın ve beraberindekilerin 

uğursuzluğuna bağlarlardı. Bakın, onlar için asıl uğursuzluk Allah katında olandır. Ama onların çoğu bilmez. 

 (Araf 7/132) 

ب   َٜ ُِزغَْذَشَٗبَ ثِ ٣خٍَ  ْٖ اَٰ ِٓ  ۪ٚ ب رأَرِْ٘بَ ثِ َٔ ْٜ َٓ هبَُُٞا  َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُٖ ُيََ ثِ ب ٗذَْ َٔ كَ  

Dediler ki: “Bizi büyülemek için hangi âyeti/ mucizeyi getirirsen getir, sana inanıp güvenecek değiliz.” 

 (Araf 7/133) 

لًَدٍ  لقََّ ُٓ ٣بَدٍ  َّ اَٰ اُذَّ َٝ لبَدِعَ  اُنَّ َٝ  ََ َّٔ وُ ُْ ا َٝ ُْجَشَادَ  ا َٝ  َٕ ُْ اُطُّٞكبَ ِٜ ِْ٘بَ ػ٤ََِْ جشَُٝا كبَسَْعَ ٌْ كبَعْزَ

 َٖ ٤ ۪ٓ جْشِ ُٓ ب  ًٓ ْٞ ًَبُٗٞا هَ َٝ  

Bunun üzerine, onlara, su baskını, çekirge, kımıl ve kurbağa salgını ve kanı, her biri ayrı ayrı birer âyet/ mucize 

olarak gönderdik. Yine de büyüklük tasladılar ve suçlu bir topluluk haline geldiler.

 

(Zuhruf 43/49) 

ب  َٔ َ اُغَّبدِشُ ادْعُ َُ٘بَ سَثَّيَ ثِ هبَُُٞا ٣َ ب ا٣َُّٚ َٝ َٕ زذَُٝ ْٜ ُٔ بَ َُ ْ٘ذىََ اَِّٗ٘ ذَ ػِ ِٜ  ػَ

Dediler ki: “Ey büyücü! Madem sana sözü var, bizim için Rabbine yalvar, biz gerçekten doğru 

yolu bulacağız.” 
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(Araf 7/134) 

جْضُ هبَُُٞا  ُْ اُشِّ ِٜ هَغَ ػ٤ََِْ َٝ ب  َّٔ َُ ذَ ػِ َٝ ِٜ ب ػَ َٔ ٞع٠َ ادْعُ َُ٘بَ سَثَّيَ ثِ ُٓ ًَؾَلْذَ ػََّ٘ب ٣بَ   ْٖ ْ٘ذىََ  ُئَِ

َّٖ ُيََ  َ٘ ِٓ جْضَ َُ٘إُْ ََ  اُشِّ اء٣۪ ۪٘ ٢ اِعْشَ  ؼيََ ثَ َٓ  َّٖ َُ٘شُْعَِِ َٝ  

Üzerlerine her pislik inişinde: “Ey Musa! Sana verdiği söz sebebiyle bizim için Rabbine yalvar, bunu 

üzerimizden bir kaldırsın elbette sana inanıp güveneceğiz ve elbette İsrailoğullarını seninle birlikte 

göndereceğiz” dediler. 

(Araf 7/135) 

ُِـُُٞٙ  ْْ ثبَ ُٛ  ٍَ ٠ اجََ
 َُٰ جْضَ اِ ُْ اُشِّ ُٜ ْ٘ ًَؾَلْ٘بَ ػَ ب  َّٔ َٕ كََِ ٌُضُٞ ْ٘ َ٣ ْْ ارِاَ ُٛ  

Ne zaman pisliği üzerlerinden bir süre için kaldırsak, anında sözlerinden dönüyorlardı.

 

(Zuhruf 43/50) 

 َٕ ٌُضُٞ ْ٘ َ٣ ْْ ُٛ ُْؼَزاَةَ اِراَ  ُْ ا ُٜ ْ٘ ًَؾَلْ٘بَ ػَ ب  َّٔ  كََِ

Azaplarını giderince, derhal sözlerinden caydılar. 

 (Duhan 44/12) 

ُْؼزَاَةَ  ؾِقْ ػََّ٘ب ا ًْ بَ ا َٕ  سَثَّ٘ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٓ اَِّٗب   

“Rabbimiz! Azabı üzerimizden kaldır; biz gerçekten inanıp güveneceğiz.” 

 (Duhan 44/13) 

 ٟ ًْشَٰ ُْ اُزِّ ُٜ ٌٖ  اَٗه٠ َُ ج٤۪ ُٓ  ٌٍ ْْ سَعُٞ ُٛ بءَ هذَْ جَ  َٝ  

Gerçekten onlara hatırlatmıştık. Üstelik onlara apaçık bir elçi gelmişti. 

 (Duhan 44/14) 

 ُْٚ٘ ا ػَ ْٞ َُّ َٞ َّْ رَ ُ ٌٕ   ص جُْ٘ٞ َٓ  ٌْ ؼََِّ ُٓ هبَُُٞا  َٝ  

Sonra ondan yüz çevirerek: “Cinlerin etkisine girmiş birisi öğretmiş!” dediler. 

 (Duhan 44/15) 

٤لًً  ِ۪ ُْؼَزاَةِ هَ ًَبؽِلُٞا ا َٕ  اَِّٗب  بئِذُٝ ْْ ػَ  ٌُ اَِّٗ  

Biz o azabı kısa bir süre için kaldırırız ama siz yine dönersiniz. 

 

(Zuhruf 43/51) 

 ْٞ ُٕ ك٢۪ هَ ْٞ ٟ كشِْػَ ٗبَدَٰ َٝ ْٖ ِٓ بسُ رجَْش١۪  َٜ ْٗ ِٙ الََْ زِ َٰٛ َٝ قْشَ  ِٓ ِْيُ  ُٓ  ٢ ِّ ا٤ََُْظَ ُ۪ ْٞ ٍَ ٣بَ هَ ۪ٚ هبَ ِٓ
  َٕ  رذَْز٢۪  اكَلًََ رجُْقِشُٝ

Firavun, halkının içinde seslendi: “Ey halkım! Mısır’ın yönetimi bende değil mi? Şu ırmaklar 

hâkimiyetim altında akmıyor mu? Hâlâ görmüyor musunuz? 
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(Naziat 79/17) 

 َٕ ْٞ ٠ كشِْػَ َُٰ َٛتْ اِ ٠ْۘ اِرْ َـٰ ُ هَ اَِّٗٚ  

“Firavun’a git! Çünkü o azdı. 

(Naziat 79/18) 

ه٠ً   ْٕ رضََ ٠ اَ
 َُٰ َْ ُيََ اِ َٛ  َْ  كوَُ

 Ona de ki: “Arınmak ister misin? 

(Naziat 79/19) 

  ٠ ٠ سَثيَِّ كَزخَْؾَٰ َُٰ ذ٣ِيََ اِ ْٛ اَ َٝ  

 Rabbine giden yolu sana göstereyim ki, çekinesin.” 

(Naziat 79/20) 

 ْٟۘ ٌُجْشَٰ ُْ ٣خََ ا ٣ُٚ الََْٰ  كبَسََٰ

Ona en büyük âyetleri/mucizeleri gösterdi.  

(Naziat 79/21) 

 ْۘ٠ ػَقَٰ َٝ ٌَزَّةَ   كَ

Hemen yalanladı ve isyan etti. 

(Naziat 79/22) 

 ْۘ٠ َّْ ادَْثشََ ٣غَْؼَٰ ُ  ص

Sonra dönüp çalışmaya başladı. 

(Naziat 79/23) 

 ْٟۘ  كذََؾَشَ كَ٘بَدَٰ

Herkesi topladı ve haykırdı: 

(Naziat 79/24) 

 ْۘ٠ َِٰ ُْ الَْػَْ ٌُ ٍَ اَٗبَ۬ سَثُّ  كوَبَ

Firavun: “Sizin en yüce rabbiniz benim!” dedi. 

 (Naziat 79/25) 

  ٠ َُٰ ُٝ۫ الَُْ َٝ خِشَحِ  ٍَ الََْٰ ٌَب َٗ ُ  كبَخََزَُٙ اللَّه

Allah da onu, dünya ve ahiret azabıyla cezalandırdı. 
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(Naziat 79/26) 

ُِيَ ُؼَِجْشَحً  َّٕ ك٢۪ رَٰ ٠   اِ ْٖ ٣خَْؾَٰ َٔ ُِ  

Bunda, çekinenler için mutlaka bir ibret vardır. 

 

(Zuhruf 43/52) 

 ُٖ ٌَبدُ ٣ج٤ُ۪ لََ ٣َ َٝ  ٌٖ ٤ ۪ٜ َٓ  َٞ ُٛ زاَ اَُّز١۪  َٰٛ  ْٖ ِٓ ّْ اَٗبَ۬ خ٤َْشٌ   اَ

Yoksa ben, neredeyse kendini ifade edemeyen şu zavallıdan hayırlı değil miyim?  

(Şuara 26/10) 

ٞعَٰ ٠  ُٓ ٟ سَثُّيَ  اِرْ ٗبَدَٰ َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّ اُظَّب ْٞ وَ ُْ ِٕ ائذِْ ا اَ  

Hani Rabbin Musa’ya şöyle seslenmişti: “Zâlimler topluluğuna git! 

 (Şuara 26/11) 

  َٕ ْٞ َّ كشِْػَ ْٞ َٕ هَ َّوُٞ الَََ ٣زَ  

Firavun halkına. Kendilerini korumayacaklar mı?” 

 (Şuara 26/12) 

 ٍَ ِٕ  هبَ ثُٞ ٌَزِّ ُ٣ ْٕ سَةِّ اِّ۪ٗ ٢ اخََبفُ اَ  

Musa dedi ki: “Rabbim! Beni yalanlarlar diye korkuyorum. 

 (Şuara 26/13) 

٢ ۪ٗ ُِغَب ِِنُ  ْ٘طَ لََ ٣َ َٝ ٣َن٤۪نُ فَذْس١۪  َٝ  َٕ شُٝ َٰٛ  ٠ َُٰ َْ اِ كبَسَْعِ  

Benim göğsüm daralır, dilim tutulur; Harun’u da gönder. 

 (Kasas 28/34) 

 ْٕ ٢ْۘ اِّ۪ٗ ٢ اخََبفُ اَ ۪٘ هُ ؼ٢َِ سِدْءًا ٣قَُذِّ َٓ  ُِْٚ ُِغَبٗبً كبَسَْعِ  ٢ ّ۪٘ ِٓ َٞ اكَْقَخُ  ُٛ  ُٕ شُٝ َٰٛ اخ٢َ۪  َٝ
 ِٕ ثُٞ زِّ ٌَ ُ٣ 

“Kardeşim Harun... Onun konuşması benden düzgündür. Onu, beni doğrulayan bir yardımcı olarak gönder. 

Çünkü beni yalanlamalarından korkuyorum.” 

 (Kasas 28/35) 

٣بَرِ٘بَ   ب ثبَِٰ َٔ ٌُ َٕ ا٤َُِْ ِْطَبٗبً كلًََ ٣َقُِِٞ ب عُ َٔ ٌُ َُ َُ ٗجَْؼَ َٝ ٍَ عََ٘ؾُذُّ ػَنُذىََ ثبِخ٤َ۪يَ  ِٖ هبَ َٓ َٝ ب  َٔ ُ ز ْٗ اَ

 َٕ ُِجُٞ ُْـبَ ب ا َٔ ٌُ  ارَّجؼََ

“Seni kardeşinle güçlendireceğiz. İkinize öyle bir yetki vereceğiz ki âyetlerimiz/mucizelerimiz karşısında onlar 

size ilişemeyecekler. Siz ikiniz ve size uyanlar üstün geleceksiniz.”
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(Zuhruf 43/53) 

  َِٰ َٔ ُْ ؼَُٚ ا َٓ بءَ  ْٝ جَ  َٛتٍ اَ ْٖ رَ ِٓ سَحٌ  ِٞ ِٚ اعَْ ُْو٢َِ ػ٤ََِْ ُ لََ  ا ْٞ َٖ كََِ ٤ ۪ٗ وْزشَِ ُٓ ٌَخُ   ئِ

Üzerine altından bilezikler atılsaydı ya da yakınındaki meleklerle beraber gelseydi ya!” 

(İsra 17/90) 

َٖ ُيََ  ِٓ ْٖ ٗإُْ هبَُُٞا َُ ْ٘جُٞػًب  َٝ َٖ الَْسَْكِ ٣َ ِٓ دَزه٠ رلَْجُشَ َُ٘بَ   

Dediler ki: “Bize yerden bir pınar fışkırtıncaya kadar sana asla inanıp güvenmeyeceğiz! 

 (İsra 17/91) 

ػِ٘تٍَ  َٝ  ٍَ ْٖ ٗخ٤َ۪ ِٓ َٕ ُيََ جََّ٘خٌ  ٌُٞ ْٝ رَ ب رلَْج٤۪شًا  اَ َٜ بسَ خِلًََُ َٜ ْٗ شَ الََْ كَزلُجَِّ  

Yahut hurması ve üzümü olan bir bahçen olmalı, onların arasından da nehirler fışkırtıp akıtmalısın! 

 (İsra 17/92) 

غَلبً  ًِ ذَ ػ٤ََِْ٘بَ  ْٔ ب صَػَ َٔ ًَ بءَ   َٔ ْٝ رغُْوِوَ اُغَّ ٌَخِ هج٤َ۪لًً  اَ ئِ
 َِٰ َٔ ُْ ا َٝ  ِ ْٝ رأَر٢َِْ ثبِللّٰه اَ  

Ya da iddia ettiğin gibi gökyüzünü üstümüze parça parça düşürmelisin veya Allah’ı ve melekleri karşımıza 

getirmelisin! 

 (İsra 17/93) 

 َٕ ٌُٞ َ٣ ْٝ ٍَ ػ٤ََِْ٘بَ  اَ ُِشُه٤ِيَِّ دَزه٠ رُ٘ضَِّ  َٖ ِٓ ْٖ ٗإُْ َُ َٝ بءِ    َٔ ٠ ك٢ِ اُغَّ ْٝ رشَْهَٰ ْٖ صُخْشُفٍ اَ ِٓ ُيََ ث٤َْذٌ 

  ُٙ زبَثبً ٗوَْشَؤُ۬ ْ٘ذُ اِلََّ ثؾََشًا سَعُٞلًَ   ًِ ًُ  َْ َٛ  ٢ َٕ سَثّ۪ َْ عُجْذَب هُ  

Altından yapılmış bir evin olmalı ya da gökyüzüne çıkmalısın. Bize okuyacağımız bir kitap indirmedikçe 

çıktığına da asla inanacak değiliz.” De ki: “Her türlü eksikten uzak olan Rabbimdir; ben beşerden bir elçi dışında 

ne olabilirim? 

 (Enam 6/7) 

 ِٜ غُُٞٙ ثب٣َِْذ٣۪ َٔ زبَثبً ك٢۪ هشِْهَبطٍ كََِ ًِ ُْ٘بَ ػ٤ََِْيَ  ْٞ ٗضََّ َُ زَ ا الََِّ عِذْشٌ  ْْ َٝ َٰٛ  ْٕ ٝا اِ ًَلشَُ   َٖ ٍَ اَُّز٣۪ ُوَبَ

 ٌٖ ج٤۪ ُٓ  

Sana kâğıda yazılı bir kitabı parça parça indirsek, onu ellerine dahi alsalar, inkâr edenler: “Bu apaçık bir 

büyüden başka bir şey değildir” diyeceklerdir. 

 (Enam 6/8) 

لََ  اُْٗ  ْٞ هبَُُٞا َُ ِيٌَ  َٝ َٓ  ِٚ ٍَ ػ٤ََِْ َٕ  ضِ ْ٘ظَشُٝ َّْ لََ ٣ُ ُ شُ ص ْٓ ًٌب ُوَن٢َُِ الََْ َِ َٓ ٘بَ  ُْ ْٗضَ ْٞ اَ َُ َٝ  

"Allah, ona bir melek gönderse ya!" derler. Eğer melek gönderirsek işleri bitirilir, sonra onlara göz açtırılmaz.

 

(Zuhruf 43/54) 

ُٚ كبَهََبػُُٞٙ   َٓ ْٞ َٖ كبَعْزخََقَّ هَ ب كبَعِو٤۪ ًٓ ْٞ ًَبُٗٞا هَ  ْْ ُٜ  اَِّٗ

Firavun, halkını hafife aldı, yine de ona itaat ettiler. Çünkü onlar sınırı aşmış bir topluluktu. 
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 (Enfal 8/51) 

ِْؼج٤َ۪ذِ   ُِ  ٍّ َ ٤َُْظَ ثظَِلًَّ َّٕ اللَّه اَ َٝ  ْْ ٌُ ذْ ا٣َْذ٣۪ َٓ ب هَذَّ َٔ ُِيَ ثِ  رَٰ

Bu, ellerinizle yaptıklarınıza karşılıktır. Allah asla, kullar için bir zulmedici değildir.” 

 (Enfal 8/52) 

  ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ   َٕ ْٞ ٍِ كشِْػَ ْْ  ًَذأَةِْ اَٰ ِٜ ُ ثِزُُٗٞثِ ُْ اللَّه ُٛ ِ كبَخََزَ ٣بَدِ اللَّه ١ٌّ  ًَلشَُٝا ثبَِٰ ِٞ َ هَ َّٕ اللَّه اِ

ُْؼِوبَةِ   ؽَذ٣۪ذُ ا

Bunların durumu, tıpkı Firavun hanedanının ve daha önceki kâfirlerin durumu gibidir. Onlar Allah’ın âyetlerini 

inkâr etmişler, Allah da onları günahları sebebiyle yakalamıştır. Allah çok güçlüdür, cezası da şiddetlidir. 

 (Enfal 8/53) 

ـَ  ُٓ ْْ ٣يَُ  َُ َ َّٕ اللَّه َ ُِيَ ثبِ ْْ  رَٰ ِٜ ْٗلغُِ َ ب ثبِ َٓ ٍّ دَزه٠ ٣ـ٤َُشُِّٝا  ْٞ ٠ هَ َِٰ ب ػَ َٜ َٔ ْٗؼَ خً اَ َٔ َ  ٤شًِّا ٗؼِْ َّٕ اللَّه اَ َٝ
  ٌْ ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ  عَ

Böyledir; bir toplumun fertleri kendilerini değiştirmezse Allah o topluma verdiği nimeti değiştirmez. Şüphesiz 

Allah, her şeyi dinleyendir ve her şeyi bilendir. 

 (Enfal 8/54) 

  ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ   َٕ ْٞ ٍِ كشِْػَ ٍَ ًَذأَةِْ اَٰ اؿَْشَهَْ٘ ب اَٰ َٝ  ْْ ِٜ ْْ ثِزُُٗٞثِ ٘بَُٛ ٌْ َِ ْٛ َ ْْ  كبَ ِٜ ٣بَدِ سَثِّ ًَزَّثُٞا ثبَِٰ

  َٕ ْٞ َٖ كشِْػَ ٤ ۪ٔ ُِ ًَبُٗٞا ظَب  ٌَّ ًُ َٝ  

Bunların durumu Firavun hanedanının ve daha önceki kâfirlerin durumu gibidir. Onlar, Rablerinin âyetlerini 

yalanladılar. Biz de onları günahlarına karşılık helak ettik. Firavun hanedanını da suda boğduk. Hepsi zâlim 

oldular. 

(Rad 13/11) 

۪ٚ ٣ذَْلظََُٞٗ لِ ِْ ْٖ خَ ِٓ َٝ  ِٚ ِٖ ٣ذ٣ََْ ْٖ ث٤َْ ِٓ ؼوَِّجبَدٌ  ُٓ  َُُٚ  ِ شِ اللَّه ْٓ ْٖ اَ ِٓ ٍّ دَزه٠ ُٚ  ْٞ ب ثوَِ َٓ َ لََ ٣ـ٤َُشُِّ  َّٕ اللَّه اِ

 ْٖ ِٓ  ۪ٚ ْٖ دُِٝٗ ِٓ  ْْ ُٜ ب َُ َٓ َٝ  
شَدَّ َُُٚ  َٓ ٍّ عُ ٞءًا كلًََ  ْٞ ُ ثوَِ اِرَ ا اسََادَ اللَّه َٝ   ْْ ِٜ ْٗلغُِ َ ب ثبِ َٓ ٍٍ ٣ـ٤َُشُِّٝا  ا َٝ  

Kişiyi önünden ve arkasından takip edenler vardır; Allah’ın emriyle onu kaydederler. Kişiler kendilerini 

değiştirmedikçe, Allah da toplumu değiştirmez. Allah bir topluma sıkıntı vermek isterse, onu kimse geri 

çeviremez. Onların Allah ile aralarına girecek bir velisi/dostu olmaz. 

(Ta Ha 20/79) 

ََّ كشِْ  امََ َٝ ُٚ َٓ ْٞ ُٕ هَ ْٞ ٟ ػَ َٛذَٰ ب  َٓ َٝ  

Firavun halkını saptırmış, doğru yolu göstermemişti.

 

(Zuhruf 43/55) 

  َٖ ؼ٤۪ َٔ ْْ اجَْ ُٛ ْْ كبَؿَْشَهْ٘بَ ُٜ ْ٘ ِٓ ٘بَ  ْٔ زوََ ْٗ عَلُٞٗبَ ا ب اَٰ  َّٔ  كََِ

Onlar bizi üzünce, biz de onlardan intikam aldık ve hepsini suda boğduk. 
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(Ahzab 33/56) 

 ِ َٕ ػ٠ََِ اَُّ٘ج٢ِّ  ٌَزَُٚ ٣قَُُِّٞ ئِ
 َِٰ َٓ َٝ  َ َّٕ اللَّه باِ ًٔ ٤ ِ۪ ٞا رغَْ ُٔ عَِِّ َٝ  ِٚ ا ػ٤ََِْ ُ٘ٞا فَُِّٞ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ٣َ ب ا٣َُّ  

Şüphesiz Allah ve melekleri nebîye destek olurlar. Ey inanıp güvenenler! Siz de ona destek olun ve tam bir 

teslimiyetle teslim olun. 

 (Ahzab 33/57) 

خِشَحِ  الََْٰ َٝ ٤بَ  ْٗ ُ ك٢ِ اُذُّ ُْ اللَّه ُٜ سَعَُُُٞٚ ُؼَََ٘ َٝ  َ َٕ اللَّه َٖ ٣إُْرُٝ َّٕ اَُّز٣۪ ٤٘بًاِ ۪ٜ ُٓ ْْ ػَزاَثبً  ُٜ اػََذَّ َُ َٝ  

Allah'ı ve elçisini üzenleri, Allah dünyada da ahirette de dışlar ve onlara alçaltan bir azap hazırlar.

 

(Zuhruf 43/56) 

  َٖ خِش٣۪ ُِلًَْٰ ضلًًَ  َٓ َٝ ْْ عَِلَبً  ُٛ ٘بَ ِْ  كجََؼَ

Ardından onları bir mazi, sonrakiler için bir örnek yaptık. 

(Araf 7/137) 

٘بَ ك۪  ًْ ب اَُّز٢۪ ثبَسَ َٜ ـبَسِثَ َٓ َٝ ؾَبسِمَ الَْسَْكِ  َٓ  َٕ ًَبُٗٞا ٣غُْزنَْؼلَُٞ  َٖ َّ اَُّز٣۪ ْٞ وَ ُْ سَصْ٘بَ ا ْٝ اَ ب  َٝ َٜ ٤ 

َٕ ٣َقْ٘غَُ  ًَب ب  َٓ شْٗبَ  َّٓ دَ َٝ ب فَجشَُٝا   َٔ ََ ثِ اء٣۪ ۪٘ ٢ اعِْشَ  ٠ ثَ َِٰ ٠ ػَ َٰ٘ ُْذُغْ ذُ سَثيَِّ ا َٔ ِِ ًَ ذْ  َّٔ رَ َٝ
 َٕ ًَبُٗٞا ٣ؼَْشِؽُٞ ب  َٓ َٝ  ُٚ ُٓ ْٞ هَ َٝ  ُٕ ْٞ  كشِْػَ

Bereketlerle doldurduğumuz o toprakların doğusunu ve batısını da ezmeye çalıştıkları halka miras bıraktık. 

Sabretmeleri sebebiyle İsrailoğulları hakkındaki kelimesi tamamlanmış oldu. Firavun’un ve halkının yaptıkları 

işleri ve yükselttikleri bütün değerleri de yerle bir ettik. 

 (Yunus 10/90) 

ُْجذَْشَ كبَرَْ  ََ ا اء٣۪ ۪٘ ٢ إِعْشَ  صْٗبَ ثِجَ َٝ جَب ا  َٝ ًٝ ػَذْ َٝ ٤بً  ْـ جُُ٘ٞدُُٙ ثَ َٝ  ُٕ ْٞ ْْ كشِْػَ ُٜ ًَُٚ جؼََ دَزه ٠ اِرَ ا ادَْسَ

 ۪ٚ َ٘ذْ ثِ َٓ َٚ اِلََّ اَُّز۪ ١ اَٰ َُٰ ُ لََ  اِ ْ٘ذُ اََّٗٚ َٓ ٍَ اَٰ  هبَ
ُْـشََمُ  َٖ ا ٤ ۪ٔ ِِ غْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ اَٗبَ۬  َٝ  ََ اء٣۪ ثَُ٘ ٞا اعِْشَ   

İsrailoğullarını denizden geçirdik. Firavun ile orduları, taşkınlık ve düşmanlıkla hemen onların peşlerine 

düştüler. Boğulmak üzereyken Firavun dedi ki: “İsrailoğullarının îmân ettiği ilâhtan başka ilâh olmadığına îmân 

ettim. Ben de müslümanlardanım.” 

 (Yunus 10/91) 

 َُ هَذْ ػَق٤َْذَ هجَْ َٝ  َٖ  ـَٰ
ُْ ًُْ٘  اَٰ  َٝ َٖ لْغِذ٣۪ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ذَ   

“Şimdi mi? Oysa bundan önce isyan içindeydin, doğal düzeni bozanlardandın. 

 (Yunus 10/92) 

 
٣خًَ  ِْليََ اَٰ ْٖ خَ َٔ ُِ  َٕ ٌُٞ ُِزَ ٤يَ ثجِذََٗيَِ  َّ ُٗ٘جَّ۪ ْٞ َ٤ ُْ َٕ   كبَ ٣بَرِ٘بَ ُـَبَكُِِٞ ْٖ اَٰ َٖ اَُّ٘بطِ ػَ ِٓ ض٤۪شًا  ًَ  َّٕ اِ َٝ  

Bugün senin cesedini kurtaracağız ki senden sonrakiler için bir âyet/ibret olsun. Çünkü insanların çoğu 

âyetlerimizi umursamıyorlar.”
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(Zuhruf 43/57) 

 َٕ ُْ٘ٚ ٣قَِذُّٝ ِٓ يَ  ُٓ ْٞ ضلًًَ اِراَ هَ َٓ  َْ ش٣َْ َٓ  ُٖ ب مُشِةَ اثْ َّٔ َُ َٝ 

Meryem’in oğlu örnek verilince senin halkın hemen yaygarayı basıyor. 

 (Al-i İmran 3/59) 

  َّ دَ َِ اَٰ ضَ َٔ ًَ  ِ ْ٘ذَ اللَّه ٠ ػِ ََ ػ٤۪غَٰ ضَ َٓ  َّٕ ُٕ  اِ ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  َُُٚ ٍَ َّْ هبَ ُ ْٖ رشَُاةٍ ص ِٓ خَِوََُٚ   

Allah katında İsa’nın durumu tıpkı Âdem’in durumu gibidir. Âdem’i topraktan yarattı sonra: “Ol!" dedi; o da 

oluştu. 

 (Al-i İmran 3/60) 

ْٖ سَثيَِّ  ِٓ ُْذَنُّ  َٖ  اَ زش٣َ۪ ْٔ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ْٖ ٌُ كلًََ رَ  

Gerçek, Rabbindendir. Sakın şüphe edenlerden olma! 

 (Al-i İmran 3/61) 

 ِْ ِْ ؼِ ُْ َٖ ا ِٓ بءَىَ  ب جَ  َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ  ِٚ يَ ك٤۪ بجَّ ْٖ دَ  َٔ َٝ  كَ ا ٗذَْعُ اثََْ٘ بءَٗبَ  ْٞ َْ رؼَبََُ بءَٗبَ كوَُ ِٗغَ  َٝ  ْْ ًُ اثََْ٘ بءَ

 َْ ِٜ َّْ َٗجْزَ ُ ْْ ص ٌُ ْٗلغَُ َ ا َٝ ْٗلغَُ٘بَ  َ ا َٝ  ْْ ًُ بءَ ِٗغَ  َٝ َٖ ٌَبرِث٤۪ ُْ ِ ػ٠ََِ ا َْ ُؼََْ٘ذَ اللَّه كَ٘جَْؼَ  

Bu bilgi geldikten sonra kim sana delil getirmeye çalışırsa de ki: “Gelin, çocuklarımızı ve çocuklarınızı, 

kadınlarımızı ve kadınlarınızı çağıralım, sizler ve bizler de katılalım, sonra da yalvaralım; Allah’ın dışlaması 

yalan söyleyenlerin üzerine olsun! 

 (Al-i İmran 3/62) 

 
ُْذَنُّ  ُـ ا ُْوَقَ َٞ ا ُٜ زاَ َُ َٰٛ  َّٕ ُْؼَ اِ َٞ ا ُٜ َُ َ َّٕ اللَّه اِ َٝ   ُ ٍٚ اِلََّ اللَّه

َُٰ ْٖ اِ ِٓ ب  َٓ َٝ ُْ ٤ ٌ۪ ُْذَ ض٣۪ضُ ا  

Kesinlikle olayın gerçeği budur. Allah'tan başka ilâh yoktur. Allah daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.

 

(Zuhruf 43/58) 

 َٕ ٞ ُٔ ٌّ خَقِ ْٞ ْْ هَ ُٛ َْ ب مَشَثُُٞٙ ُيََ الََِّ جَذلًََ  ثَ َٓ   َٞ ُٛ  ّْ زُ٘بَ خ٤َْشٌ اَ َٜ ُِ ٞا ءَاَٰ
هبَُُ  َٝ 

“Bizim ilâhlarımız mı hayırlı, yoksa o mu?” diyorlar. Böyle bir karşılaştırmayı, sırf tartışma 

çıksın diye yapıyorlar. Aslında onlar, kavgacı bir topluluktur. 

(Al-i İmran 3/20) 

  ِٖ ِٖ ارَّجؼََ َٓ َٝ  ِ ٢َ لِلّٰه ِٜ جْ َٝ ذُ  ْٔ َْ اعََِْ ٞىَ كوَُ بجُّ ْٕ دَ  َِّ  كبَِ ُِ  َْ هُ َٝ َٖ ّ۪٤ ِّٓ الَُْ َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ رُٞا ا ُٝ۫ ُ َٖ ا ز٣۪

ُ ثق٤َ۪شٌ ثبُِْ  اللَّه َٝ  
ُْجلًََؽُ  ب ػ٤ََِْيَ ا َٔ ا كبََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ اِ َٝ ا   ْٝ زذََ ْٛ ٞا كوَذَِ ا ُٔ ْٕ اعََِْ ْْ  كبَِ ُ ز ْٔ ؼِجبَدِ  ءَاعََِْ  

Seninle tartışırlarsa de ki: “Ben her şeyimle Allah’a teslim oldum; bana uyanlar da öyle!” Kendilerine kitap 

verilenler ile önceki kitaplardan bilgisi olmayanlara de ki: "Siz de teslim oldunuz mu?" Eğer teslim olurlarsa, 

doğru yola gelmiş olurlar. Eğer yüz çevirirlerse, sana düşen yalnızca bildirmektir. Allah kullarını görmektedir. 
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 (Kehf 18/54) 

  ٍَ ضَ َٓ  َِّ ًُ  ْٖ ِٓ َُِِّ٘بطِ   ِٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ كْ٘بَ ك٢۪  ُوََذْ فَشَّ ضشََ ؽ٢َْءٍ جَذلًََ َٝ ًْ ُٕ اَ ْٗغَب َٕ الَِْ ًَب َٝ  

Biz bu Kuran'da, insanlar için her türlü örneği, değişik biçimlerde açıkladık. İnsan ise en çok tartışan varlık oldu. 

 (Mümin 40/35) 

  ْْ ُٜ ٤ ٍٕ ارََٰ ِْطَب ِ ثـ٤َِْشِ عُ ٣بَدِ اللَّه َٕ ك۪ ٢ اَٰ َٖ ٣جَُبدُُِٞ ُ٘ٞا   اََُّز٣۪ َٓ َٖ اَٰ ْ٘ذَ اَُّز٣۪ ػِ َٝ  ِ ْ٘ذَ اللَّه وْزبً ػِ َٓ ًَجشَُ 

ٌَجشٍِّ جَجَّبسٍ  زَ ُٓ ِْتِ  َِّ هَ ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ ُِيَ ٣طَْجغَُ اللَّه ًَزَٰ  

Onlar Allah'ın âyetleri hakkında, kendilerinde bir delil olmadan tartışanlardır. Bu hem Allah katında, hem de 

inanıp güvenenler katında nefreti büyütür. İşte böyle, Allah büyüklük taslayan her bir zorbanın kalbinde, yeni bir 

yapı oluşturur. 

 (Mümin 40/56) 

 ِ ٣بَدِ اللَّه َٕ ك۪ ٢ اَٰ َٖ ٣جَُبدُُِٞ َّٕ اَُّز٣۪ ْْ  اِ ُٜ ٤ ٍٕ ارََٰ ِْطَب ْْ   ثـ٤َِْشِ عُ ب ُٛ َٓ جْشٌ  ًِ ْْ اِلََّ  ِٛ ْٕ ك٢۪ فُذُٝسِ اِ

ُْجق٤َ۪شُ  ٤غُ ا ۪ٔ َٞ اُغَّ ُٛ  ُ ِ  اَِّٗٚ ِٚ  كبَعْزؼَِزْ ثبِللّٰه ٤ ۪ـ ُِ  ثِجبَ

Ellerinde bir delil olmadan Allah'ın âyetleri hakkında tartışmaya girenlerin içlerinde, asla tatmin edemeyecekleri 

kibirden başka bir şey yoktur. Sen Allah'a sığın! O her şeyi dinleyen ve görendir.

 

(Zuhruf 43/59) 

  ََ اء٣۪ ۪٘ ٢ اِعْشَ  جَ ُِ ضلًًَ  َٓ ِْ٘بَُٙ  جَؼَ َٝ  ِٚ ٘بَ ػ٤ََِْ ْٔ ْٗؼَ َٞ الََِّ ػَجْذٌ اَ ُٛ  ْٕ  اِ

O, sadece kendisine nimet verdiğimiz ve İsrailoğullarına örnek kıldığımız bir kuldur. 

 (Al-i İmran 3/49) 

  ْْ ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ ٣خٍَ  ْْ ثبَِٰ ٌُ ُ ٢ هَذْ جِئزْ ََ اَّ۪ٗ اء٣۪ ۪٘ ٢ اعِْشَ  ٠ ثَ َُٰ سَعُٞلًَ اِ َٝ ِٖ ٤ َٖ اُطّ۪ ِٓ  ْْ ٌُ اَّ۪ٗ ٢ اخَِْنُُ َُ

اثُْشِئُ  َٝ   ِ ِٕ اللَّه ُٕ ه٤َْشًا ثبِِرْ ٌُٞ ِٚ ك٤ََ ْٗلخُُ ك٤۪ َ ٤ْـَٔخِ اُط٤َّْشِ كبَ َٜ ًَ  ٠ رَٰ ْٞ َٔ ُْ اد٢ُِْ ا َٝ الَْثَْشَؿَ  َٝ  َٚ َٔ ًْ الََْ

 ْٕ ْْ اِ ٌُ ٣خًَ َُ ُِيَ لَََٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ ْْ  اِ ٌُ َٕ  ك٢۪ ث٤ُُٞرِ ب رذََّخِشُٝ َٓ َٝ  َٕ ًُُِٞ
ْ ب رأَ َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ اُٗجَئِّ َٝ   ِ ِٕ اللَّه ْْ ثبِِرْ ُ ز ْ٘ ًُ  

  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  

İsa, İsrailoğullarına elçi olarak geldiğinde dedi ki: "Size, Rabbinizin âyeti ile geldim. Allah'ın izni ile sizin için 

çamurdan kuş heykeli yaratırım, ona üflerim de kuş olur. Doğuştan kör olan ve alaca hastalığına tutulmuş olanı 

iyileştiririm. Allah'ın izni ile ölüleri diriltirim. Evlerinizde neler yediğinizi ve neleri biriktirdiğinizi size 

bildiririm. Eğer Allah’a inanıp güvenen kimselerseniz bunlar gerçekten, sizin için birer âyettir. 

 (Al-i İmran 3/50) 

 ْْ ٌُ َّ ػ٤ََِْ ْْ ثؼَْلَ اَُّز١۪ دُشِّ ٌُ َُ ََّ لَِدُِ َٝ ٣خِ  سَٰ ْٞ َٖ اُزَّ ِٓ َٖ ٣ذ١َََّ  ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  قَذِّ ُٓ جِئْ  َٝ ٣خٍَ َٝ ْْ ثبَِٰ ٌُ ُ ز

 ِٕ اه٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ ْْ كبَرَّوُٞا اللَّه ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ  

Önümdeki Tevrat'ı doğrulamak ve size haram kılınmış bazı şeyleri helâl kılmak için geldim. Size, Rabbinizin 

âyeti ile geldim. Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin. 
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 (Al-i İmran 3/51) 

ْْ كبَػْجذُُُٝٙ   ٌُ سَثُّ َٝ  ٢ َ سَثّ۪ َّٕ اللَّه ٌْ  اِ غْزو٤َ۪ ُٓ زاَ فِشَاهٌ  َٰٛ  

“Şüphe yok ki, Allah benim Rabbim olduğu gibi sizin de Rabbinizdir, kulluğu O’na yapın; doğru yol budur.”  

 

(Al-i İmran 3/64) 

ا اِ  ْٞ زبَةِ رؼَبََُ ٌِ ُْ ََ ا ْٛ َْ ٣َ ب اَ ْْ هُ ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ اءٍ ث٤ََْ٘٘بَ   َٞ خٍ عَ َٔ ِِ ًَ  ٠
َُٰ ۪ٚ لََ ٗؾُْشِىَ ثِ َٝ  َ الَََّ ٗؼَْجذَُ الََِّ اللَّه

  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ َّخِزَ ثؼَْنُ٘بَ ثؼَْنًب اسَْثبَثبً  لََ ٣زَ َٝ ذُٝا ثبََِّٗب ؽ٤َْـًٔب  َٜ ا كوَُُُٞٞا اؽْ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ كبَِ

 َٕ ٞ ُٔ ِِ غْ ُٓ  

De ki: "Ey kitaplarında uzman olanlar! Sizinle bizim aramızda ortak olan şu söze gelin: Allah'tan başkasına 

kulluk etmeyelim. Ona hiçbir şeyi ortak koşmayalım. Birimiz, birilerini Allah ile araya koyarak rabler 

edinmesin.” Dönerlerse deyin ki: "Şâhit olun, biz Allah’a tam teslim olduk."

 

(Zuhruf 43/60) 

 َٕ ٌَخً ك٢ِ الَْسَْكِ ٣خَِْلُُٞ ئِ
 َِٰ َٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ٘بَ  ِْ بءُ ُجََؼَ ْٞ ٗؾََ  َُ َٝ 

İsteseydik sizden yeryüzünde melek halifeler yapardık. 

 (Nisa 4/133) 

  َٖ خَش٣۪ ٣أَدِْ ثبَِٰ َٝ ب اَُّ٘بطُ  َٜ ْْ ا٣َُّ ٌُ جْ ِٛ ْٕ ٣َؾَأْ ٣زُْ ُِ  اِ ٠ رَٰ َِٰ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب يَ هذ٣َ۪شًاَٝ  

Ey İnsanlar! Allah isterse, sizi yok eder ve yerinize başkalarını getirir. Allah, bunun ölçüsünü koyandır. 

(Fatır 35/39) 

ئقَِ ك٢ِ الَْسَْكِ   ْْ خَلًَ  ٌُ َٞ اَُّز١۪ جَؼََِ ُٛ  ْْ ُٛ ًُلْشُ  َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ لََ ٣ض٣َ۪ذُ ا َٝ ًُلْشُُٙ    ِٚ ًَلشََ كؼ٤َََِْ  ْٖ َٔ  كَ

ْْ الََِّ خَغَبسًا ُٛ ًُلْشُ  َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ لََ ٣ض٣َ۪ذُ ا َٝ وْزبً   َٓ ْْ الََِّ  ِٜ ْ٘ذَ سَثِّ  ػِ

Sizleri yeryüzünde başkalarının yerine yerleştiren O’dur. Kim inkâr ederse, inkârı onun kendi aleyhindedir. 

Kâfirlerin inkârı, Rableri katında yalnızca nefreti artırır. Kâfirlerin inkârı onların sadece zararlarını artırır.

 

 (Zuhruf 43/61) 

 ٌْ غْزو٤َ۪ ُٓ زاَ فِشَاهٌ  َٰٛ   ِٕ ارَّجؼُِٞ َٝ ب  َٜ َّٕ ثِ زشَُ ْٔ ُِِغَّبػَخِ كلًََ رَ  ٌْ ِْ ُ ُؼَِ اَِّٗٚ َٝ 

Şüphesiz ki İsa, o saat için bir bilgidir. Sakın o saatten şüphe etmeyin, bana uyun; doğru yol 

budur.

 

 (Zuhruf 43/62) 

 ٌٖ ج٤۪ ُٓ  ٌّٝ ْْ ػَذُ ٌُ َُ ُ  اَِّٗٚ
 ُٕ ُْ اُؾ٤َّْطَب ٌُ َّ لََ ٣قَُذَّٗ َٝ 

Sakın şeytan sizi engellemesin çünkü o, sizin için apaçık bir düşmandır. 
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 (Nisa 4/118) 

  ُ لْ  ُؼَََُ٘ٚ اللَّه َٓ ْٖ ػِجبَدِىَ َٗق٤۪جبً  ِٓ  َّٕ َّخِزَ ٍَ لََرَ هبَ شُٝمًب  َٝ  

Allah, onu dışlamıştır. Şeytan dedi ki: "Kesinlikle, kullarından belli bir kesimini ele geçireceğim. 

 (Nisa 4/119) 

ْْ ك٤ََِـ٤َُِّ  ُٜ شََّٗ ُٓ لَََٰ َٝ  ِّ ْٗؼبَ َٕ الََْ راَ َّٖ اَٰ ٌُ ِّ ْْ ك٤ََِجَُز ُٜ شََّٗ ُٓ لَََٰ َٝ  ْْ ُٜ ََّ٘٤ِّ٘ َٓ لََُ َٝ  ْْ ُٜ َّ لََمَُِِّ٘ َّٕ خَ َٝ ِ  شُ ِْنَ اللَّه

ج٤۪٘بً   ُٓ ِ كوََذْ خَغِشَ خُغْشَاٗبً  ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ ٤ًُِّب  َٝ  َٕ ْٖ ٣َزَّخِزِ اُؾ٤َّْطَب َٓ َٝ  

Onları saptıracağım. Onları beklentiler içine sokacağım. Onlara emredeceğim, hayvanların kulaklarını 

yaracaklar. Onlara emredeceğim, Allah'ın yarattığını mutlaka değiştirecekler.” Sizden kim şeytanı, Allah ile 

arasına giren bir dost edinirse, gerçekten apaçık bir zararla kaybetmiştir. 

 

 (Nisa 4/120) 

  ْْ ِٜ ٤ّ ۪٘ َٔ ُ٣ َٝ  ْْ ُٛ ُٕ الََِّ ؿُشُٝسًا٣ؼَِذُ ُْ اُؾ٤َّْطَب ُٛ ب ٣ؼَِذُ َٓ َٝ  

O onlara söz verir, onları beklenti içine sokar. Şeytan, sadece aldatmak için söz verir. 

 (Araf 7/16) 

 ٢ ۪٘ ٣ْزَ َٞ ب اؿَْ  َٔ ٍَ كَجِ َْ  هبَ غْزو٤َ۪ ُٔ ُْ ْْ فِشَاهَيَ ا ُٜ َُ َّٕ لََهَْؼذَُ  

Şeytan dedi ki: “Madem beni azdırdın, ben de Senin doğru yolunun üstüne onlar için oturacağım. 

(Araf 7/17) 

ْْ  صُ  ِٜ ِِ بئِ  َٔ ْٖ ؽَ ػَ َٝ  ْْ ِٜ بِٗ َٔ ْٖ ا٣َْ ػَ َٝ  ْْ ِٜ لِ ِْ ْٖ خَ ِٓ َٝ  ْْ ِٜ ِٖ ا٣َْذ٣۪ ْٖ ث٤َْ ِٓ  ْْ ُٜ ر٤ََِّ٘ ْْ َّْ لَََٰ ُٛ ضشََ ًْ لََ رجَِذُ اَ َٝ
 َٖ ش٣۪ ًِ  ؽَب

Sonra önlerinden, arkalarından, sağlarından ve sollarından sokulacağım. Onların çoğunu sana şükredenlerden 

bulmayacaksın.” 

(Araf 7/18) 

ذْدُٞسًا   َٓ ب  ًٓ
زْؤُُ۫ َٓ ب  َٜ ْ٘ ِٓ ٍَ اخْشُطْ  َٖ هبَ ؼ٤۪ َٔ ْْ اجَْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َْ َّ٘ َٜ َّٖ جَ ِـََٔ ْٓ ْْ لَََ ُٜ ْ٘ ِٓ ْٖ رجَؼِيََ  َٔ َُ  

Allah dedi ki: “ Değersizleştirilmiş ve kovulmuş olarak çık oradan! Onlardan kim sana uyarsa, kesinlikle 

cehennemi sizlerle dolduracağım.”

 

(Zuhruf 43/63) 

 َٕ ِِلُٞ ْْ ثؼَْلَ اَُّز١۪ رخَْزَ ٌُ َُ َٖ لَِث٤َُِّ َٝ خِ  َٔ ٌْ ذِ ُْ ْْ ثبِ ٌُ ُ ٍَ هَذْ جِئزْ ُْج٤َِّ٘بَدِ هبَ ٠ ثبِ بءَ ػ٤۪غَٰ ب جَ  َّٔ َُ َٝ  ِٚ ك٤۪

 ِٕ اه٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ  كبَرَّوُٞا اللَّه

İsa, açık belgelerle gelince dedi ki: “Size, anlaşamadığınız bazı şeyleri hikmet ile açıklamak için 

geldim. Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin. ”
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(Zuhruf 43/64) 

 ٌْ غْزو٤َ۪ ُٓ زاَ فِشَاهٌ  َٰٛ ْْ كبَػْجذُُُٝٙ   ٌُ سَثُّ َٝ  ٢ َٞ سَثّ۪ ُٛ  َ َّٕ اللَّه  اِ

Şüphe yok ki Allah benim de Rabbim, sizin de Rabbinizdir. O’na kulluk edin; doğru yol budur.” 

 

(Zuhruf 43/65) 

 ٍْ ٤ ُ۪ ٍّ اَ ْٞ ْٖ ػَزاَةِ ٣َ ِٓ ٞا  ُٔ َٖ ظََِ َِّز٣۪ ُِ  ٌَ ٣ْ َٞ ْْ  كَ ِٜ ْٖ ث٤َِْ٘ ِٓ  كبَخْزَِقََ الَْدَْضَاةُ 

Sonra onlardan farklı gruplar anlaşmazlığa düştüler. Zulmedenlerin, o acıklı günün azabından 

vay haline!” 

(Nisa 4/171) 

غ٤۪خُ ػ٤۪غ٠َ  َٔ ُْ ب ا َٔ  اَِّٗ
ُْذَنَّ  ِ الََِّ ا لََ روَُُُٞٞا ػ٠ََِ اللَّه َٝ  ْْ ٌُ ْـُِٞا ك٢۪ د٣ِ۪٘ زبَةِ لََ رَ ٌِ ُْ ََ ا ْٛ ٣َ ب اَ

ُ٘ٞا ثِ  ِٓ  كبََٰ
ُْْۘٚ٘ ِٓ سُٝحٌ  َٝ  َْ ش٣َْ َٓ  ٠

َُٰ ب اِ  َٜ ٤ ُْوَٰ  اَ
زُُٚ  َٔ ِِ ًَ َٝ  ِ ٍُ اللَّه َْ سَعُٞ ش٣َْ َٓ  ُٖ ۪ٚ  اثْ ِِ سُعُ َٝ  ِ لََ  بللّٰه َٝ

 َٓ ُذٌَ  َُُٚ  َٝ  َُُٚ َٕ ٌُٞ َ٣ ْٕ  عُجْذَبَُٗٚ  اَ
ادِذٌ  َٝ  ٌٚ

َُٰ ُ اِ ب اللَّه َٔ ْْ  اَِّٗ ٌُ ُٜٞا خ٤َْشًا َُ زَ ْٗ  اِ
ضخٌَ  َِٰ ب ك٢ِ روَُُُٞٞا صَ

٤لًً   ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ ب ك٢ِ الَْسَْكِ   َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ  اُغَّ

Ey kitaplarında uzman olanlar! Dininizde aşırılık etmeyin, Allah hakkında sadece gerçeği söyleyin. Meryem 

oğlu İsa Mesih, yalnızca Allah’ın elçisidir; Meryem’e ulaştırdığı kelimesi ve kendinden bir ruhtur. Öyle ise 

Allah’a ve elçilerine inanıp güvenin. “Tanrı üçtür” demeyin; bundan vazgeçin; bu sizin hayrınıza olur. Tek ilâh 

sadece ve sadece Allah’tır. O çocuk sahibi olma eksikliğinden uzaktır! Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi 

O’nundur; vekil olarak Allah yeter. 

(Nisa 4/172) 

لََ  َٝ  ِ َٕ ػَجْذاً لِلّٰه ٌُٞ َ٣ ْٕ غ٤۪خُ اَ َٔ ُْ قَ ا ٌِ ْ٘ ْٖ ٣غَْزَ َُ  َٕ ثُٞ وشََّ ُٔ ُْ ٌَخُ ا ئِ
 َِٰ َٔ ُْ ْٖ   ا قْ ػَ ٌِ ْ٘ ْٖ ٣غَْزَ َٓ َٝ

٤ؼبً ۪ٔ ِٚ جَ ْْ ا٤َُِْ ُٛ جشِْ كَغ٤َذَْؾُشُ ٌْ ٣َغْزَ َٝ  ۪ٚ  ػِجبَدرَِ

Mesih, Allah'a kulluk etmekten geri durmaz. Allah’a yakın melekler de öyle. Kim ona kulluktan geri durur da 

kibirlenirse, Allah onların hepsini huzuruna toplayacaktır. 

 (Nisa 4/173) 

  ۪ٚ ِِ ْٖ كَنْ ِٓ  ْْ ُٛ ٣ض٣َ۪ذُ َٝ  ْْ ُٛ ْْ اجُُٞسَ ِٜ ٤ كّ۪ َٞ ُِذَبدِ ك٤َُ ب ُِٞا اُقَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َّٓ َ َٖ كبَ ب اَُّز٣۪ َّٓ اَ َٝ
ب   ًٔ ٤ ُ۪ ْْ ػَزاَثبً اَ ُٜ ثُ جشَُٝا ك٤َؼَُزِّ ٌْ اعْزَ َٝ ٌَلُٞا  ْ٘ َٕ اعْزَ لََ ٣جَِذُٝ لََ َٗق٤۪شًاَٝ َٝ ٤ًّب  ُِ َٝ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ْْ ُٜ َُ  

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanlara gelince, Allah onlara karşılıklarını tam verecek, hatta daha da 

fazlasını lutfedecektir. Kulluktan geri duran ve kibirlenenleri ise acıklı bir azaba çarptıracaktır. Onlar, Allah ile 

aralarına girecek ne bir veli ne de yardımcı bulamayacaklardır. 
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(Maide 5/116) 

  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ِٖ ٤ْ َٜ َُٰ ٢َ اِ ِّٓ ُ ا َٝ  ٢ ۪ٗ َُِِّ٘بطِ ارَّخِزُٝ ِْذَ  ْٗذَ هُ َْ ءَاَ ش٣َْ َٓ  َٖ ُ ٣بَ ػ٤۪غ٠َ اثْ ٍَ اللَّه اِرْ هبَ َٝ 

 َٓ ٍَ عُجْذَبٗيََ  ب هبَ َٓ  ُْ  رؼََِْ
زَُٚ  ْٔ ِِ ِْزُُٚ كوَذَْ ػَ ْ٘ذُ هُ ًُ  ْٕ ٍ اِ

٢ ثذَِنّ  ب ٤َُْظَ ُ۪ َٓ  ٍَ ْٕ اهَُٞ ُ۪ ٢ اَ  ُٕ ٌُٞ ب ٣َ

ُْـ٤ُُٞةِ  ُّ ا ْٗذَ ػَلًَّ ب ك٢۪ ٗلَْغِيَ  اَِّٗيَ اَ َٓ  ُْ لََ  اػََِْ َٝ  ك٢۪ ٗلَْغ٢۪ 

Allah: “Ey Meryem oğlu İsa! Sen mi bu insanlara: “Beni ve anamı Allah’tan önce iki ilâh edinin dedin?” dediği 

zaman, İsa der ki: “Haşa! Sen her türlü eksiklikten uzaksın. Ben gerçek olmayanı söyleyen biri değilim. Eğer 

onu söyleseydim mutlaka Sen bilirdin. Sen benim içimde olanı bilirsin ama ben Senin içinde olanı bilmem. 

Bütün gizli bilgileri bilen sadece Sensin!” 

(Maide 5/117) 

  ْْ ٌُ سَثَّ َٝ  ٢ َ سَثّ۪ ِٕ اػْجذُُٝا اللَّه ۪ٚ  اَ ٢ ثِ ۪٘ شْرَ َٓ ب اَ  َٓ ْْ الََِّ  ُٜ ِْذُ َُ ب هُ ذُ  َٓ ْٓ ب دُ َٓ ٤ذاً  ۪ٜ ْْ ؽَ ِٜ ْ٘ذُ ػ٤ََِْ ًُ َٝ
  ْْ ِٜ ه٤۪تَ ػ٤ََِْ ْٗذَ اُشَّ ْ٘ذَ اَ ًُ  ٢ ۪٘ ك٤َّْزَ َٞ ب رَ َّٔ ْْ  كََِ ِٜ ٤ذٌ  ك٤۪ ۪ٜ َِّ ؽ٢َْءٍ ؽَ ًُ  ٠ َِٰ ْٗذَ ػَ اَ َٝ  

Onlara sadece Senin bana emrettiğini söyledim: “Benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Allah’a kulluk edin!” 

dedim. Aralarında bulunduğum sürece onlara şâhittim. Ne zaman ki beni vefat ettirdin, onları görüp gözeten 

sadece Sen oldun. Her şeye şâhit olan Sensin. 

 (Maide 5/118) 

ْْ ػِجبَدىَُ   ُٜ ْْ كبََِّٗ ُٜ ثْ ْٕ رؼُزَِّ ُْ اِ ٤ ٌ۪ ُْذَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا ْٗذَ ا ْْ كبََِّٗيَ اَ ُٜ ْـلِشْ َُ ْٕ رَ اِ َٝ  

Eğer azap edersen onlar Senin kullarındır. Eğer bağışlarsan, elbette Sen daima en üstünsün, en doğru hüküm 

verensin.”

 

(Zuhruf 43/66) 

 َٕ ْْ لََ ٣ؾَْؼشُُٝ ُٛ َٝ زخًَ  ْـ ْْ ثَ ُٜ ْٕ رأَر٤َِْ َٕ الََِّ اُغَّبػَخَ اَ ْ٘ظُشُٝ َ٣ َْ َٛ 

Onlar, o saatin ansızın gelip çatmasından başka ne bekliyorlar? Farkına bile varamazlar. 

 (Yusuf 12/106) 

 ُٛ ضشَُ ًْ ُٖ اَ ِٓ ب ٣إُْ َٓ َٝ ِ َٕ ْْ ثبِللّٰه ًُٞ ؾْشِ ُٓ  ْْ ُٛ َٝ اِلََّ   

Onların çoğu Allah’a inanıp güvenmezler, sadece ortak koşarlar. 

 (Yusuf 12/107) 

 ِ ْٖ ػَزاَةِ اللَّه ِٓ ْْ ؿَبؽ٤ِخٌَ  ُٜ ْٕ رأَر٤َِْ ُ٘ ٞا اَ ِٓ َ َٕ اكَبَ ْْ لََ ٣ؾَْؼشُُٝ ُٛ َٝ ْـزخًَ  ُْ اُغَّبػَخُ ثَ ُٜ ْٝ رأَر٤َِْ اَ  

Allah’ın azabının kendilerini içine almasından veya o saatin aniden gelmesinden emin midirler? Farkına bile 

varamazlar.

 

 (Zuhruf 43/67) 

  َٖ زَّو٤۪ ُٔ ُْ ٌّٝ اِلََّ ا ُِجؼَْلٍ ػَذُ  ْْ ُٜ ئزٍِ ثؼَْنُ َٓ ْٞ ءُ ٣َ
 الََْخَِلًَّ 

Kendini koruyanlar dışındaki samimi dostlar, o gün birbirine düşman kesilirler. 
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 (Müminun 23/101) 

َٕ كبَِراَ ٗلُِخَ ك٢ِ اُقُّٞسِ  بءَُُٞ لََ ٣زَغََ  َٝ ئزٍِ  َٓ ْٞ َ٣ ْْ ُٜ ْٗغَبةَ ث٤ََْ٘ كلًََ  اَ  

Sura üfürüldüğünde aralarında soy bağı kalmaz. O gün birbirlerini sormazlar. 

 (Mearic 70/6) 

َُٗٚ ثؼ٤َ۪ذاً   ْٝ ْْ ٣شََ ُٜ  اَِّٗ

Onlar o günü uzak görüyorlar; 

(Mearic 70/7) 

٣ُٚ هش٣َ۪جبً   ٗشََٰ َٝ  

Biz yakın görüyoruz. 

(Mearic 70/8) 

  َِ ْٜ ُٔ ُْ ب ًَ بءُ   َٔ ُٕ اُغَّ ٌُٞ َّ رَ ْٞ َ٣ 

Göğün erimiş bakır gibi olacağı gün, 

 (Mearic 70/9) 

  ِٖ ْٜ ؼِ ُْ ب ًَ  ٍُ ُْجِجبَ ُٕ ا ٌُٞ رَ َٝ  

dağlar, yere atılmış boyalı yün gibi olur. 

 (Mearic 70/10) 

ب   ًٔ ٤ ۪ٔ ٌْ دَ ٤ ۪ٔ َُ دَ لََ ٣غَْـَٔ َٝ  

Bir can yoldaşı, diğer can yoldaşını sormaz. 

 (Mearic 70/11) 

 ُّ جْشِ ُٔ ُْ دُّ ا َٞ َ٣  ْْ ُٜ شَُٝٗ ِٚ  ٣جَُقَّ ٤ ۪٘ ئزٍِ ثجَِ ِٓ ْٞ ْٖ ػَزاَةِ ٣َ ِٓ ْٞ ٣لَْزذ١َ۪  َُ  

Birbirlerine gösterilirler. Suçlu olan: “Keşke oğullarımı versem de bugünün azabından kurtulsam!” diye derin bir 

istek duyar. 

(Mearic 70/12) 

  ِٚ اخ٤َ۪ َٝ  ۪ٚ فَبدِجَزِ َٝ  

Karısını, kardeşini, 

(Mearic 70/13) 

  ِٚ ٣ ۪ٞ ز٢۪ رـُْٔ
ِٚ اَُّ كَق٤َِ۪زِ َٝ  

Kendisini koruyan aşiretini, 
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 (Mearic 70/14) 

ْٖ ك٢ِ الَْسَْكِ  َٓ ٤ؼبً   َٝ ۪ٔ ِٚ   جَ ْ٘ج٤۪ ُ٣ َّْ ُ ص  

Yeryüzünde olan herkesi vermeyi… Sonra kurtulmayı.

 

 (Zuhruf 43/68) 

  َٕ ْْ رذَْضَُٗٞ ُ ْٗز لََ  اَ َٝ  َّ ْٞ َ٤ ُْ ُْ ا ٌُ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ  ٣بَ ػِجبَدِ لََ خَ

“Ey kullarım! Bugün size korku yok ve üzülmeyeceksiniz. 

 (Yunus 10/62) 

َّٕ اَ  ِ الَََ  اِ ٤َ بءَ اللَّه ُِ ْٝ  َٕ ْْ ٣ذَْضَُٗٞ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ لََ خَ  

Bilin ki, Allah’ın dostlarının üzerinde bir korku olmaz, onlar üzülmezler. 

(Yunus 10/63) 

 َٖ َٕ  اََُّز٣۪ ًَبُٗٞا ٣َزَّوُٞ َٝ ُ٘ٞا  َٓ اَٰ  

Onlar inanıp güvenen ve kendilerini koruyan kimselerdir. 

 (Yunus 10/64) 

خِشَحِ   ك٢ِ الََْٰ َٝ ٤ْٗبَ  ٞحِ اُذُّ ُْذ٤ََٰ ٟ ك٢ِ ا ُْجؾُْشَٰ ُْ ا ُٜ َُ  ُْ ُْؼظ٤َ۪ صُ ا ْٞ ُْلَ َٞ ا ُٛ ُِيَ  ِ  رَٰ بدِ اللَّه َٔ ِِ ٌَ ُِ  ََ لََ رجَْذ٣۪  

Dünya hayatındaki ve ahiretteki müjdeler onlar içindir. Allah’ın kelimelerinde değişme olmaz. Muhteşem başarı 

işte budur! 

(Fussilet 41/30) 

ٌَخُ  ئِ
 َِٰ َٔ ُْ ُْ ا ِٜ ٍُ ػ٤ََِْ ٞا رزََ٘ضََّ ُٓ َّْ اعْزوَبَ ُ ُ ص بَ اللَّه َٖ هبَُُٞا سَثُّ٘ َّٕ اَُّز٣۪ لََ رذَْضَُٗٞا اِ َٝ الَََّ رخََبكُٞا 

 َٕ ْْ رُٞػَذُٝ ُ ز ْ٘ ًُ ُْجََّ٘خِ اَُّز٢۪  اثَْؾِشُٝا ثبِ َٝ  

Şüphesiz “Rabbimiz Allah’tır” diyen, sonra o doğrultuda devam edenlere, melekler inerek şöyle derler: 

“Korkmayın, üzülmeyin; size vadedilen cennetle sevinin. 

 (Fussilet 41/31) 

خِشَحِ   ك٢ِ الََْٰ َٝ ٤ْٗبَ  ٞحِ اُذُّ ُْذ٤ََٰ ْْ ك٢ِ ا ًُ
٤َ بؤُ۬ ُِ ْٝ ُٖ اَ ْْ ٗذَْ ٌُ َُ َٝ  ْْ ٌُ ْٗلغُُ َ ٢ ا  ۪ٜ ب رؾَْزَ َٓ ب  َٜ ْْ ك٤۪ ٌُ َُ ب َٝ َٓ ب  َٜ ك٤۪

  َٕ  رذََّػُٞ

Biz, dünya hayatında sizin dostlarınızdık, ahirette de öyle olacaktır. Burada canınızın çektiği ne varsa, ne 

isterseniz sizindir; 

(Fussilet 41/32) 

  ٍْ ْٖ ؿَلُٞسٍ سَد٤۪ ِٓ  ٗضُُلًَ 

Çok bağışlayan ve merhameti bol olandan bir ikram olarak. 
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 (Fatır 35/33) 

ب دَش٣۪شٌ  َٜ ْْ ك٤۪ ُٜ جبَعُ ُِ َٝ ا  
ُإُُْإًُ۬ َٝ َٛتٍ  ْٖ رَ ِٓ سَ  ِٝ ْٖ اعََب ِٓ ب  َٜ َٕ ك٤۪ ْٞ ب ٣ذََُِّ َٜ ٍٕ ٣ذَْخَُُِٞٗ  جََّ٘بدُ ػَذْ

Onlar Adn cennetlerine gireceklerdir. Onlara altın bileklikler ve inciler takılacak, elbiseleri ipekten olacaktır. 

 (Fatır 35/34) 

  َٕ ُْذَضَ َٛتَ ػََّ٘ب ا ِ اَُّز۪ ١ ارَْ ذُ لِلّٰه ْٔ ُْذَ هبَُُٞا ا ٌُٞسٌ   َٝ بَ ُـَلَُٞسٌ ؽَ َّٕ سَثَّ٘ اِ  

Derler ki: “Her şeyi mükemmel yapmak, bizden her türlü üzüntüyü gideren Allah’a özeldir. Gerçekten Rabbimiz 

çok bağışlayan, şükrün karşılığını verendir." 

 (Ahkaf 46/13) 

ٞ ُٓ َّْ اعْزوَبَ ُ ُ ص بَ اللَّه َٖ هبَُُٞا سَثُّ٘ َّٕ اَُّز٣۪ َٕ  اِ ْْ ٣ذَْضَُٗٞ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ ا كلًََ خَ  

Kuşkusuz “Rabbimiz Allah’tır” diyen, sonra o doğrultuda devam edenler, artık bir korku duymaz ve üzülmezler.

 

(Zuhruf 43/69) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ِِ غْ ُٓ ًَبُٗٞا  َٝ ٣بَرِ٘بَ  ُ٘ٞا ثبَِٰ َٓ َٖ اَٰ  اََُّز٣۪

Siz; âyetlerimize inanıp güvenerek müslüman olanlar!

 

(Zuhruf 43/70) 

 َٕ ْْ رذُْجشَُٝ ٌُ اجُ َٝ اصَْ َٝ  ْْ ُ ز ْٗ ُْجََّ٘خَ اَ  ادُْخُُِٞا ا

Girin cennete; siz ve eşleriniz sevindirileceksiniz.” 

 (Rad 13/23) 

ٌَخُ جََّ٘  ئِ
 َِٰ َٔ ُْ ا َٝ  ْْ ِٜ ٣َّبرِ رسُِّ َٝ  ْْ ِٜ اجِ َٝ اصَْ َٝ  ْْ ِٜ ثَ بئِ ْٖ اَٰ ِٓ ْٖ فََِخَ  َٓ َٝ ب  َٜ ٍٕ ٣ذَْخَُُِٞٗ َٕ  بدُ ػَذْ ٣َذْخُُِٞ

َِّ ثبَةٍ   ًُ  ْٖ ِٓ  ْْ ِٜ  ػ٤ََِْ

Adn cennetleri... Atalarından, eşlerinden ve soylarından sâlihlerle orada beraber olurlar. Melekler her kapıdan 

yanlarına girerler: 

(Tur 52/21) 

 ْْ ُٜ ٣َّزَ ْْ رسُِّ ِٜ ُْذَوْ٘بَ ثِ ٍٕ اَ ب َٔ ْْ ثب٣ِ۪ ُٜ ُ ٣َّز ْْ رسُِّ ُٜ ارَّجؼََزْ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ َٝ ْٖ ِٓ  ْْ ِٜ ِِ َٔ ْٖ ػَ ِٓ  ْْ ُٛ ب اَُزَْ٘بَ  َٓ َٝ
 ٌٖ ٤ ۪ٛ ًَغَتَ سَ ب  َٔ شِئٍ ثِ ْٓ َُّ ا ًُ  ؽ٢َْءٍ  

Soylarından inanıp güvenmiş olarak kendilerini takip etmiş olanları da onlara katarız. Onların yaptıklarından bir 

şey de eksiltmeyiz. Çünkü herkesi, kendi kazandığı bağlar. 

 (Fecr 89/27) 

 
ئَِّ٘خٍُۗ َٔ طْ ُٔ ُْ ب اَُّ٘لْظُ ا َٜ ُ  ٣َ ب ا٣ََّز

Ey tatmin olan kişi! 
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 (Fecr 89/28) 

٠ سَثيِِّ  َُٰ  اسِْجِؼ۪ ٢ اِ
شْم٤َِّخً  َٓ سَام٤ِخًَ   

Rabbine dön! Sen razı, Rabbin razı! 

 (Fecr 89/29) 

٢ ك٢۪ ػِجبَد١۪    كبَدْخُِ۪

Kullarımın arasına katıl! 

 (Fecr 89/30) 

٢ جََّ٘ز٢۪ ادْخُِ۪ َٝ  

Ve gir cennetime!

 

(Zuhruf 43/71) 

 َٓ ب  َٜ ك٤۪ َٝ اةٍ   َٞ ًْ اَ َٝ َٛتٍ  ْٖ رَ ِٓ ْْ ثِقِذَبفٍ  ِٜ ْْ ٣طَُبفُ ػ٤ََِْ ُ ْٗز اَ َٝ  
 ُٖ رََِزُّ الَْػ٤َُْ َٝ ْٗلظُُ  ِٚ الََْ ٤ ۪ٜ ب رؾَْزَ

  َٕ ُِذُٝ ب خَب َٜ  ك٤۪

Çevrenizde altın tepsiler ve kadehler dolaştırılacak, canınızın çektiği, gözünüzün gördüğü ne 

varsa oradadır. Siz orada ölümsüz olacaksınız. 

 (Kaf 50/34) 

  ٍّ َٛب ثِغَلًَ ُْخُُِٞدِ رَٰ  ادُْخُُِٞ ُّ ا ْٞ ُِيَ ٣َ  

Oraya esenlik ve güvenlikle buyrun! Bu, ölümsüzlüğün başladığı gündür. 

 (Kaf 50/35) 

ض٣۪ذٌ  َٓ ُذ٣ََْ٘بَ  َٝ ب  َٜ َٕ ك٤۪
بؤُُ۫ ب ٣َؾَ  َٓ  ْْ ُٜ َُ 

Orada istedikleri her şey onlarındır, yanımızda daha fazlası da var. 

 (İnsan 76/15) 

٣طَُبفُ ػَ  خٍ َٝ ْٖ كِنَّ ِٓ ٤ِٗخٍَ  ْْ ثبَِٰ ِٜ اس٣۪شَا  ٤َِْ َٞ ًَبٗذَْ هَ اةٍ  َٞ ًْ اَ َٝ  

Çevrelerinde, gümüşten tepsiler dolaştırılır, kadehleri billurdandır. 

 (İnsan 76/16) 

خٍ  ْٖ كِنَّ ِٓ اس٣۪شَ  َٞ َٛب روَْذ٣۪شًا هَ هَذَّسُٝ  

Gümüşten billurlaştırılmıştır. İçecekleri miktarı kendileri belirlerler. 
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(İnsan 76/17) 

ًَأعًْب  ب  َٜ َٕ ك٤۪ ْٞ ٣غُْوَ ْٗجَج٤۪لًً  َٝ ب صَ َٜ ضَاجُ ِٓ  َٕ ب ًَ  

Onlara orada, karışımında zencefil olan bir kadehten içirilir. 

 (İnsan 76/18) 

ب  َٜ ِْغَج٤۪لًً ػ٤َْ٘بً ك٤۪ ٠ عَ هٔ رغَُ  

Selsebil adı verilen bir kaynaktan alınır.

 

 (Zuhruf 43/72) 

 َٕ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ َٛب ثِ ٞ ُٔ ُ سِصزْ ُٝ۫ ُ ُْجََّ٘خُ اَُّز۪ ٢ ا ِْيَ ا رِ َٝ 

Yaptıklarınıza karşılık size miras bırakılan cennet, işte budur. 

(Araf 7/43) 

ُْذَ  هبَُُٞا ا َٝ بسُ   َٜ ْٗ ُْ الََْ ِٜ ْٖ رذَْزِ ِٓ ٍَّ رجَْش١۪  ْٖ ؿِ ِٓ  ْْ ِٛ ب ك٢۪ فُذُٝسِ َٓ ٗضََػْ٘بَ  ِ اَُّز١۪ َٝ ذُ لِلّٰه ْٔ
 ِ
ُْذَنّ  َُ سَثِّ٘بَ ثبِ بءَدْ سُعُ ُ  ُوََذْ جَ  ٣٘بَ اللَّه َٛذَٰ  ْٕ لََ  اَ ْٞ زذ١ََِ َُ ْٜ َ٘ ُِ ًَُّ٘ب  ب  َٓ َٝ زاَ  َٰٜ ُِ ٣٘بَ  ْٕ َٛذَٰ َ ا ا ُٗٞدُٝ  َٝ

 َٕ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ َٛب ثِ ٞ ُٔ ُ سِصزْ ُٝ۫ ُ ُْجََّ٘خُ ا ُْ ا ٌُ ِْ  رِ

İçlerindeki kötü duyguları söküp atarız. Alt taraflarından ırmaklar akar ve şöyle derler: “Her şeyi mükemmel 

yapmak Allah’a özeldir. Allah rehberlik etmeseydi biz doğru yolu bulamazdık. Rabbimizin elçileri gerçeği 

getirmişler.” Onlara şöyle seslenilecektir: “İşte Cennet! Yaptıklarınıza karşılık olarak size miras bırakıldı.” 

 (İnsan 76/22) 

اءً  ْْ جَضَ  ٌُ َُ َٕ ب ًَ زاَ  َٰٛ  َّٕ ٌُٞسًا  اِ ؾْ َٓ  ْْ ٌُ َٕ عَؼ٤ُْ ًَب َٝ  

Elbette bunlar, emeğinize karşılıktır. Çalışmalarınız teşekkürle karşılanmış olur.

 

(Zuhruf 43/73) 

ب  َٜ ْ٘ ِٓ ض٤۪شَحٌ  ًَ خٌ  َٜ ًِ ب كبَ َٜ ْْ ك٤۪ ٌُ َُ َٕ ًُُِٞ ْ  رأَ

Sizin için orada yiyeceğiniz çok çeşitli meyveler vardır. 

(Sad 38/50) 

 ٍٕ اةُ   جََّ٘بدِ ػَذْ َٞ ُْ الَْثَْ ُٜ لَزَّذَخً َُ ُٓ  

Adn cennetlerinin kapıları onlara açıktır. 

 (Sad 38/51) 

ب  َٜ َٕ ك٤۪ ب ٣َذْػُٞ َٜ َٖ ك٤۪  ۪ـ٤ ٌِ زَّ ؽَشَاةٍ ُٓ َٝ ض٤۪شَحٍ  ًَ خٍ  َٜ ًِ ثلِبَ  

Orada keyiflenecekler, çok çeşitli meyveler ve içecekler isteyeceklerdir. 
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 (Vakıa 56/32) 

ض٤۪شَحٍ   ًَ خٍ  َٜ ًِ كبَ َٝ  

çok çeşitli meyveler, 

 (Vakıa 56/33) 

وْطُٞػَخٍ  َٓ ُ٘ٞػَخٍ  لََ  ْٔ َٓ لََ  َٝ  

Arkası kesilmeyen ve yasaklanmayan…

 

(Zuhruf 43/74) 

٤ ۪ٓ جْشِ ُٔ ُْ َّٕ ا َٕ  اِ ُِذُٝ َْ خَب َّ٘ َٜ  َٖ ك٢۪ ػَزاَةِ جَ

Suçlular ise kesinlikle ölümsüz olarak cehennem azabındadırlar. 

 (İbrahim 14/16) 

 ُْ َّ٘ َٜ ۪ٚ جَ ائِ سَ  َٝ  ْٖ بءٍ فَذ٣۪ذٍ   ِٓ  َٓ  ْٖ ِٓ  ٠ ٣غُْوَٰ َٝ  

Her birinin önünde bir de cehennem vardır. Orada irinli sudan içirilir. 

 (İbrahim 14/17) 

ٌَبدُ ٣غ٤ُ۪ـُُٚ  لََ ٣َ َٝ ػُُٚ  ٤ذٍِّ  ٣َزجََشَّ َٔ َٞ ثِ ُٛ ب  َٓ َٝ  ٍٕ ب ٌَ َٓ  َِّ ًُ  ْٖ ِٓ دُ  ْٞ َٔ ُْ ِٚ ا ٣أَر٤ْ۪ َٝ  ۪ٚ ائِ سَ  َٝ  ْٖ ِٓ َٝ
٤عٌ   ػَزاَةٌ ؿَِ۪

Boğulacak gibi olur, kolay kolay yutamaz. Her yanını ölüm sarar ama o ne yapsa ölemez. Bunun ardından da 

ağır bir azap gelir. 

 (Furkan 25/13) 

 ۪ٗ وشََّ ُٓ ٌَبٗبً م٤َوِّبً  َٓ ب  َٜ ْ٘ ِٓ ُْوُٞا  ُ اِرَ ا ا ُِيَ صجُُٞسًا  َٝ ا ُٛ٘بَ ْٞ َٖ دػََ ٤  

Birbirlerine iyice sokulmuş halde, onun dar bir yerine atılınca da orada yok olup gitmek için yalvarırlar. 

 (Furkan 25/14) 

 ْٞ َ٤ ُْ ادِذاً لََ رذَْػُٞا ا َٝ ض٤۪شًاَّ صجُُٞسًا  ًَ ادْػُٞا صجُُٞسًا  َٝ  

“Bugün bir kere yok olmak için yalvarmayın, birçok kere yok olmak için yalvarın.”  

 (Secde 32/14) 

 ْْ ًُ زاَ  اَِّٗب ٗغ٤َ۪٘بَ َٰٛ  ْْ ٌُ ِٓ ْٞ ُِوَ بءَ ٣َ  ْْ ُ ب َٗغ٤۪ز َٔ ًُ كَزُٝهُٞا ثِ ب  َٔ ذِ ثِ ِْ ُْخُ رُٝهُٞا ػَزاَةَ ا َٝ َٕ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘  

Onlara: "Bugünkü yüzleşmeyi unutmanızın karşılığını görün; biz de sizi unutuyoruz. Yaptıklarınıza karşılık 

ölümsüz azabı tadın!" deriz. 
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 (Fatır 35/36) 

  َْ َّ٘ َٜ ْْ ٗبَسُ جَ ُٜ ًَلشَُٝا َُ  َٖ اَُّز٣۪ لََ َٝ َٝ ٞرُٞا  ُٔ ْْ ك٤ََ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ ب  لََ ٣وُْنَٰ َٜ ْٖ ػَزاَثِ ِٓ  ْْ ُٜ ْ٘  ٣خَُلَّقُ ػَ

ًَلُٞسٍ    ََّ ًُ ُِيَ ٗجَْض١۪  ًَزَٰ  

İnkâr edenlerin payına düşen cehennem ateşidir. Ölümlerine hükmedilmez ki ölsünler; kendilerinden 

cehennemin azabı da hafifletilmez. Nankörlük eden herkesi işte böyle cezalandırırız.

 

 (Zuhruf 43/75) 

  َٕ ِِغُٞ جْ ُٓ  ِٚ ْْ ك٤۪ ُٛ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘  لََ ٣لَُزَّشُ ػَ

Azap onlardan hafifletilmeyecek, orada ümitlerini yitireceklerdir. 

 (Bakara 2/86) 

خِشَحِْۘ  ٤ْٗبَ ثبِلََْٰ ٞحَ اُذُّ ُْذ٤ََٰ ا ا ُٝ َٖ اؽْزشََ ئيَِ اَُّز٣۪
 َُٰ ۬ٝ ُ لََ ا َٝ ُْؼَزاَةُ  ُْ ا ُٜ ْ٘ َٕ  كلًََ ٣خَُلَّقُ ػَ ْ٘قَشُٝ ُ٣ ْْ ُٛ   

İşte bunlar, dünya hayatına karşılık ahiretlerini satmış kimselerdir. Onların azapları hafifletilmez, yardım da 

görmezler. 

(Müminun 23/74) 

 َٖ َّٕ اَُّز٣۪ اِ َٝ َٕ جُٞ ًِ شَاهِ َُ٘بَ ِٖ اُقِّ خِشَحِ ػَ َٕ ثبِلََْٰ ُٞ٘ ِٓ لََ ٣إُْ  

Gerçek şu ki ahirete inanıp güvenmeyenler, o yoldan ayrılırlar. 

 (Müminun 23/75) 

ْٖ مُشٍّ  ِٓ  ْْ ِٜ ب ثِ َٓ ًَؾَلْ٘بَ  َٝ  ْْ ُٛ ٘بَ ْٔ ْٞ سَدِ َُ َٝ َٕ ٞ ُٜ َٔ ْْ ٣ؼَْ ِٜ ٤بَِٗ ْـ ٞا ك٢۪ هُ َُِجَُّ  

Onlara rahmet ederek, sıkıntılarını gidersek bile inatla azgınlıkları içinde bocalarlar. 

 (Müminun 23/76) 

ُْؼَزاَةِ  ْْ ثبِ ُٛ ُوََذْ اخََزْٗبَ َٝ َٕ ػُٞ ب ٣َزنََشَّ َٓ َٝ  ْْ ِٜ ُِشَثِّ ٌَبُٗٞا  ب اعْزَ َٔ كَ  

Doğrusu onları bir azapla yakaladık, yine de Rablerine karşı ne yumuşarlar ne de yalvarıp yakarırlar. 

 (Müminun 23/77) 

ْْ ثبَثبً رَ  ِٜ ٠ اِراَ كَزذَْ٘بَ ػ٤ََِْ
َٕ  ا ػَزاَةٍ ؽَذ٣۪ذٍ دَزه  ِِغُٞ جْ ُٓ  ِٚ ْْ ك٤۪ ارِاَ ُٛ  

Nihâyet onlara şiddetli bir azabın kapısını açtığımızda, ümitsizliğe düşerler. 

 (Rum 30/12) 

ُّ اُغَّبػَخُ  َّ روَُٞ ْٞ َ٣ َٝ َٕ ٞ ُٓ جْشِ ُٔ ُْ ِِظُ ا ٣جُْ  

Kalkış saatinin geldiği gün, suçlular ümitlerini kaybederler.
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(Zuhruf 43/76) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُْ اُظَّب ُٛ ًَبُٗٞا   ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ْْ ُٛ ٘بَ ْٔ ب ظََِ َٓ َٝ 

Biz onlara zulmetmedik; ama onlar zâlim oldular. 

 (Al-i İmran 3/182) 

 ْْ ٌُ ذْ ا٣َْذ٣۪ َٓ ب هَذَّ َٔ ُِيَ ثِ ِْؼج٤َ۪ذِ  رَٰ ُِ  ٍّ َ ٤َُْظَ ثظَِلًَّ َّٕ اللَّه اَ َٝ  

Bu, ellerinizle yaptıklarınıza karşılıktır. Allah asla, kullar için bir zulmedici değildir.” 

 (Hud 11/101) 

 ْْ ُٜ ْٗلغَُ ٞا اَ  ُٔ ْٖ ظََِ ٌِ َُٰ َٝ  ْْ ُٛ ٘بَ ْٔ ب ظََِ َٓ َٝ ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ ُْ اَُّز٢۪ ٣َذْػُٞ ُٜ ُ ز َٜ ُِ ْْ اَٰ ُٜ ْ٘ ب اؿََْ٘ذْ ػَ  َٔ كَ

ب صَادُٝ َٓ َٝ شُ سَثيَِّ   ْٓ بءَ اَ ب جَ  َّٔ ْٖ ؽ٢َْءٍ َُ ْْ ؿ٤َْشَ رزَج٤ْ۪تٍ ِٓ ُٛ  

Onlara biz zulmetmedik ama onlar kendilerine zulmettiler. Rabbinin emri gelince, Allah ile aralarına koyarak 

yalvardıkları ilâhları onların yıkılışını artırmaktan başka hiçbir işe yaramadı. 

 

(Zuhruf 43/77) 

 َ٤ ُِ ُِيُ  ب َٓ ا ٣بَ  ْٝ ٗبَدَ َٝ َٕ ضُٞ ًِ ب َٓ  ْْ ٌُ ٍَ اَِّٗ  وْلِ ػ٤ََِْ٘بَ سَثُّيَ  هبَ

Onlar orada: “Ey Yetkili! Rabbin işimizi bitirsin” diye bağırırlar. O da der ki: “Siz, burada 

kalıcısınız.” 

(Mümin 40/49) 

 َْ َّ٘ َٜ ُِخَضَٗخَِ جَ َٖ ك٢ِ اَُّ٘بسِ  ٍَ اَُّز٣۪ هبَ ْْ ٣خَُلِّقْ ػََّ٘ َٝ ٌُ ُْؼَزاَةِ ادْػُٞا سَثَّ َٖ ا ِٓ ب  ًٓ ْٞ ب ٣َ  

Ateşte olanlar, cehennemin kapı görevlilerine: "Rabbinize yalvarın da bu azabı, hiç değilse bir günlüğüne 

hafifletsin" derler. 

 (Mümin 40/50) 

  ٠ َِٰ ُْج٤َِّ٘بَدِ  هبَُُٞا ثَ ْْ ثبِ ٌُ ْْ سُعُُِ ٌُ ْْ ريَُ رأَر٤ْ۪ َُ َٝ ٞا اَ
َٖ اِلََّ هبَُُٞا هبَُُ  ٌَبكش٣ِ۪ ُْ إُا ا ب دػَُٰ  َٓ َٝ كبَدْػُٞا  

  ٍٍ  ك٢۪ مَلًَ

Onlar derler ki: "Elçileriniz size açık belgelerle gelmediler mi?" Ateştekiler: "Evet" derler. Kapı görevlileri 

derler ki: “ Şimdi yalvarın. Kâfirlerin yalvarışı, bir yanlışın içinde olmaktan başka bir şey değildir.”

 

(Zuhruf 43/78) 

 َٕ ُٞٛ ًَبسِ ِْذَنِّ  ُِ  ْْ ًُ ضشََ ًْ َّٖ اَ ٌِ َُٰ َٝ ُْذَنِّ  ْْ ثبِ ًُ  ُوََذْ جِئْ٘بَ

Size bütünüyle gerçek olanı getirdik ama çoğunuz gerçeklerden hoşlanmıyorsunuz. 

(Müminun 23/68) 

 َٓ  ْْ ُٛ بءَ ّْ جَ  ٍَ اَ ْٞ وَ ُْ ْْ ٣ذََّثَّشُٝا ا َْٖۘ اكَََِ ٤ ُ۪ َّٝ ُْ الََْ ُٛ ثَ بءَ ْْ ٣أَدِْ اَٰ ب َُ  

O sözü derinlemesine düşünmediler mi? Yoksa bunlara, önceki atalarına gelmemiş bir şey mi geldi? 
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 (Müminun 23/69) 

 َْٕۘ شُٝ ٌِ ْ٘ ُٓ  َُُٚ ْْ ُٜ ْْ كَ ُٜ ْْ ٣ؼَْشِكُٞا سَعَُُٞ َُ ّْ  اَ

Yahut elçilerini tanımıyorlar da onun için mi inkâr ediyorlar? 

 (Müminun 23/70) 

 
۪ٚ جَِّ٘خٌ  َٕ ثِ ّْ ٣وَُُُٞٞ َٕ اَ ُٞٛ ًَبسِ ِْذَنِّ  ُِ  ْْ ُٛ ضشَُ ًْ اَ َٝ ُْذَنِّ  ْْ ثبِ ُٛ بءَ َْ جَ  ثَ  

Yoksa cinlerin etkisinde olduğunu mu söylüyorlar? Aksine, o gerçeği getirdi ama onların çoğu gerçeklerden 

hoşlanmıyor.

 

(Zuhruf 43/79) 

  َٕ ٞ ُٓ جْشِ ُٓ شًا كبََِّٗب  ْٓ ٞا اَ  ُٓ ّْ اثَْشَ  اَ

Yoksa onlar işi sağlam mı tutmuşlar? Biz de sağlamcıyız. 

 

(Zuhruf 43/80) 

 َٕ زجُُٞ ٌْ َ٣ ْْ ِٜ سُعُُِ٘بَ ُذ٣ََْ َٝ  ٠
َِٰ ْْ  ثَ ُٜ ٣ َٰٞ ٗجَْ َٝ  ْْ ُٛ غُ عِشَّ َٔ َٕ اََّٗب لََ َٗغْ ّْ ٣ذَْغَجُٞ  اَ

Ya da sırlarını ve gizli konuşmalarını dinlemediğimizi mi sanıyorlar? Elbette dinleriz, 

yanlarındaki elçilerimiz de yazarlar. 

(Neml 27/74) 

 ْْ ُّٖ فُذُٝسُُٛ ٌِ ُ ب ر َٓ  ُْ َّٕ سَثَّيَ ٤َُؼََِْ اِ َٝ  َٕ ُِِٞ٘ ب ٣ؼُْ َٓ َٝ  

Kesinlikle Rabbin, sinelerinin neyi gizlediğini ve onların neyi açıkladıklarını bilir. 

 (Neml 27/75) 

الَْسَْكِ  َٝ بءِ   َٔ بئِجخٍَ ك٢ِ اُغَّ ْٖ ؿَ  ِٓ ب  َٓ َٝ ٍٖ ج٤۪ ُٓ زبَةٍ  ًِ الََِّ ك٢۪   

Göklerde ve yerde, gizli saklı hiçbir şey yoktur ki apaçık bir kitapta olmasın. 

(Kaf 50/20) 

ٞسِ   ٗلُِخَ ك٢ِ اُقُّ ػ٤۪ذِ  َٝ َٞ ُْ ُّ ا ْٞ ُِيَ ٣َ رَٰ  

Sura üflenir; işte bu vadedilen gündür. 

 (Kaf 50/21) 

بءَدْ  جَ  ٤ذٌ َٝ ۪ٜ ؽَ َٝ بئنٌِ  ب عَ  َٜ ؼَ َٓ َُّ ٗلَْظٍ  ًُ  

Herkes yanında, bir sevk edici bir de şâhit ile gelir. 
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 (Kaf 50/22) 

زاَ َٰٛ  ْٖ ِٓ ْ٘ذَ ك٢۪ ؿَلِْخٍَ  ًُ َّ  ُوََذْ  ْٞ َ٤ ُْ بءَىَ كَجَقَشُىَ ا ْ٘يَ ؿِطَ  ٌَؾَلْ٘بَ ػَ دَذ٣۪ذٌ  كَ  

“Gerçekten sen bu konuda gaflet içindeydin; şimdi perdeni açtık; artık bugün gözün keskindir.” 

 (Kaf 50/23) 

ٍَ هش٣َُُ۪٘ٚ  هبَ ب ُذ١َََّ ػَز٤۪ذٌ  َٝ َٓ زاَ  َٰٛ  

Yanındaki ona der ki: “İşte bendeki tüm kayıtlar!”

 

(Zuhruf 43/81) 

 ِٖ َٰٔ دْ ُِِشَّ  َٕ ب ًَ  ْٕ َْ اِ َٖ  هُ ُْؼبَثذ٣ِ۪ ٍُ ا َّٝ ُذٌٍَۗ كبََٗبَ۬ اَ َٝ 

De ki: “Rahman’ın çocuğu olsa, ona herkesten önce, ben kulluk ederim. 

(Enam 6/101) 

الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ؽ٢َْءٍ  ثَذ٣۪غُ اُغَّ ًُ خَِنََ  َٝ  
ْٖ َُُٚ فَبدِجخٌَ  ٌُ ْْ رَ َُ َٝ ُذٌَ  َٝ  َُُٚ ُٕ ٌُٞ َٞ  اَٗه٠ ٣َ ُٛ َٝ

َِّ ؽ٢َْ  ٌُ ٌْ ثِ ٤ ِ۪ ءٍ ػَ  

Gökleri ve yeri, örneği yokken yaratan O'dur. Eşi olmadığı halde çocuğu nasıl olabilir? Her şeyi O yaratmıştır ve 

her şeyi O bilir. 

(Zümer 39/4) 

بءُ  عُجْذَبَُٗٚ   ب ٣َؾَ  َٓ ب ٣خَِْنُُ  َّٔ ِٓ  ٠ ُذَاً لََفْطَلَٰ َٝ ْٕ ٣َزَّخِزَ  ُ اَ ْٞ اسََادَ اللَّه بسُ ُٛ َُ َّٜ ُْوَ ادِذُ ا َٞ ُْ ُ ا  َٞ اللَّه

Allah bir çocuk edinmeyi dileseydi, yarattıklarından istediğini seçerdi. O her türlü eksiklikten uzaktır. O tektir, 

karşı konulamaz güce sahiptir.

 

(Zuhruf 43/82) 

ُْؼشَْػِ ػَ  الَْسَْكِ سَةِّ ا َٝ ادِ  َٞ َٰٔ َٕ سَةِّ اُغَّ َٕ عُجْذَب ب ٣َقِلُٞ َّٔ 

Göklerin, yerin ve yönetimin Rabbi, onların tanımlamalarından uzaktır.” 

 (Enam 6/100) 

  ٍْ ِْ ثَ٘بَدٍ ثـ٤َِْشِ ػِ َٝ  َٖ ٤ ۪٘ خَشَهُٞا َُُٚ ثَ َٝ  ْْ ُٜ خَِوََ َٝ  َّٖ ُْجِ بءَ ا  ًَ ِ ؽُشَ جَؼَُِٞا لِلّٰه َٝ ٠ َُٰ رؼَبَ َٝ عُجْذَبَُٗٚ 

  َٕ ب ٣َقِلُٞ َّٔ  ػَ

Cinleri Allah'ın ortakları yaptılar; oysa cinleri O yaratmıştır. Allah'ın oğulları ve kızları var diye bilgisizce 

kestirip attılar. O, onların tanımlamalarından uzak ve yücedir. 

(Enbiya 21/22) 

ُ ُلََغَذرَبَ   خٌ الََِّ اللَّه َٜ ُِ ب اَٰ  َٔ ِٜ َٕ ك٤۪ ًَب  ْٞ َُ ِ َٕ اللَّه َٕ كغَُجْذَب ب ٣َقِلُٞ َّٔ ُْؼشَْػِ ػَ   سَةِّ ا

Göklerde ve yerde Allah’tan başka ilâhlar olsaydı, ikisinin de doğal düzeni bozulurdu. Bütün yönetimin Rabbi 

Allah, onların yaptıkları nitelemelerden uzaktır. 
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(Müminun 23/91) 

 َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ ُذٍَ  َٝ  ْٖ ِٓ  ُ ب ارَّخَزَ اللَّه َٓ  ٍٚ َُٰ ْٖ اِ ِٓ ؼَُٚ  َٓ  ْْ ُٜ ُؼَلًََ ثؼَْنُ َٝ ب خَِنََ  َٔ ٍٚ ثِ
َُٰ َُّ اِ ًُ َٛتَ  اِراً ُزََ

٠ ثؼَْلٍ   َِٰ َٕ  ػَ ب ٣َقِلُٞ َّٔ ِ ػَ َٕ اللَّه عُجْذَب  

Allah, çocuk edinmemiştir, onun beraberinde bir ilâh da yoktur. Öyle olsa, her ilâh kendi yarattığı ile birlikte 

hareket eder, biri diğerine üstün gelirdi. Allah, onların yaptıkları nitelemelerden uzaktır. 

 (Müminun 23/92) 

بدحَِ  َٜ اُؾَّ َٝ ُْـ٤َْتِ  ِْ ا ُِ َٕ  ػَب ًُٞ ب ٣ؾُْشِ َّٔ ٠ ػَ َُٰ كَزؼَبَ  

O gizli ve açık her şeyi bilendir. Üstelik onların ortak koştuklarından çok yücedir.

 

(Zuhruf 43/83) 

 َٕ ُْ اَُّز١۪ ٣ُٞػَذُٝ ُٜ َٓ ْٞ ِْؼجَُٞا دَزه٠ ٣لًَُهُٞا ٣َ َ٣ َٝ ْْ ٣خَُٞمُٞا  ُٛ  كَزسَْ

Onları kendi hallerine bırak, boş işlere dalsınlar da tehdit edildikleri günle yüzleştirilinceye dek 

oyalanıp dursunlar. 

 (Hicr 15/3) 

زَّؼُ  َٔ َ ٣زَ َٝ ًُُِٞا 
ْ ْْ ٣أَ ُٛ َُ رسَْ َٓ ُْ الََْ ِٜ ِٜ ِْ ُ٣ َٝ َٕ  ٞا  ٞ ُٔ فَ ٣ؼََِْ ْٞ كَغَ  

Bırak onları yiyip içip hayatın tadını çıkarsınlar, beklentileri kendilerini oyalasın; nasıl olsa yakında 

öğrenecekler. 

 (Tur 52/45) 

ْْ دَزه٠ ٣لًَُهُٞا ُٛ َٕ   كَزسَْ ِٚ ٣قُْؼوَُٞ ُْ اَُّز١۪ ك٤۪ ُٜ َٓ ْٞ َ٣  

Artık çarpılacakları güne kavuşuncaya kadar, onları bırak! 

 (Tur 52/46) 

ْْ ؽ٤َْـًٔب ُٛ ٤ًَْذُ  ْْ ُٜ ْ٘ ٢ ػَ ۪٘ ْـ َّ لََ ٣ُ ْٞ َ٣   َٕ ْ٘قَشُٝ ُ٣ ْْ ُٛ لََ  َٝ  

O gün kurdukları düzen bir şeye yaramayacak, onlara yardım edilmeyecektir. 

 (Tur 52/47) 

ٞا ػَزاَ ُٔ َٖ ظََِ َِّز٣۪ ُِ  َّٕ اِ ُِيَ َٝ َٕ رَٰ َٕ ثبً دُٝ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ؼََِْ ضشََُٛ ًْ َّٖ اَ ٌِ َُٰ َٝ  

Zulmedenler için bundan önce bir azap daha var, ama onların çoğu bilmez. 

 

(Zuhruf 43/84) 

 ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ُْ ا ٤ ٌ۪ ُْذَ َٞ ا ُٛ َٝ  
 ٌٚ َُٰ ك٢ِ الَْسَْكِ اِ َٝ  ٌٚ

َُٰ بءِ اِ  َٔ َٞ اَُّز١۪ ك٢ِ اُغَّ ُٛ َٝ 

Göklerdeki ve yerdeki ilâh O’dur. O; daima en doğru hükmü verendir, her şeyi bilendir. 
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(Enam 6/3) 

ك٢ِ الَْسَْكِ   َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ُ ك٢ِ اُغَّ َٞ اللَّه ُٛ َٝ  َٕ غِجُٞ ٌْ ب رَ َٓ  ُْ ٣ؼََِْ َٝ  ْْ ًُ شَ ْٜ جَ َٝ  ْْ ًُ ُْ عِشَّ ٣ؼََِْ  

Göklerde ve yerde Allah O’dur. Sırrınızı da bilir açıkladığınızı da. Bütün kazandıklarınızı bilir. 

(Ta Ha 20/98) 

  َٞ َٚ اِلََّ ُٛ
َُٰ ُ اَُّز١۪ لََ  اِ ُْ اللَّه ٌُ ُٜ َُٰ ب اِ  َٔ ب اَِّٗ ًٔ ِْ ََّ ؽ٢َْءٍ ػِ ًُ عِغَ  َٝ  

Sizin ilâhınız sadece ve sadece Allah’tır, öyle ki; O’ndan başka ilâh yoktur. İlmiyle her şeyi kuşatmıştır.

 

(Zuhruf 43/85) 

 ِٚ ا٤َُِْ َٝ  
ُْ اُغَّبػَخِ  ِْ ْ٘ذَُٙ ػِ ػِ َٝ ب   َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ الَْسَْكِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْيُ اُغَّ ُٓ رجَبَسَىَ اَُّز١۪ َُُٚ  َٝ

 َٕ  رشُْجَؼُٞ

Göklerin, yerin ve bu ikisinin arasında olanların yönetimi elinde olan Allah, bereketin 

kaynağıdır. O’na döndürüleceğiniz saatin bilgisi O’nun katındadır. 

 (Araf 7/187) 

  ٢ ْ٘ذَ سَثّ۪ ب ػِ َٜ ُٔ ِْ ب ػِ َٔ َْ اَِّٗ ب  هُ َٜ ٤ شْعَٰ ُٓ  َٕ ِٖ اُغَّبػَخِ ا٣ََّب ُٞٗيََ ػَ َٞ   ٣َغْـَِٔ ُٛ ب اِلََّ   َٜ هْزِ َٞ ُِ ب  َٜ ٤ لََ ٣جَُِّ۪

 ٣َغْـَٔ 
ْـزخًَ  ْْ الََِّ ثَ ٌُ الَْسَْكِ  لََ رأَر٤ْ۪ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب صوََُِذْ ك٢ِ اُغَّ َٔ َْ اَِّٗ ب  هُ َٜ ْ٘ ًَبََّٗيَ دَل٢ٌِّ ػَ ُِٞٗيََ 

 َٕ ٞ ُٔ ضشََ اَُّ٘بطِ لََ ٣ؼََِْ ًْ َّٖ اَ ٌِ َُٰ َٝ  ِ ْ٘ذَ اللَّه ب ػِ َٜ ُٔ ِْ  ػِ

Sana o saatin ne zaman gelip çatacağını soruyorlar? De ki: “Onun bilgisi sadece Rabbimin katındadır. Vakti 

gelince onu açıklayacak olan O’dur. Ağırlığı göklerin ve yerin üstüne çökmüştür. Size gelişi aniden olacaktır.” 

Sanki haberin varmış gibi, tutup sana soruyorlar. De ki: “Onun bilgisi sadece Allah katındadır. Ama insanların 

çoğu bilmez.” 

 (Lokman 31/34) 

ُْ اُغَّ  ِْ ْ٘ذَُٙ ػِ َ ػِ َّٕ اللَّه براَ بػَخِ  اِ َٓ ب رذَْس١۪ ٗلَْظٌ  َٓ َٝ   ِّ ب ك٢ِ الَْسَْدَب َٓ  ُْ ٣ؼََِْ َٝ  
ُْـ٤َْشَ  ٍُ ا ٣ُ٘ضَِّ َٝ

ٌْ خَج٤۪شٌ  ٤ ِ۪ َ ػَ َّٕ اللَّه  اِ
ٞدُ  ُٔ ب رذَْس١۪ ٗلَْظٌ ثب١َِِّ اسَْكٍ رَ َٓ َٝ غِتُ ؿَذاً   ٌْ  رَ

O saat ile ilgili bilgi sadece Allah'a aittir. Yağmuru O indirir, rahimlerde ne varsa O bilir. Hiç kimse yarın ne 

kazanacağını bilemez. Hiç kimse nerede öleceğini bilemez. Elbette Allah, her şeyi bilir, her şeyden haberdardır.

 

(Zuhruf 43/86) 

ذَ ثبُِْ  ِٜ ْٖ ؽَ َٓ ِٚ اُؾَّلبَػَخَ الََِّ  ْٖ دُِٝٗ ِٓ  َٕ َٖ ٣ذَْػُٞ ِِيُ اَُّز٣۪ ْٔ لََ ٣َ َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ ٣ؼََِْ ُٛ َٝ  ذَنِّ 

Allah ile aralarına koyduklarından yardım isteyenler şefaat yetkisine sahip olamazlar. Bu 

yetkiye sahip olanlar sadece bildikleri gerçeğe şâhitlik edenlerdir. 

(Meryem 19/87) 

َٕ اُؾَّلبَػَخَ  ٌُٞ ِِ ْٔ ْ٘ذَ لََ ٣َ ِٖ ارَّخَزَ ػِ َٓ ذاً  الََِّ  ْٜ ِٖ ػَ َٰٔ دْ اُشَّ  

Rahman’ın katından bir söz alanlar dışında, kimse şefaat yetkisine sahip olamayacaktır. 
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(Ta Ha 20/109) 

ئزٍِ  َٓ ْٞ َ٣ ُٖ َٰٔ دْ َٕ َُُٚ اُشَّ ْٖ ارَِ َٓ ْ٘لغَُ اُؾَّلبَػَخُ اِلََّ  لًَ لََ رَ ْٞ سَم٢َِ َُُٚ هَ َٝ  

O gün şefaat, sadece Rahman’ın izin verdiği ve lehine söz söylenmesine razı olduğu kişiden başkasına fayda 

sağlamaz. 

(Sebe 34/23) 

  َُُٚ َٕ ْٖ ارَِ َٔ ُِ ْ٘ذَُٙ  اِلََّ  ْ٘لَغُ اُؾَّلبَػَخُ ػِ لََ رَ َٝ   ْْ ٌُ ٍَ سَثُّ براَ  هبَ َٓ ْْ هبَُُٞا  ِٜ ْٖ هُُِٞثِ عَ ػَ ٠ ارِاَ كضُِّ
دَزه 

 َٞ ُٛ َٝ  
ُْذَنَّ  ٌَج٤۪شُ هبَُُٞا ا ُْ ٢ُِِّ ا ُْؼَ ا  

Onun katında şefaatin, onun izin verdiğinden başkasına yararı olmaz. Kalpten yakarışları sona erdiğinde onlara; 

"Rabbiniz ne demişti?" diye sorulur: "Tamamıyla gerçeği!” derler. O, her şeyden yücedir, her şeyden büyüktür. 

(Yasin 36/23) 

ُٖ ثِنُشٍّ  َٰٔ دْ ِٕ اُشَّ ْٕ ٣شُِدْ خً اِ َٜ ُِ ٚ ۪ اَٰ ْٖ دُِٝٗ ِٓ َّخِزُ  ِٕ  ءَارَ ْ٘وِزُٝ لََ ٣ُ َٝ ْْ ؽ٤َْـًٔب  ُٜ ُ ٢ ؽَلبَػَز ِٖ ػَّ۪٘ ْـ ُ لََ ر  

Allah ile arama başka ilâhlar koyup onlara tutunur muyum hiç? Eğer Rahman bana bir zarar vermek isterse 

onların şefaati benim bir işime yaramaz. Onlar beni kurtaramazlar. 

(Necm 53/26) 

ْْ ؽ٤َْـًٔب  ُٜ ُ ٢ ؽَلبَػَز ۪٘ ْـ ُ ادِ لََ ر َٞ َٰٔ ِيٍَ ك٢ِ اُغَّ َٓ  ْٖ ِٓ  ْْ ًَ بءُ َٝ ْٖ ٣ؾََ  َٔ ُِ  ُ َٕ اللَّه ْٕ ٣أَرَْ ْٖ ثؼَْذِ اَ ِٓ الََِّ 

٠ ٣شَْمَٰ َٝ  

Göklerde nice melek var, ancak onların şefaati işe yaramaz. Ancak Allah’ın, uygun gördüğü ve razı olduğu kişi 

için izin vermesinden sonra olursa başka. 

(Nebe 78/38) 

 َٕ ٞ ُٔ َِّ ٌَ َ ٌَخُ فَلًّب  لََ ٣زَ ئِ
 َِٰ َٔ ُْ ا َٝ ٝحُ  ُّ اُشُّ َّ ٣وَُٞ ْٞ اثب٣ًَ َٞ ٍَ فَ هبَ َٝ  ُٖ َٰٔ دْ َٕ َُُٚ اُشَّ ْٖ ارَِ َٓ الََِّ   

Ruhların ve meleklerin saflar halinde kalkacağı günde Rahman’ın izin verdikleri dışında hiç kimse 

konuşmayacak; konuşan da isabetli konuşacaktır. 

 

 (Zuhruf 43/87) 

  َٕ ٌُٞ ُ كبََٗه٠ ٣إُْكَ َّٖ اللَّه ْْ ٤َُوَُُُٞ ُٜ ْٖ خَِوََ َٓ  ْْ ُٜ زَ ُْ َ ْٖ عَب َُئِ َٝ 

Onlara, kendilerini kimin yarattığını sorarsan kesinlikle: “Allah” diyeceklerdir. O halde nasıl 

çevriliyorlar? 

(Enam 6/95) 

٤ِذِّ  َٔ ُْ خْشِطُ ا ُٓ َٝ ٤ِّذِ  َٔ ُْ َٖ ا ِٓ ُْذ٢ََّ  ٟ  ٣خُْشِطُ ا َٰٞ اَُّ٘ َٝ ُْذَتِّ  ُِنُ ا َ كبَ َّٕ اللَّه ِ   اِ ُْذ٢َّ َٖ ا ِٓ ُ ُْ اللَّه ٌُ ُِ رَٰ

 َٕ ٌُٞ  كبََٗه٠ رإُْكَ

Tohumları ve çekirdekleri bölen Allah'tır. O, ölüden diriyi çıkarır, diriden de ölüyü çıkarır. İşte Allah budur. O 

halde nasıl çevriliyorsunuz? 
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(Yunus 10/34) 

 َِ َّْ ٣ؼ٤ُ۪ذُُٙ  هُ ُ ِْنَ ص ُْخَ ْٖ ٣جَْذؤَُا ا َٓ  ْْ ٌُ بئِ  ًَ ْٖ ؽُشَ ِٓ  َْ َٛ  َْ َّْ ٣ؼ٤ُ۪ذُُٙ كبََٗه٠ هُ ُ ِْنَ ص ُْخَ ُ ٣جَْذؤَُا ا اللَّه

 َٕ ٌُٞ  رإُْكَ

De ki: “Ortak koştuklarınız arasında yaratmayı başlatan, sonra tekrarlayacak olan var mı?” De ki: “Yaratmayı 

başlatan ve onu tekrarlayan Allah’tır. Öyleyse nasıl çevriliyorsunuz?” 

 (Neml 27/64) 

َّْ ٣ؼ٤ُ۪ذُُٙ  ُ ِْنَ ص ُْخَ ْٖ ٣جَْذؤَُا ا َّٓ َٛبرُٞا اَ  َْ ِ  هُ غَ اللَّه َٓ  ٌٚ َُٰ الَْسَْكِ  ءَاِ َٝ بءِ   َٔ َٖ اُغَّ ِٓ  ْْ ٌُ ْٖ ٣شَْصُهُ َٓ َٝ
 ٌُ َٛبَٗ َٖ ثشُْ ْْ فَبدِه٤۪ ُ ْ٘ز ًُ  ْٕ ْْ اِ  

Yaratmayı başlatan, sonra tekrarlayacak olan, size gökten ve yerden rızık veren kim? Allah ile birlikte başka bir 

ilâh mı? De ki: “Eğer doğru söylüyorsanız delilinizi getirin!” 

 (Mümin 40/62) 

 ًُ ُِنُ  ْْ خَب ٌُ ُ سَثُّ ُْ اللَّه ٌُ ُِ َٕ َِّ ؽ٢َْءٍ  رَٰ ٌُٞ َْٞۘ كبََٗه٠ رإُْكَ ُٛ َٚ الََِّ 
َُٰ لََ  اِ  

İşte Allah budur, sizin Rabbinizdir; her şeyin yaratıcısıdır. O’ndan başka ilâh yoktur. Nasıl çevriliyorsunuz?

 

(Zuhruf 43/88) 

  َٕ ُٞ٘ ِٓ ٌّ لََ ٣إُْ ْٞ ءِ هَ لََ 
َٰٛ إُ۬  َّٕ ۪ٚ ٣بَ سَةِّ اِ ِِ ه٤۪ َٝ 

“Ya Rabbi! Bunlar kesinlikle inanıp güvenmeyen bir topluluktur” dedirttiklerinde; 

(Nuh 71/26) 

ٍَ ُٗٞحٌ  هبَ َٖ د٣ََّبسًاَٝ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ َٖ ا ِٓ سَةِّ لََ رزَسَْ ػ٠ََِ الَْسَْكِ   

Nûh dedi ki: “Rabbim! Bu kâfirlerden yeryüzünde dolaşan kimseyi bırakma. 

 (Nuh 71/27) 

ا ػِجبَدىََ  اَِّٗيَ  ْْ ٣نُُِِّٞ ُٛ ْٕ رزَسَْ ًَلَّبسًااِ ا الََِّ كبَجِشًا  ِِذُٝ  لََ ٣َ َٝ  

Eğer bırakırsan kesinlikle kullarını saptırırlar. Bunlardan doğanlar da ancak günahkâr ve nankör olurlar.

 

(Zuhruf 43/89) 

 َٕ ٞ ُٔ فَ ٣ؼََِْ ْٞ ٌّ  كَغَ َْ عَلًَ هُ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘  كبَفْلَخْ ػَ

Artık onlara aldırma, “Selam!” de; nasıl olsa yakında öğrenecekler. 
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(Hicr 15/85) 

ر٤ِخٌَ  َّٕ اُغَّبػَخَ لَََٰ اِ َٝ  ِ
ُْذَنّ  ب الََِّ ثبِ  َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ الَْسَْكَ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب خَِوَْ٘بَ اُغَّ َٓ لْخَ َٝ كبَفْلَخِ اُقَّ

 ََ ٤ ۪ٔ ُْجَ  ا

Gökleri, yeri ve bu ikisi arasında olanları ancak gerçek bir amaçla yarattık. Elbette o saat gelecektir. Öyleyse 

güzel bir sayfa aç. 

 (Furkan 25/63) 

ٗبً  ْٞ َٛ َٕ ػ٠ََِ الَْسَْكِ  ؾُٞ ْٔ َ٣ َٖ ِٖ اَُّز٣۪ َٰٔ دْ ػِجبَدُ اُشَّ بَٝ ًٓ َٕ هبَُُٞا عَلًَ ُِٞ ِٛ ُْجَب ُْ ا ُٜ اِراَ خَبهَجَ َٝ  

Rahman’ın kulları, yeryüzünde alçak gönüllülükle yürürler. Cahillerle karşılaşınca: “Selâm!” derler. 

(Mümin 40/69) 

  ِ ٣بَدِ اللَّه َٕ ك۪ ٢ اَٰ َٖ ٣جَُبدُُِٞ ْْ رشََ ا٠َُِ اَُّز٣۪ َٕ  اََُ اَٗه٠ ٣قُْشَكُٞ  

Allah’ın âyetleri hakkında tartışanları görmedin mi? Nasılda halden hale giriyorlar?  

(Mümin 40/70) 

۪ٚ سُعَُِ٘بَْ۠  ِْ٘بَ ثِ ب اسَْعَ  َٔ ثِ َٝ زبَةِ  ٌِ ُْ ًَزَّثُٞا ثبِ  َٖ َٕ  اََُّز٣۪ ٞ ُٔ فَ ٣ؼََِْ ْٞ كغََ  

Onlar kitabı ve elçilerimizle gönderdiklerimizi yalanlayanlardır, yakında öğrenecekler.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


